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Esipuhe

Tietoja tasta kasikirjasta

Tassa kayttboppaassa kuvataan seuraavat ravistimet ja yhteensopivat lisdvarusteet
("1. 2. Tarvikkeet” sivulla 16):

Thermo Scientific Solaris 2000 ravistin, 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK2000
Thermo Scientific Solaris 4000 ravistin, 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK4000
Thermo Scientific Solaris 2000 I ravistin, 100-120, 200-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK2001
Thermo Scientific Solaris 4000 | ravistin, 100-120, 200-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK4001
Thermo Scientific Solaris 6000 I ravistin, 100-120, 200-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK6001
Thermo Scientific Solaris 2000 R ravistin, 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK2002
Thermo Scientific Solaris 4000 R ravistin, 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK4002
Thermo Scientific Solaris 6000 R ravistin, 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz SK6002

Taman kayttboppaan kuvauksissa ja ohjeissa viitataan kuhunkin ravistimeen sen
luokan mukaisesti eika ravistimen taydellisella tuotenimella:

= Avoin ravistin
= |nkuboitu ravistin
= Jaahdyttava ravistin

Kayttotarkoitus

Avoin ravistin

Laite, jota kaytetaan tutkimuksessa ja valmistuksessa ravistamaan liuoksia 2D-radalla
samalla kun kontrolloidaan nopeutta ja aikaa sovelluksissa.

Inkuboitu ja jdahdyttava ravistin

Laite, jota kaytetdan tutkimuksessa ja valmistuksessa liuosten ravistukseen 2D-radalla
ja joka samalla s&atelee nopeutta, aikaa ja lampdtilaa kulloisessakin kayttotilanteessa.
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Tarvittavat taidot
Tata ravistinta saa kayttaa vain koulutettu henkildkunta.

Signaalisanat ja symbolit

Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
vammaan, jos sita ei valteta.

VAROITUS

NOUDATA Néyttéd vaarallisen tilanteen, jota valttymatta voi seurata pieni tai
VAROVAISUUTTA  keskisuuri vamma.

HUOMIO Nayttaa tietoja, jotka arvioidaan tarkeiksi, mutta eivat vaaraa

aiheuttaviksi.

Ravistimessa ja lisdvarusteissa kaytetyt symbolit

Huomioi ohjekésikirjassa olevat ohjeet pitédksesi itsesi turvassa ja ympéristosi turvallisena.

Seuraa kayttbopasta

Irrota paapistoke

Yleinen vaara

Kuuman pinnan aiheuttama vaara

Mekaanisten osien sulkeutuminen
vahingossa voi aiheuttaa sormi- tai
kasivamman

> BPed
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Kayttdohjeessa kaytetyt symbolit

Huomioi ohjekéasikirjassa olevat ohjeet pitédksesi itsesi turvassa ja ymparistosi turvallisena.

Yleinen vaara Sahkoiskun vaara

Nayttaa tietoja, jotka

Vaara syttyvista . W
arvioidaan térkeiksi, mutta

materiaaleista

Biologinen vaara & Viiltovaara

eivat vaaraa aiheuttaviksi.

Mekaanisten osien
sulkeutuminen vahingossa
voi aiheuttaa sormi- tai

> B PP

kasivamman.

Turvaohjeet

Naiden turvaohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa
vaarallisiin tilanteisiin, jotka voivat aiheuttaa kuoleman tai
vakavan vammautumisen, jos niita ei valteta.

>

VAROITUS Seuraa turvaohjeita.
= Ravistinta saa kayttaa vain kayttotarkoitukseensa. Vaara
kayttd voi johtaa vammautumiseen, kontaminaatioon ja
vammoihin, joilla on kohtalokkaat seuraukset.
= Ravistinta saa kayttaa vain koulutettu henkilékunta.
= On kayttajan vastuulla varmistaa, etta asianmukaisia
suojavarusteita kaytetaan. Seuraa the World
Health Organization:in (WHQ) "Laboratorion
bioturvallisuuskasikirjaa” ja maakohtaisia maarayksia.
é Vahingot vaarasta virtalahteesta.
Pida huoli etté ravistin on kytketty vain kunnolla
maadoitettuihin pistorasioihin.
VAROITUS
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VAROITUS

Riski vaarallisten aineiden kasittelysta.

Kun tehdaan tyota sydvyttavien aineiden kanssa

(suolaliuokset, hapot, eméakset), lisdvarusteet ja ravistin

taytyy puhdistaa perusteellisesti.

= Ravistin ei ole inertti tai suojattu rajahdyksia vastaan. Ala
koskaan kayta ravistinta rajahdysherkdssa ymparistossa.

= Ala sekoita myrkyllisia tai radioaktiivisia materiaaleja tai
mitéan patogeenisia mikro-organismeja ilman sopivia
turvatoimenpiteita.

=  Mmita tahansa vaarallisia materiaaleja sekoitettaessa
on huomioitava Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratorion bioturvallisuuskasikirja” ja paikalliset
saadokset. Kun sekoitetaan mikrobiologisia naytteita
riskiryhnmassa Il (Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratorion bioturvallisuuskésikirjan” mukaan), on
kaytettava aerosolivarmoja biologisia tiivisteita. Katso
internetista sivua World Health Organization (www.
who.int) |6ytdaksesi “Laboratory Biosafety Manual'in”
Korkeamman riskin ryhmien materiaaleille on kaytettava
erikoisturvatoimenpiteita.

= Jos toksiinit tai patogeeniset aineet ovat kontaminoineet
ravistimen tai sen osat, tulee suorittaa asianmukaiset
desinfiointi- ja dekontaminointitoimenpiteet
("Dekontaminaatio” sivulla 128; "Desinfiointi” sivulla
128).

= Jos vaarallinen tilanne sattuu, kdanna virta pois
ravistimesta ja poistu vélittdmasti alueelta.

VAROITUS

Terveysvahingot tartuntavaarallisista aineista.

Jos nesteitad tai muita aineita vahingossa laikkyy alustan alle,
sammuta ravistin valittdmasti, irrota se pistorasiasta ja poista
alusta ("Alustat” sivulla 16).

Puhdista laikkynyt materiaali seuraten tavanomaisia
laboratoriotoimenpiteitd. Kayta kunnollisia henkilékohtaisia
suojaimia.

/A

VAROITUS

Terveydelle vaarallinen rajahtavien tai tulenarkojen
materiaalien tai aineiden ravistelu.

Al sekoita rajahtavia tai tulenarkoja materiaaleja tai aineita.
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/N

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Kuumien pintojen aiheuttamat palovammat.
Lampdtilasdadellyssa ravistimessa pinnat, kuten alusta ja
lisavarusteet, voivat kuumentua kannen/luukun alla. Al3
koske kuumiin pintoihin. Odota, kunnes kuumat pinnat ovat
jaéhtyneet.

7N

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Viiltohaavat lasinsirpaleista.

Irrallaan oleva alusta ja lisdvarusteet, kuten puristimet, voivat
johtaa rikkindiseen lasiin jos astiat putoavat ravistimesta.
Varmista etté alusta ja lisdvarusteet on asianmukaisesti
asennettu kayttaen oikeita tydkaluja ja ruuveja. Varmista,
etta puristimet ovat riittavat kantamaan astian ja naytteen
painon valitulla nopeudella. Puristimet, joilla on yksildllisesti
konfiguroitu kuorma, voivat omata alhaisemman
nopeuskapasiteetin kuin ravistimen stabiliteettirajoitus. Katso
"3. 4. Lastaus ja normaali kayttd" sivulla 119.

Huomioi oudot adnet. Tama voi johtua irronneesta alustasta
tai lisdvarusteesta.

7N

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Ravistimen vaurio tai vaurioituneen kosketusnayton

aiheuttama toimintahairio.

= Als kéyta ravistinta, jos kosketusndyttd on vaurioitunut.

= Katkaise ravistimen virta. Irrota paavirtajohto. Vaihdatuta
kosketusnayttd valtuutetulla huoltomiehella.

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Biologinen vahinko johtuen rikkinaisista tai vuotavista

astioista.

Vaarin asennetut apuvélineet voivat johtaa laikkyneisiin

naytteisiin.
Varmista, etta apuvalineet on oikein asennettu kayttaen
oikeita tyokaluja ja ruuveja.

= Pida huolta, ettd apuvélineet sopivat alustaan
mielekkaasti.

= Kayta aina sopivan kokoista astiaa ja lisdvarustetta.

= Astioiden taytyy olla virheettomia ja oikein asennettu.
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A

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Turvallisuus voi vaarantua vaarasta lastaamisesta ja
rikkonaisista apuvalineista.

Varmista aina ettd kuorma (apuvalineet ja naytteet) on
jakautunut niin tasaisesti kuin mahdollista, erityisesti kun
kaytat kaksoispinoalustaa.

Ala kayta apuvilineits, joissa on merkkeja korroosiosta tai
halkeamia. Ota yhteys asiakaspalveluun lisatietoja varten.
Kéyté vain ravistimia, jotka on oikein lastattu.

Ala ylikuormita ravistinta.

Varmista, etta kaikki apuvalineet on asennettu oikein
ennen ravistimen kayttéa. Noudata ohjeita osiossa
"Tarvikkeet"” sivulla 92.

A

NOUDATA
VAROVAISUUTTA

Perusasioiden jattdaminen huomiotta ja sen tuoma
fyysinen vahinko.

Ala kayta ravistinta ilman kunnolla asennettua alustaa.
Ala kéyta ravistinta, jos siitd puuttuu osia tai sen
ulkopuoli on vaurioitunut tai se puuttuu.

Ala koskaan kayta ravistinta, jonka kannen/luukun jousi
on viallinen. Viallinen kannen/luukun jousi ei pysty
pitamaan kantta/luukkua turvallisesti taysin auki.

Al3 siirra ravistinta kun se kay.

Ala nojaa ravistimeen.

Ala kuormita tai pura ravistinta ennen kuin se

on pysahtynyt tdysin ja tama on vahvistettu
kosketusnaytolla.

Ala pane mitaan ravistimen paslle sen ollessa kaynnissa.
Ala kosketa alustaa tai mitadan apuvalineits ravistimessa
sen ollessa kaynnissa.

Ravistimen koteloa ei saa avata kayttajan toimesta.

®

HUOMIO

Suojaus saattaa heikentya sopimattomien apuvalineiden
takia.

Kayta ravistimessa vain Thermo Fisher Scientificin
hyvaksymia apuvalineita. Paivitettyja listoja varten tarkista
www.thermofisher.com.

®

HUOMIO

Sammuttaaksesi ravistimen:

Paina the STOP-kytkinta. Kaanna ravistin pois paalta
paakytkimesta. Irrota sdhkokosketin seindsta. Hatatilassa
kytke virta pois virtakytkimesta.
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Tekniset tiedot

1. Tekniset tiedot

1. 1. Tekniset tiedot
Thermo Scientific Solaris 2000- ja 4000-ravistin

Solaris 2000 Solaris 4000

Nopeusalue 16-625 r/min
Kayttoaika 99 h 59 min (1 min valein) tai jatkuva tila
. 50 dB (A) (1 m laitteen edessa 1,6 m 54 dB (A) (1 m laitteen edessé 1,6
Melutaso maksiminopeudella
korkeudella) m korkeudella)
Maksimikuorma (sis. alusta, lisdvarusteet ja
R 25 kg (565 Ibs) 43 kg (95 lbs)
naytteet)
Energiankulutus 60 W 80 W
Sahkdlitanta 100-240V +10 %, 50/60 Hz
Saastuttamisaste 2
Yiijanniteluokka I
1P 20
usB 2x USB-A 2.0
Portit
Ethernet RJ45
Mitat (P x L x K) 47x37x15 cm (18.5x14.5x5.5 In) | 65x58x18 cm (25.6x22.8x7 In)
Korkeus kansi/luukku auki -
Laitteen paino 20.9 kg (46,0 Ibs) | 75.1 kg (165.5 Ibs)
Silytysté ja kulje- Lampoatila -10°C to 55°C
tusta varten Kosteus 16% to 85%
Lampotila 5°C 10 40°C
N Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampdtilaan asti.; laskee lineaarisesti
Kayttoa varten Kosteus
suhteelliseen kosteuteen 50 % 40 °C lampétilassa
Korkeus merenpinnasta 3 000 metriin saakka merenpinnan ylapuolella

Taulukko 1: Tekniset tiedot Solaris 2000 ja 4000
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Tekniset tiedot

Thermo Scientific Solaris 2000 I ja 2000 R ravistin

Arvo Solaris 2000 | Solaris 2000 R
Nopeusalue 16-625 r/min
Kayttoaika 99 h 59 min (1 min vélein) tai jatkuva tila

Melutaso maksiminopeudella

52 dB (A) (1 m laitteen edessa 1,6 m
korkeudella)

56 dB (A) (1 m laitteen edessa
1,6 m korkeudella)

Maksimikuorma (sis. alusta, lisdvarustest
ja naytteet)

16 kg (35 Ibs)
mukaan lukien 11 x 14 alusta 2,3 kg (5,1 Ibs)

Energiankulutus

900 W 350 W

Séhkolitanta

100-120, 200-240 V +10 %, 50 / 60 Hz 100-240V +10 %, 50/ 60 Hz

Lampdtila-alue

30-60°C 5-60°C
"Koepullon lampdétilan stabillius "Ympériston lampotila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion lampétila on vakaa
37 °Cissa’ +0,1°C"
"Koepullon lampétilan yhtenéisyys "Ympériston lémpétila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion lampétila on vakaa
37 °Cissa” +06°C"
Saastuttamisaste 2
Yiijanniteluokka Il
1P 20
usB 2xUSB-A 2.0
Portit
Ethemet RJ45

Mitat (P x L x K)

70x36x46 cm (27.6x14.2x8.1 In)

Korkeus kansi/luukku auki

79 cm (30.8 )

Laitteen paino 44.9 kg (99 Ibs) 47.2 kg (104.1 Ibs)
Lampotila -10°C 10 65°C
Séilytysta ja kuljetu-
sta varten
Kosteus 15% to 85%
Lampoatila 5°C to 40°C
Kayttda varten - -

Kost Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampdtilaan asti.; laskee lineaarisesti

osteus
suhteelliseen kosteuteen 50 % 40 °C lampdtilassa
Korkeus merenpin- N N
: Korkeudet 3 000 metriin saakka merenpinnan ylapuolella

nasta

Taulukko 2: Tekniset tiedot Solaris 2000 | ja 2000 R
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Thermo Scientific Solaris 4000 | ja 4000 R ravistin

Tekniset tiedot

Arvo Solaris 4000 | Solaris 4000 R
Nopeusalue 16-525 r/min
Kayttoaika 99 h 59 min (1 min vélein) tai jatkuva tila

Melutaso maksiminopeudella

52 dB (A) (1 m laitteen edessa 1,6 m
korkeudella)

56 dB (A) (1 m laitteen edessé 1,6 m
korkeudella)

Maksimikuorma (sis. alusta, lis&varust-
eet ja naytteet)

32 kg (70,5 Ibs)
mukaan lukien 18 x 18 alusta 4,3 kg (9,5 Ibs)

Energiankulutus

900 W 750 W

Séhkoliitanta

100-120, 200-240 V 10 %, 50 / 60 Hz 100-240V +10 %, 50/ 60 Hz

L&mpodtila-alue

30-60°C 4-60°C

"Koepullon lampétilan stabiilius

Ympériston lampatila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion [ampdtila on vakaa

37 °C:ssa" +0,1°C
"Koepullon lampétilan yhtenéisyys Ympaériston lampétila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion lampdtila on vakaa
37 °C:ssa" +0,5°C
Saastuttamisaste 2
Ylijanniteluokka Il
P 20
UsB 2xUSB-A2.0
Portit
Ethernet RJ45
Mitat (P x L x K) 77x57x55 cm (30.83x22.4x21.7 In)
Korkeus kansi/luukku auki 94 cm (36.7 In)
Laitteen paino 68.1 kg (160.1 Ibs) 74.9 kg (165.1 Ibs)
‘ ‘ ) Lampoétila -10°C t0 65°C
Séilytystéa ja kulje-
tusta varten
Kosteus 15% to 85%
Lampdtila 5°C to 40°C
Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampdtilaan asti.; laskee lineaarisesti
Kayttod varten Kosteus T
suhteelliseen kosteuteen 50 % 40 °C lampotilassa
Korkeus meren- i .
Korkeudet 3 000 metriin saakka merenpinnan ylapuolella
pinnasta

Taulukko 3: Tekniset tiedot Solaris 4000 | ja 4000 R
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Tekniset tiedot

Thermo Scientific Solaris 6000 I ja 6000 R ravistin

&

&

Arvo Solaris 6000 | Solaris 6000 R
Nopeusalue 156-525 r/min (rajoitettu 300 r/min, kun laitteet on pinottu)
Kayttdaika 99 h 59 min (1 min vélein) tai jatkuva tila
Melutaso maksiminopeudella 56 dB (A) (1 m laitteen edessa 1,6 m korkeudella)
Maksimikuorma (sis. alusta, lisavar- "32 kg (70,5 Ibs)
usteet ja naytteet) mukaan lukien 18 x 18 alusta 4,3 kg (9,5 Ibs)"
Energiankulutus 930 W 720 W
o 100-120, 200240V +10 %, 50/
Sahkoliitanta 100-240V +10 %, 50 / 60 Hz
60 Hz
- e 15 °C alle ympériston lampétilan — 70°C
Lampdtila-alue 10 °C yli ympéristdn lampdtilan — 70°C ‘
(Minimiasetuspiste on 4 °C)
"Koepullon 1&mpétilan stabiilius Ympariston lampétila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion lampdtila on vakaa
37 °Cissa’ +0,1°C
"Koepullon lampaétilan yhtendisyys Ympéariston lampétila 23 °C; 1 tunnin ajan, kun kammion l&mpdtila on vakaa
37 °C:ssa’ +0,6°C
Saastuttamisaste 2

Yljanniteluokka Il

P 20
usB 2xUSB-A2.0
Portit
Ethernet RJ45
) ) 27.09 x 30.08 x 40.32 27.09 x 30.68 x 40.32
Laitteen mitat (LxSxK) tuumaa(cm)
(68.82 x 76.39 x 102.42) (68.82 x 77.67 x 102.42)
Laitteen paino 241.5 Ibs (109.5 kg) 271 Ibs (123 kg)
. . . Lampatila -10°C to 55°C
Séilytystéa ja kulje-
tusta varten
Kosteus 16% to 85%
Lampatila 5°C to 40°C
Kost Maks. suhteellinen kosteus 80 %, 31 °C lampétilaan asti.; laskee lineaarisesti suhteelli-
g osteus
Kayttoa varten seen kosteuteen 50 % 40 °C lampdtilassa
Korkeus

Korkeudet 3 000 metriin saakka merenpinnan ylapuolella

merenpinnasta

Taulukko 4: Tekniset tiedot Solaris 6000 | ja 6000 R
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Tarvikkeet

HUOMAUTUS:
1. Katso taulukosta 5 Solaris-ravistimet 6000 | / 6000 R.

Solaris-ravistimien 6000 | / 6000 R virrankulutus ja s&hkdliitantdjen

tiedot pistorasiavaihtoehdoilla:

Energiankulutus Jannite
60001 OUTLEU 1160 W 200-240V 10 %, 50 / 60 Hz
6000 | OUTLUS 1050 W 100-120, +10 %, 50 / 60 Hz
6000 R OUTLEU 950 W 200-240V 10 %, 50/ 60 Hz
6000 R OUTLUS 840 W 100-120, +10 %, 50/ 60 Hz

Taulukko 5: Solaris-ravistimet 6000 | / 6000 R pistorasiavaintoehdoilla

1. 2. Tarvikkeet

Q Suojaus saattaa heikentya sopimattomien apuvalineiden

takia.
Kayta ravistimessa vain Thermo Fisher Scientificin hyvaksymia
NOUDATA apuvalineita.
VAROVAI-
SUUTTA

Paivitettyja listoja varten tarkista www.thermofisher.com.
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Tarvikkeet

1. 2. 1. Alustat

Alusta Tuotenro

Solaris 2000 Paino

Thermo Scientific Solaris 12x14 yleisalusta 2,7 kg (5,9 Ibs) SK1214
Thermo Scientific Solaris 12x14 Dual Stack yleisalusta 6,4 kg (14,1 Ibs) SK1214D
Thermo Scientific Solaris 12x14 Dual Stack Yleisalusta paivityssarja SK1214DK
Thermo Scientific Solaris 18x18 yleisalusta 4,3 kg (9,4 Ibs) SK1818
Thermo Scientific Solaris 18x18 Dual Stack yleisalusta 9,7 kg (21,3 Ibs) SK1818D
Thermo Scientific Solaris 18x18 Dual Stack Yleisalusta paivityssarja SK1818DK
Thermo Scientific Solaris 18x24 yleisalusta 6,0 kg (13,2 lbs) SK1824
Solaris 4000

Thermo Scientific Solaris 18x30 yleisalusta 7,5 kg (16,5 Ibs) SK1830
Thermo Scientific Solaris 18x30 Dual Stack yleisalusta 16,3 kg (35,9 Ibs) SK1830D
Thermo Scientific Solaris 18x30 Dual Stack Yleisalusta péivityssarja SK1830DK
Thermo Scientific Solaris 36x24 yleisalusta 12,0 kg (26,4 Ibs) SK3624

Solaris 2000 |/ 2000 R

Thermo Scientific Solaris 11x14 yleisalusta 2,3kg (5,1 Ibs) SK1114

Solaris 4000 |/ 4000 R

Thermo Scientific Solaris 18x18 yleisalusta 4,3 kg (9,5 Ibs) SK1818

Solaris 6000 I / 6000 R

Thermo Scientific Solaris 18 x 18" (45,7 x 45,7 cm) alusta ilman puristimia 4,3 kg (9,4 Ibs) SK1818
Thermo Scientific Solaris 18 x 18" (45,7 x 45,7 cm) Dual Stack -alusta ilman 9,7 kg (21,3 Ibs) SK1818D
puristimia

Varaosasarjat ja lisdvarusteet

Puristimen varaosasarja (Ruuveja) SK1001
Alustan varacsasarja, pieni (alustan ruuvit, tyokalu) SKO0100
Alustan varaosasarja, suuri (alustan ruuvit, tydkalu) SKO0101
Ruuvitaltta lisévarusteille 75004131

Taulukko 6: Saatavissa olevat alustat
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Tarvikkeet

1. 2. 2. Koepullon pidikkeet

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen

10 ml Erlenmeyer 301508l 72 113 167 140 226
25 ml Erlenmeyer 30151 42 64 80 80 124
50 ml Erlenmeyer 301528l 42 64 80 80 124
125 ml Erflenmeyer 30163 15 32 40 30 62
250 ml Erflenmeyer 301548 9 16 24 16 32
300 ml Erflenmeyer 30155 9 16 20 16 32
500 ml Erlenmeyer 301568l 9 16 20 16 32
1 | Erlenmeyer 301578l 4 9 11 8 16
2 | Elenmeyer 30158 8 5 6 - -
4 | Elenmeyer 30159 1 4 4 — _
5 | Erlenmeyer 301598 1 2 4 = =
6 | Erlenmeyer 30160 1 2 2 - -
2 800 ml Fernbach Flask 30162 1 4 4 = =
Low form vilielmépullo 2,5 | 30161 1 2 2 - -

Taulukko 7: Saatavilla olevat koepullon pidikkeet Solaris 2000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

10 ml Erlenmeyer 301508l 203 187 402
25 ml Erlenmeyer 30151 112 187 220
50 ml Erlenmeyer 301528l 112 187 220
125 ml Erlenmeyer 301583 46 83 92
250 ml Erlenmeyer 301548l 34 40 68
300 ml Erlenmeyer 30165 28 40 56
500 ml Erlenmeyer 301568l 28 40 56
1 | Eflenmeyer 301578l 14 20 28
2 | Erlenmeyer 30158 8 11 16
4 | Erflenmeyer 30189 6 8 -

5 | Elenmeyer 30159B 5 8 =

6 | Erlenmeyer 30160 3 6 =

2 800 ml Fernbach Flask 30162 6 8 12
Low Form vilielmépullo 2,5 | 30161 8] 6 6

Taulukko 8: Saatavilla olevat koepullon pidikkeet Solaris 4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 I / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

10 ml Erlenmeyer 301508l 59
25 ml Erlenmeyer 30151 36
50 ml Erlenmeyer 301528 35
125 ml Erlenmeyer 30153 15
250 ml Erlenmeyer 30154B| 7
300 ml Erlenmeyer 30165 7
500 ml Erflenmeyer 301568l 7

1 | Erlenmeyer 301578 4
2 | Erlenmeyer 30158 2
4 | Erlenmeyer 30159 -
5 | Erlenmeyer 30159B -
6 | Erlenmeyer 30160 =
2 800 ml Fernbach Flask 30162 1

Low Form vilielméapullo 2,5 | 30161 1

Taulukko 9: Saatavilla olevat koepullon pidikkeet Solaris 2000 | / 2000 R -alustalle
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Tarvikkeet

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

10 ml Erlenmeyer 301508l 118
25 ml Erlenmeyer 30151 64
50 ml Erlenmeyer 301528l 64
125 ml Erlenmeyer 301583 32
250 ml Erlenmeyer 301548l 16
300 ml Erlenmeyer 30155 16
500 ml Erdenmeyer 301568I 16
1 | Erlenmeyer 301578l 9
2 | Erlenmeyer 30158 6
4 | Eflenmeyer 30169 4
5 | Elenmeyer 30159B 2
6 | Erlenmeyer 30160 2
2 800 ml Fernbach Flask 30162 4
Low Form vilielm&pullo 2,5 | 30161 1

Taulukko 10: Saatavilla olevat koepullon pidikkeet Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R
-alustalle
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Tarvikkeet

1. 2. 3. Mikrolevyn / DeepWell-levyn pidikkeet

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen

Mikrolevy / DeepWell-levy 30175 7 12 16 14 24
Taulukko 11: Mikrolevyn/DeepWell-levyn pidikkeiden kapasiteetti Solaris 2000 -alustoilla
Solaris 2000 1/ 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Mikrolevy / DeepWell-levy 30175 6

Taulukko 12: Mikrolevyn/DeepWell-levyn pidikkeiden kapasiteetti Solaris 2000 | / 2000 R -alustalla

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Mikrolevy / DeepWell-levy 30175 238 36 42
Taulukko 13: Mikrolevyn/DeepWell-levyn pidikkeiden kapasiteetti Solaris 4000 -alustalla

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Mikrolevy / DeepWell-levy 30175 10

Taulukko 14: Mikrolevyn/DeepWell-levyn pidikkeiden kapasiteetti Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000
| /6000 R -alustalla
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Tarvikkeet

1. 2. 4. Koeputkitelineet

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen

Puolikas koko

10-13 mm,
. ) 30181 8 12 15 14 22
punainen, 6 x 6 teline
14-16 mm,
30183 5 9 11 9 16
oranssi, 6 x 6 teline
17-20 mm,
30185 7 11 14 12 20
valkoinen, 4 x 5 teline
21-25 mm,
‘ 30187 6 9 11 10 16
sininen, 4 x 4 teline
26-30 mm,
30189 6 9 12 1 17
vihred, 3 x 3 teline
Mikrosentrifugi, 1,5 ml,
) : 30191 6 10 13 1 19
sininen, 4 x 6 teline
Taysi koko
10-13 mm, 6 x 12 teline 301808l 3 7 9 6 12
14-16 mm, 6 x 12 teline 30182 3 4 6 6 8
17-20 mm), 4 x 10 teline 30184 8] 5 7 6 8
21-25 mm, 4 x 10 teline 30186 2 3 5 4 6
26-30 mm, 3 x 8 teline 30188 3 4 5 5 8
1,6 ml mikrosentrifugi,
30190 3 4 7 6 8

8 x 12 teline

Taulukko 15: Saatavana olevat koeputkitelineet Solaris 2000-alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Puolikas koko

10-13 mm,
; 30181 21 32 40
punainen, 6 x 6 teline
14-16 mm,
) 30183 13 20 24
oranssi, 6 x 6 teline
17-20 mm,
) ‘ 30185 18 20 34
valkoinen, 4 x 5 teline
21-25 mm,
) 30187 14 22 26
sininen, 4 x 4 teline
26-30 mm,
) 30189 15 24 30
vihred, 3 x 3 teline
1,5 ml Mikrosentrifugi,
) ) 30191 18 24 34
sininen, 4 x 6 teline
Taysi koko
10-13 mm, 6 x 12 teline 301808 13 20 18
14-16 mm, 6 x 12 teline 30182 9 12 16
17-20 mm, 4 x 10 teline 30184 9 15 18
21-26 mm, 4 x 10 teline 30186 6 9 12
26-30 mm, 3 x 8 teline 30188 7 10 13
1,5 ml mikrosentrifugi,
30190 9 12 17

8x 12 teline

Taulukko 16: Saatavana olevat koeputkitelineet Solaris 4000-alustoille

23/145



Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Puolikas koko

10-13 mm,
) ‘ 30181 6
punainen, 6 x 6 teline
14-16 mm,
30183 2
oranssi, 6 x 6 teline
17-20 mm,
‘ ) 30185 4
valkoinen, 4 x 5 teline
21-25 mm,
. ‘ 30187 2
sininen, 4 x 4 teline
26-30 mm,
30189 4
vihred, 3 x 3 teline
Mikrosentrifugi, 1,5 ml,
) ‘ 30191 3
sininen, 4 x 6 teline
Taysi koko
10-13 mm, 6 x 12 teline 301808 3
14-16 mm, 6 x 12 teline 30182 2
17-20 mm), 4 x 10 teline 30184 2
21-25 mm, 4 x 10 teline 30186 1
26-30 mm, 3 x 8 teline 30188 2
1,6 ml mikrosentrifugi,
30190 2

8 x 12 teline

Taulukko 17: Saatavana olevat koeputkitelineet Solaris 2000 | / 2000 R-alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Puolikas koko

10-13 mm,
) ‘ 30181 12
punainen, 6 x 6 teline
14-16 mm,
30183 8
oranssi, 6 x 6 teline
17-20 mm,
) ‘ 30185 10
valkoinen, 4 x 5 teline
21-25 mm,
‘ ‘ 30187 8
sininen, 4 x 4 teline
26-30 mm,
30189 9
vihred, 3 x 3 teline
Mikrosentrifugi, 1,5 ml,
) ‘ 30191 8
sininen, 4 x 6 teline
Taysi koko
10-13 mm, 6 x 12 teline 301808 7
14-16 mm, 6 x 12 teline 30182 4
17-20 mm), 4 x 10 teline 30184 5
21-25 mm, 4 x 10 teline 30186 3
26-30 mm, 3 x 8 teline 30188 4
1,6 ml mikrosentrifugi,
30190 5

8 x 12 teline

Taulukko 18: Saatavana olevat koeputkitelineet Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R
-alustoille
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Tarvikkeet

1. 2. 5. Kallistuskulmaltaan saadettavien koeputkitelineiden

pidikkeet

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen

10-13 mm, 72 paikkaa 236090 8 4 6 6 8
16-20 mm, 40 paikkaa 236091 3 4 6 5 8
21-25 mm, 40 paikkaa 236092 3 3 4 & 6
26-30 mm, 24 paikkaa 236093 3 3 4 5 6

Taulukko 19: Saatavilla olevat kallistuskulmaltaan saadettavat koeputkitelinepidikkeet Solaris
2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

10-18 mm, 72 paikkaa 236090 7 14 14
16-20 mm, 40 paikkaa 236091 7 14 14
21-25 mm, 40 paikkaa 236092 5 9 10
26-30 mm, 24 paikkaa 236093 6 9 12

Taulukko 20: Saatavilla olevat kallistuskulmaltaan sdadettavat koeputkitelinepidikkeet Solaris
4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen
11 x14
10-183 mm, 72 paikkaa 236090 2
16-20 mm, 40 paikkaa 236091 2
21-25 mm, 40 paikkaa 236092 1
26-30 mm, 24 paikkaa 236093 1

Taulukko 21: Saatavilla olevat kallistuskulmaltaan sd&dettavat koeputkitelinepidikkeet Solaris
2000 I / 2000 R-alustoille

Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

10-13 mm, 72 paikkaa 236090 4
16-20 mm, 40 paikkaa 236091 @
21-25 mm, 40 paikkaa 236092 €]
26-30 mm, 24 paikkaa 236093 3

Taulukko 22: Saatavilla olevat kallistuskulmaltaan sdadettavat koeputkitelinepidikkeet Solaris
4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille
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Tarvikkeet

1.2.6. Saadettaviat sailion kiinnikkeet A
,> g
Solaris 2000 -alustoille %&

Tuotenro Yleinen

Yhdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004104 - = = — _
11" x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004102 1 1 1 - 2
12" x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004103 - 1 1 - -
18" x 18"

Yhden astian séédettava
_ 75004101 4 4 6 6 8
pidike

Taulukko 23: Saatavilla olevat astian pidikkeet Solaris 2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Yhdelle korkeudelle saadettava

75004104 = = =
astian pidike, 11" x 14"
Kahdelle korkeudelle s&adettéva
o 75004102 2 2 4
astian pidike, 12" x 14"
Kahdelle korkeudelle sdadettava
75004103 1 2 2
astian pidike, 18" x 18"
‘Yhden astian sdadettava pidike 75004101 8 12 16

Taulukko 24: Saatavilla olevat astian pidikkeet Solaris 4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Yhdelle korkeudelle
séadettava astian pidike, 75004104 1
11"x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004102 -
12" x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004103
18" x 18"

Yhden astian sdédettava
_ 75004101 2
pidike

Taulukko 25: Saadettavat astian pidikkeet Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Yhdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004104 -
11"x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004102 1
12"x 14"

Kahdelle korkeudelle
saadettava astian pidike, 75004103 1
18"x 18"

Yhden astian saadettava
pidike

75004101 4

Taulukko 26: Saadettavat astian pidikkeet Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille
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Tarvikkeet

1. 2. 7. Nelikulmaisen reagenssipullon pidikkeet P '7\?‘
Solaris 2000 -alustoille ‘] b

Tuotenro Yleinen

125 ml:n nelikulmaisen pullon

75004106 12 16 24 21 32
pidike
250 ml:n nelikulmaisen pullon
_ 76004107 9 16 22 18 32
pidike
500 ml:n nelikulmaisen pullon
) 75004108 6 9 12 11 18
pidike
1 000 mi:n nelikumaisen
75004109 4 9 12 8 18

pullon pidike

Taulukko 27: Saatavilla olevat nelikulmaisen reagenssipullon pidikkeet Solaris 2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

125 mi:n nelikulmaisen pullon pidike 75004106 28 54 56
250 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 756004107 28 52 56
500 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 75004108 15 24 30
1 000 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 75004109 {15 24 28

Taulukko 28: Saatavilla olevat nelikuimaisen reagenssipullon pidikkeet Solaris 4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

125 mil:n nelikulmaisen pullon pidike 75004106 9
250 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 76004107 7
500 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 75004108 3
1 000 mi:n nelikulmaisen pullon pidike 75004109 2

Taulukko 29: Saatavilla nelikulmaisen reagenssipullon pidikkeet Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

125 mil:n nelikulmaisen pullon pidike 75004106 16
250 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 76004107 16
500 ml:n nelikulmaisen pullon pidike 75004108 9
1 000 mi:n nelikulmaisen pullon pidike 75004109 9

Taulukko 30: Saatavilla nelikulmaisen reagenssipullon pidikkeet Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 |
/6000 R -alustoille

31/145



Tarvikkeet

1. 2. 8. Nalgene-dekantterilasin telineet

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Koko 11 x14/12x 14 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004116 1/36 = = 2/72 =
36 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004129 1/28 - - 2/56 -
28 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004118 1/16 = = 2/32 =
16 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004119 1/9 - - 2/18 -
9 paikkaa
400 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004120 1/8 - - 2/16 -
8 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004121 1/5 = = 2/10 =
5 paikkaa
Koko 9 x 18 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004110 - 2/64 2/64 - 4/128
32 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004128 - 2/48 2/48 - 4/96
24 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004112 - 2/30 2/30 - 4/60
15 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004113 - 2/16 2/16 - 4/32
8 paikkaa
400 mk:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004114 = 2/12 2/12 = 4/24
6 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004115 - 2/8 2/8 - 4/16

4 paikkaa

Taulukko 31: Saatavilla olevat Nalgene-dekantterilasin telineet Solaris 2000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Koko 11 x14/12x 14 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004116 = = =
36 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004129 - - -
28 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004118 = = =
15 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
‘ 75004119 - - -
9 paikkaa
400 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004120 - - -
8 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004121 - - -
5 paikkaa
Koko 9 x 18 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
756004110 3/96 4/128 6/192
32 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004128 3/72 4/96 6/144
24 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004112 3/45 4/60 6/90
15 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004113 3/24 4/32 6/48
8 paikkaa
400 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004114 3/18 4/24 6/36
6 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004115 3/12 4/16 6/24

4 paikkaa

Taulukko 32: Saatavilla olevat Nalgene-dekantterilasin telineet Solaris 4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Koko 11 x14/12x 14 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004116 1/36
36 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
756004129 1/28
28 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004118 1/16
16 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
‘ 75004119 1/9
9 paikkaa
400 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004120 1/8
8 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004121 1/5
5 paikkaa
Koko 9 x 18 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004110 -
32 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004128 =
24 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004112 -
15 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
i 75004113 -
8 paikkaa
400 mk:n Nalgene-dekantterilasi,
. 75004114 _
6 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004115 =

4 paikkaa

Taulukko 33: Saatavilla olevat Nalgene-dekantterilasin telineet Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 4000 1/ 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Koko 11 x14/12x 14 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004116 =
36 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004129 -
28 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004118 =
16 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
‘ 75004119 -
9 paikkaa
400 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004120 -
8 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004121 -
5 paikkaa
Koko 9 x 18 Telineet/paikat
30 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004110 2/64
32 paikkaa
50 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
. 75004128 2/48
24 paikkaa
100 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
75004112 2/30
15 paikkaa
250 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004113 2/16
8 paikkaa
400 mk:n Nalgene-dekantterilasi,
) 75004114 2/12
6 paikkaa
600 ml:n Nalgene-dekantterilasi,
76004115 2/8

4 paikkaa

Taulukko 34: Saatavilla olevat Nalgene-dekantterilasin telineet Solaris 4000 |/ 4000 R ja 6000 |
/6000 R -alustoille
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Tarvikkeet

1. 2. 9. Erotussuppilon pidike R
Solaris 2000 -alustoille 5=

Tuotenro Yleinen

Erotussuppilon yksittaispidike,
250-2 000 ml

75004125 2 3 4 2 5

Pystysuoraan asennettu
erotussuppilon pidike

Taulukko 35: Saatavilla olevat erotussuppilon pidikkeet Solaris 2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

Erotussuppilon yksittaispidike,
250-2 000 ml

75004125 5 7 g

Pystysuoraan asennettu 8 12
erotussuppilon pidike

Taulukko 36: Saatavilla olevat erotussuppilon pidikkeet Solaris 4000 -alustoille

Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Erotussuppilon yksittéispidike, 250-2 000 ml 75004125 -

Pystysucraan asennettu erotussuppilon pidike -

Taulukko 37: Saatavilla olevat erotussuppilon pidikkeet Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Solaris 4000 1 / 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

Erotussuppilon yksittaispidike, 2560-2 000 ml 76004125 -

Pystysuoraan asennettu erotussuppilon pidike -

Taulukko 38: Saatavilla olevat erotussuppilon pidikkeet Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000

R -alustoille
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1. 2.10. Tarviketaso
Solaris 2000 -alustoille e

Tuotenro Yleinen

11 x 14 /12 x 14 Tarviketaso 75004123 1 = = 2 =

9 x 18 Tarviketaso 75004122 = 2 3 = 4

Taulukko 39: Saatavilla olevat tarviketasot Solaris 2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

11x14 /12 x 14 Tarviketaso 75004123 = = =
9 x 18 Tarviketaso 75004122 3 6 6

Taulukko 40: Saatavilla olevat tarviketasot Solaris 4000 -alustoille

Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

11x14 /12 x 14 Tarviketaso 75004123 1
9 x 18 Tarviketaso 75004122 —

Taulukko 41: Saatavilla olevat tarviketasot Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Solaris 4000 1 / 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

11x14 /12 x 14 Tarviketaso 75004123 =
9 x 18 Tarviketaso 75004122 2

Taulukko 42: Saatavilla olevat tarviketasot Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R -alustoille

Tarviketason lisatarvikkeet

Tuotenro Yleinen

O-renkaiden varaosasarja (tarviketaso) 75004132 -

Taulukko 43: Saatavilla olevat tarviketason lisatarvikkeet
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Tarvikkeet

1. 2. 11. Liimakiinnitteiset matot
Yleisi&d huomautuksia limakiinnitteisten mattojen valinnasta:

= 280 x 170 mm:n maton koko on optimoitu kokojen 11 x 14 ja
12 x 14 alustoaille.

= 200 x 200 mm:n maton koko on optimoitu suuremmille kokojen 18 x 18,
18 x 24, 30 x 18 ja 36 x 24 alustoille.

= Kaikki matot voidaan leikata haluttuun kokoon.

Solaris 2000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack
Universal

200 x 200 mm:n tiukasti kinnittyva

75004126 1 4 6 2 8
matto, 2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n tiukasti kiinnittyva
76004127 2 2 4 4 4
matto, 2 kpl:n pakkaus
200 x 200 mm:n I6yhasti Kiinnittyva
75004111 1 4 6 2 8
matto, 2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n I6yhéasti kiinnittyvé
4 s 76004117 2 2 4 4 4

matto, 2 kpl:n pakkaus

Matot myydéén kahden kappaleen pakkauksina. Alustalle sopivien mattojen maérét eivét koske tété pakkauskokoa vaan yhtd mattoa.

Taulukko 44: Saatavilla olevat limakiinnitteiset matot Solaris 2000 -alustoille

Solaris 4000 -alustoille

Tuotenro Yleinen Dual Stack

200 x 200 mm:n tiukasti kiinnittyva

75004126 6 12 12
matto, 2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n tiukasti kiinnittyva
75004127 6 9 12
matto, 2 kpl:n pakkaus
200 x 200 mm:n I6yhéasti kiinnittyvé
4 s 75004111 6 12 12
matto, 2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n I6yhasti kiinnittyva
75004117 6 9 12

matto, 2 kpl:n pakkaus

Matot myydéén kahden kappaleen pakkauksina. Alustalle sopivien mattojen méaérét eivét koske tété pakkauskokoa vaan yhtd mattoa.

Taulukko 45: Saatavilla olevat limakiinnitteiset matot Solaris 4000 -alustoille
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Tarvikkeet

Solaris 2000 1 / 2000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

200 x 200 mm:n tiukasti kinnittyva matto,

75004126 1
2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n tiukasti kiinnittyva matto,
75004127 2
2 kpl:n pakkaus
200 x 200 mm:n I6yhasti kiinnittyva matto,
75004111 1
2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n I6yhasti kiinnittyvé matto,
& s 76004117 2

2 kpl:n pakkaus

Matot myydéén kahden kappaleen pakkauksina. Alustalle sopivien mattojen maérét eivét koske tété pakkauskokoa vaan yhtd mattoa.

Taulukko 46: Saatavilla olevat limakiinnitteiset matot Solaris 2000 | / 2000 R -alustoille

Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 I / 6000 R -alustoille

Tuotenro Yleinen

1

200 x 200 mm:n tiukasti kiinnittyva matto,

75004126 4
2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n tiukasti kiinnittyva matto,
75004127 2
2 kpl:n pakkaus
200 x 200 mm:n I6yhasti kiinnittyva matto,
75004111 4
2 kpl:n pakkaus
280 x 170 mm:n I6yhasti kiinnittyva matto,
g i 75004117 2

2 kpl:n pakkaus

Matot myydéén kahden kappaleen pakkauksina. Alustalle sopivien mattojen méérét eivét koske tétd pakkauskokoa vaan yhta mattoa.
Taulukko 47: Saatavilla olevat limakiinnitteiset matot Solaris 4000 | / 4000 R ja 6000 | / 6000 R
-alustoille
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Tarvikkeet

1. 2. 12. Yleiset lisdtarvikkeet

Tuotenro

Liimakiinnitteisen maton kiinnitystela 75004124
Ruuvitaltta lisatarvikkeille 75004131
Kaasunjakoputkisto (Solaris 2000 | / 2000 R) SK2000-8GM
Kaasunjakoputkisto (Solaris 4000 | / 4000 R) SK4000-8GM
Puristimen varaosasarja (Ruuveja) SK0010
Alustan varacsasarja alustoille Solaris 2000, SKO0100

2000 I/R ja 4000 I/R (alustan ruuvit, tydkalu)

Alustan varacsasarja SK4000:lle SKO0101
(Alustan ruuvit, tydkalu)

Taulukko 48: Saatavilla olevat yleiset lisatarvikkeet
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Direktiivit ja standardit

1. 3. Direktiivit ja standardit

Alue

Direktiivi

Standardit

Eurooppa

2006/42/EY

Konedirektiivi

2011/65/EU RoHS

Direktiivi tiettyjen vaarallisten
aineiden kaytonrajoittamisesta
s8hko- jaelektroniikkalaitteissa
Suojelukohteet:

2014/35/EU Alhainen jannite
2014/30/EY Sahkdmagneettinen
yhteensopivuus (EMC)

EN 61010-1

IEC 61010-2-051

EN 61326-1 Luokka B
ENISO 14971

EN ISO 9001

Ainoastaan alustoille: Solaris
2000 I/R / 4000 I/R / 6000 I/R:

IEC 61010-2-010

Pohjois Amerikka

ANSI/UL 61010-1

IEC 61010-2-051

IEC 61326-1 Luokka B
CFR 47 FCC 15 EMC
ENISO 14971

EN ISO 9001

Ainoastaan alustoille: Solaris
2000 I/R / 4000 I/R / 6000 I/R:

IEC 61010-2-010

Japani

IEC 610101

IEC 61010-2-051

IEC 61326-1 Luokka B
ENISO 14971

EN ISO 9001

Ainoastaan alustoille: Solaris
2000 I/R / 4000 I/R / 6000 I/R:

IEC 61010-2-010

Taulukko 49: Direktiivit ja standardit

HUOMIO: Tama laite on testattu ja sen on havaittu noudattavan rajoja
luokan A digitaalisille laitteille, FCC-saantdjen kohdan 15 mukaan. Nama rajat
on kehitetty kohtuulliseen suojaamiseen haitallista interferenssia vastaan kun
laitetta kaytetdan kaupallisessa ymparistdssa. Tama laite tuottaa, kayttda ja voi
aiheuttaa radiofrekvenssienergiaa ja voi, jos se ei ole asianmukaisesti asennettu ja
kaytetty kayttboppaan mukaan, aiheuttaa haitallista interferenssia radioyhteyksille.
Taman laitteen kayttd asuinalueella aiheuttaa mahdollista haitallista interferenssia,
jossa tapauksessa kayttdjd on velvollinen korjaamaan interferenssin omalla
kustannuksellaan.
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Tuotekatsaus

1. 4. Tuotekatsaus

1.4.1. Solaris 2000

@ Alustan Kiinnityslevy; @ Graafinen kayttolittymé; ®@ Virtakatkaisin; @ Verkkovirtaliitanta;
® Sulake; ® Ethernet-portti; @ USB-portti

Kuva 1: Yleiskuva Solaris 2000

1. 4. 2. Solaris 4000

@ ® ® 6 ® @

@ Alustan kiinnityslevy; @ Graafinen kayttolittyma; @ Virtakatkaisin; @ Verkkovirtaliitanta;
® Sulake (uudelleenasetettava); ® Ethernet-portti; @ USB-portti

Kuva 2: Yleiskuva Solaris 4000
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Tuotekatsaus

1. 4. 3. Solaris 2000 |1 / 2000 R

@® Alustan kiinnityslevy; @ Graafinen kayttolittyméa; ® Virtakatkaisin; @ Kayttoportti;
® Verkkovirtalitantd; ® Sulake (uudelleenasetettava); @ Ethernet-portti; USB-portti;
©® Kansi

Kuva 3: Solaris 2000 | / 2000 R - Yleiskatsaus

1. 4. 4. Solaris 4000 1/ 4000 R

@® Alustan Kiinnityslevy; @ Graafinen kayttolittyma; ® Virtakatkaisin; @ Kayttoportti;
® Verkkovirtalitantd; ® Sulake (uudelleenasetettava); @ Ethernet-portti; USB-portti;
©® Kansi

Kuva 4: Solaris 4000 | / 4000 R - Yleiskatsaus
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Tuotekatsaus

1. 4. 5. Solaris 60001 / 6000R

Solaris 6000 |

DETAIL D DETAIL A (WITH OUTLET) DETAIL D (WITH OUTLET)

® Kayttoportti; @ USB-portti; @ Graafinen kayttolittyma (GUI); @ LED-valokatkaisijia; ®
Virtakatkaisin; ® LED-valosulake; @ Lampdkatkaisin; ® Verkkovirtaliitanté; @ Ethernet-portti;
Alusta; (DLuukku; (2 Pistorasian sulake (@) Pistorasian katkaisin(4)LED-valo(s)Pistorasia (isévaruste)

Kuva 5: Solaris 6000 | — Yleiskatsaus

Solaris 6000 R

DETAIL A DETAIL B DETAILC DETAIL D DETAIL A (WITH OUTLET) DETAIL D (WITH OUTLET)

® Kayttoportti; @ USB-portti; @ Graafinen kayttolittyma (GUI); @ LED-valokatkaisijia; ®
Virtakatkaisin; ® LED-valosulake; @ Lampokatkaisin; ® Verkkovirtaliitantd; @ Ethernet-portti;
Alusta; @ Luukku; §2) Pistorasian sulake (3) Pistorasian katkaisin (4) LED-valo (5) Pistorasia
(lisévaruste) (6) Tyhjennysputki;

Kuva 6: Solaris 6000 R - Yleiskatsaus
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Tuotekatsaus

1. 4. 6. Liitdnnat

Avoimet ravistimet

—— —— —— —— I AW AY N\
B0 0 @8 |BOD @8
=== == = =
@® Verkkovirtalitants; @ Sulake; @ Ethernet-portti
Kuva 7: Takanakyma (vas.: Solaris 4000, oik.: Solaris 2000)
Inkuboidut ja jadhdytetyt ravistimet
|
( ]
- amn P — a—n
[ — [ —Y @
- @ ©) — =D ® — @
m B @ ﬂ s Y P m— Q
% ® [’ m— ' —Y
\:_J  —

) Verkkovirtaliitantg; @ Sulake; ® Ethernet-portti; @ Tyhjennysputki
Kuva 8: Takanakyma (vas.: Solaris 2000 | / 2000 R, oik.: Solaris 4000 | / 4000 R)
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Tuotekatsaus

Solaris 6000 -sarja Inkuboidut ja jAdhdytetyt ravistimet

3 | 3 i § g E

{ {

@ o ' @

, - \%L/@ . . B
15 & o & 2%

@ Verkkovirtaliitantd; @ Lampokatkaisin; @ LED-valosulake; @ Ethernet-portti;
® Tyhjennysputki (koskee vain mallia Solaris 6000R)
Kuva 9: Takanadkyma (vasen: Solaris 6000 |, oikea: Solaris 6000 R)

Solaris 6000 -sarja Inkuboidut ja jAdhdytetyt ravistimet
pistorasiavaihtoehdolla

3 = = = 3 3 g = ~ 3

! . . - L = B
. & "o & &g

@ Verkkovirtaliitanta; @ Lampokatkaisin; @ LED-valosulake; @ Pistorasiasulakkeet;

® Ethernet-portti ® Tyhjennysputki (koskee vain mallia Solaris 6000R)
Kuva 10: Takangkyma (vasen: Solaris 6000 |, oikea: Solaris 6000 R)
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Tuotekatsaus

Verkkovirtaliitdnta

Ravistin tarvitsee teknisten tietojen mukaisen teholdhteen. Virtakaapelit tulevat
mukana toimituksessa.

Tuotenro Ravistin Tekniset tiedot

SK2000 Solaris 2000 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz

SK4000 Solaris 4000 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz

SK2001 Solaris 2000 | 100-120, 200-240 V 10 %, 50 / 60 Hz
SK4001 Solaris 4000 | 100-120, 200-240 V £10 %, 50 / 60 Hz
SK6001 Solaris 6000 | 100-120, 200-240 V +10 %, 50 / 60 Hz
SK2002 Solaris 2000 R 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz

SK4002 Solaris 4000 R 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz

SK6002 Solaris 6000 R 100-240 V +10 %, 50 / 60 Hz

Taulukko 50: Ravistimien teholahteiden tekniset tiedot

Solaris-ravistinten 6000 | / 6000 R verkkovirtaliitdntatiedot
pistorasiavaihtoehdoilla

Tuotenro Ravistin Arvo

SK6001 + OUTLUS Solaris 6000 | -ravistin, jossa pistorasia USA 100 - 120V = 10%, 50/60 Hz
SK6002 + OUTLUS Solaris 6000 R -ravistin, jossa pistorasia USA 100 - 120V = 10%, 50/60 Hz
SK6001 + OUTLEU Solaris 6000 | -ravistin, jossa pistorasia EU 200 - 240V + 10%, 50/60 Hz
SK6002 + OUTLEU Solaris 6000 R -ravistin, jossa pistorasia EU 200 - 240V + 10%, 50/60 Hz

Taulukko 51: Verkkovirtaliitantatiedot

VAROITUS Vaara verkkoliitantapistoke tai pistotulppa aiheuttaa vaurion. Varmista, etta
ravistin liitetdan ainoastaan sellaisiin pistorasioihin, jotka on maadoitettu asianmukaisesti
voimassa olevien sahkéturvallisuusstandardien mukaisesti. Al kayta ravistinta viallisella tai
liian alhaisen luokituksen omaavalla virtajohdolla.

Paakatkaisijan on oltava vapaasti saavutettavissa kaikkina aikoina.

Estddksesi séhkoiskun vaaran huolehdi, ettd ympéaroivat pinnat ovat kuivat. Jos
nesteitd padsee vahingossa laikkymaan tai roiskumaan, irrota ravistin teholahteesta,
puhdista laikkyneet nesteet ja torju kaikki terveys- tai biologiset vaarat ennen kuin
jatkat tydskentelya.

Kytke ravistin irti virtalahteesta kun se ei ole kaytdssa.

Sulake

Sulake voidaan kytkea takaisin paélle, jos se on lauennut ylivirran takia. Ravistin ei
toimi, ennen kuin sulake on tydnnetty takaisin oikeaan asentoon.
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Tuotekatsaus

Ethernet

Ravistimessa on RJ45 Ethernet -portti, jota voidaan kayttaa lahiverkkoon (LAN)
littymiseen. Kayta RJ45 Ethernet -portissa ainoastaan laitteita, jotka tayttavat
standardin IEC 60950-1 vaatimukset. RJ45 Ethernet -portti on valmis kayttéon
jatkossa, kun sopiva ohjelmistopéivitys on saatavilla.

Yhteysportit

Lampdtilaohjatuissa ravistinmalleissa on kaksi sivuaukkoa, joita kutsutaan
yhteysporteiksi. Nama portit on yleensa tulpattu korkeilla. Voit irrottaa korkin ja ottaa
kayttdon muita laitteita, kuten ylimaaraisen lampdtila-anturin, tai sydttaa kaapelin tai
letkun, esimerkiksi kaasunjakoputkiston putket.

USB

Ravistimessa on kaksi USB-A 2.0 -porttia, joihin sopivat kaupallisesti saatavilla olevat
USB-muistit. Kayta vain laitteita jotka tayttavat standardissa IEC 60950-1 USB-
porteille asetetut vaatimukset.

Siséinen ylikuumenemissuojaus

Lampadtilaohjatuissa ravistimissa on ldmmityselementtien viereen asennettu
manuaalisesti nollattava termostaatti. Tama lampdlaite sammuttaa lammittimet, jos
iimaa kierrattavat puhaltimet vikaantuvat, jotta lampdtila ei nouse liian korkeaksi
ravistimen kotelon sisalla.

Manuaalinentermostaattitulee nollata késin, jottaravistin saadaantaastoimintakuntoon.
Taman voi tehda ainoastaan Thermo Fisher Scientific -asiakaspalvelu.

LED-kiekkovalo (koskee mallia 6000 I/R)

Solaris 6000 I/R -ravistimissa on kirkas ja hyvin valaistu tyétila, joka parantaa
kayttdémukavuutta. Naytekammio on valaistu sisélta yhdelld LED-kiekkovalolla, joka
on asennettu sisékammion ylapintaan.

Laitteen edessa on kytkin, jolla LED-valo kytketaan paalle/pois.

LED-kiekkovalon sulake (koskee mallia 6000 I/R)

Erilinen sulake suojaa LED-kiekkovalon virtapiiria ylikuormitukselta tai oikosulkuilta.
Sulake sijaitsee laitteen takapuolella, eika sita voi nollata.

VAROITUS Sulakkeen vaihdon saa tehda vain péateva huoltohenkilokunta. Katso
tarkemmat tiedot Huolto-osiosta.

Pinoamissarja

Pinoamissarjan avulla kaksi ravistelijaa voidaan pinota paallekkain turvallisesti ja
turvallisesti, mik&optimoilaboratoriontilankdyténvakaudentaisuorituskyvyn karsimatta.
Varmista oikea kohdistus jaturvallinen kokoonpano noudattamalla ainaasennusohjeita.
HUOMAUTUS: Kayta laitteiden pinoamiseen turvallisen kayton varmistamiseksi

ainoastaan valmistajan toimittamaa SHK6000-10 -sarjaa.
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Tuotekatsaus

VAROITUS: Kuormaa ja lataa seka yla- etta alalaitteet, kun ne on pinottu paallekkain.
Ala kayta vain ylalaitetta, kun alalaite on kayttamattdomana.

Kuva 11: Pinoamissarja

Huoltoluukut (koskee malleja Solaris 6000 I/R)

Jokaisessa ravistimessa on yksi oikealla puolella sijaitseva huoltoluukku,
jota pitkin kaapelit viedaan sisdkammioon. Kayta laitteen mukana
toimitettuja kartiomaisia sisdosia tarpeettomien aukkojen vahentamiseksi.
Jos huoltoluukkua ei kayteta, seké sisd- ettd ulkoaukot on suljettava
mukana toimitetuilla tulpilla.

HUOMAUTUS: Kun suljet huoltoluukun, aseta yksi tulppa sisapuolelta ja yksi
ulkopuolelta ei-toivotun kondenssiveden muodostumisen estamiseksi.
HUOMAUTUS: Tarkista huoltoluukku véahintdan kerran kolmessa kuukaudessa

mahdollisen kondenssiveden varalta ja pyyhi se tarvittaessa kuivaksi.

Sisdkammion pistorasian sulake (koskee mallia 6000 I/R, jossa

pistorasia)

Sisdkammion pistorasian sulake suojaa virtapiiria vylivirralta, estda sisaisten
komponenttien vaurioitumisen ja varmistaa liitettyjen laitteiden turvallisen toiminnan.
Nama kaksi sulaketta sijaitsevat laitteen takapuolella, eivatka ne ole nollattavissa.

VAROITUS Sulakkeen vaihdon saa tehda vain pateva huoltohenkilékunta. Katso
tarkemmat tiedot Huolto-osiosta.
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Purku

2. Kuljetus ja asennus

@ On sinun vastuullasi varmistaa ettd ravistin on asennettu
asianmukaisesti.

HUOMIO

Toimituspakkaus pitaa tutkia sen saapuessa. Tutki tarkoin mahdolliset toimitusvauriot
ennen pakkauksen purkamista. Jos vaurioita havaitaan, toimittajan tulee eritella ne ja
allekirjoittaa vaurioiden 16ytyminen teidan kappaleeseenne toimituskuitista.

Avaa pakkaus varovasti ja tarkista, ettd kaikki osat ("Taulukko 52: Tuotteet”) ovat
mukana toimituksessa ennen kuin havitat pakkausmateriaalit. Purkamisen jalkeen,
jos vaurioita 16ytyy, iimoita niista kuljetusyhtidlle ja vaadi vauriotarkastusta.

Tarkeda: Jos et pyyda vauriotarkastusta muutaman paivan sisalla toimituksesta,
kuljetusyhti® vapautuu vaurion vastuusta. Sinun on pyydettava vauriotarkastus.

2.1. Purku

Kayta pakkauslistaa, kun purat, todentaaksesi etta koko laite on vastaanotettu. Ala
heitd pakkausmateriaaleja pois ennen kuin kaiken on todettu olevan mukana.

Tuotteet

Ravistin 1

Yleisalusta 1

Painettu englanninkielinen 1
kayttdopas

Esine Maara

Lukitustyokalu (T-kahvainen avain) 1

Hyllykiinnikkeet 8™

Taulukko 52: Tuotteet

Jos jotakin puuttuu, ota yhteys Thermo Fisher Scientificiin.
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Sijoituspaikka

2. 2. Sijoituspaikka

NOUDATA VAROVAISUUTTA Suojaus voi vaarantua alentuneen stabiliteetin myodta
muovin altistuttua ultraviolettisateilylle. Al4 altista ravistinta ja muoviapuvalineitd suoralle

auringonvalolle tai muille ultraviolettisateilyn l&hteille.

Aseta ravistin tasaiselle poydalle tai penkille, joka pystyy kantamaan ravistimen
ja mahdolliset apuvélineet ja naytteet sen ollessa kaytdssa. Aseta ravistin 1ahelle
virtaldhdetta joka vastaa arvolevyn vaatimuksia. Jaté tyhjaa tilaa laitteen ympaérille
iimanvaihdolle, apuvélineiden kiinnitysta varten ja kayttajalle.

Ota huomioon seuraavat vaatimukset asentaessasi laitetta:

Avoin ravistin tarvitsee kaikille sivuilleen vapaata tilaa 8 cm (3 tuumaa), jotta
likkuville osille jaa riittava valys ja jotta valtytaan puristumisvahingoilta ja
viereisten laitteiden vaurioitumiselta. Avoimen ravistimen alusta voi menna
paallekkain kotelon kanssa.

Ravistin aiheuttaa tarinaa. Ala sailyta herkkia laitteita tai vaarallisia esineita tai
aineita turvavydhykkeella.

8cm|(3in) 8cm|(3in)

8 8cm
cm ~
@i (3in)

8cm
(3in)

8cm
(31in)

8cm|(3in)

A

8 ch(S in)

Kuva 12: Asennus 8 cm:n (3 tuuman) etéisyydelle avoimesta ravistimesta

Lampétilaohjattujen ravistimien osalta tulee noudattaa seuraavia tilavaatimuksia, jotta
tuuletus toimisi oikein ja suorituskyky olisi paras mahdollinen:

Inkuboidut Solaris 2000 | ja 4000 | ravistimet vaativat 8 cm:n (3 tuuman)
vapaan tilan kotelon kaikilla neljalla sivulla Kuva 13 vasemmalla puolella
nakyvalla tavalla.

Jaahdytettyja Solaris 2000 R - ja 4000 R -ravistimia voidaan kayttaa niin,

ettd kotelon kaikilla neljdlla sivulla on 8 cm:n (3 tuuman) vapaa tila, jos niiden
kannen /luukun ylapuolella on vapaata ilmatilaa Kuva 13 vasemmalla puolella
nakyvalla tavalla.
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Sijoituspaikka

Jos jadhdytetyn Solaris 2000 R - ja 4000 R -ravistimen ylapuolella oleva
ilmatila on tukkeutunut, kotelon ympérilla oleva vapaa tila tulee kasvattaa 30
cmiiin (12 tuumaan) kaikilla neljalla sivulla Kuva 13 oikealla puolella esitetylla
tavalla.

8.cm 30 cm

@3in) (121in)

Kuva 13: Maaritetyt vapaat tilat inkuboiduille (vasemmalla) ja jadhdytetyille (oikealla)
ravistimille. Jaédhdytettyjen vapaa iimatila vasemman kuvan mukaisesti.

Inkuboidut Solaris 6000 | -ravistimet vaativat 8 cm:n (3 tuuman) vapaan tilan
kotelon kaikilla neljdlla sivulla Kuva 14 esitetylla tavalla.

Jaahdytettyja Solaris 6000 R -ravistimia voidaan kayttaa niin, etta kotelon
kaikilla neljalla sivulla on 8 cm:n (3 tuuman) vapaa tila, jos niiden ylapuolella on
vapaata ilmatilaa Kuva 14 esitetylla tavalla.

Jos jadhdytetyn Solaris 6000 R -ravistimen ylapuolella oleva ilmatila on
tukkeutunut, kotelon ympaérilla oleva vapaa tila on kasvatettava 30 cm:iin (12
tuumaan) kaikilla neljdlla sivulla Kuva 14 esitetylla tavalla.

8 ch (3in)

30cm| (12in)

po

30cm

I cny 30cm
(12in)

(3in) (12in)

T 30cm| (12in)

=
8 cmLs in]

Kuva 14: Méaéritetyt vapaat tilat inkuboiduille (vasemmalla) ja jadhdytetyille (oikealla)
ravistimille. Jaahdytettyjen vapaa iimatila vasemman kuvan mukaisesti.

VAROITUS Vaaralliset aineet on pidettéva pois talta alueelta sekoitettaessa.
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Sijoituspaikka

Kantavan pinnan taytyy:

»  olla puhdas,
»  olla vakaa, tukeva, jaykka ja tarinaton,
»  soveltua ravistimen asentamiseen vaakasuunnassa,
»  kantaa ravistimn paino.
= Ravistinta tulee kayttaa vain sisétiloissa.
= Ravistinta ei tule altistaa kuumuudelle ja voimakkaalle auringonvalolle.
= Laitteen sijainnin tulee olla aina hyvin tuuletettu.
= P&akatkaisijan on oltava vapaasti saavutettavissa kaikkina aikoina.
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Kuljetus

2. 3. Kuljetus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Fyysinen vahinko, joka johtuu laitteen pudottamisesta.
Nosta aina ravistinta molemmilta puolilta. Ald koskaan nosta ravistinta etupaneelista tai
asennetusta alustasta. Ald nosta lampotilaohjattua ravistinta lapinakyvan kannen/luukun
kahvasta.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Kotelon sisalle tiivistyva vesi vaikuttaa haitallisesti ravistimen
turvalliseen kayttéon. Nain tapahtuu, kun ravistin siirretdan viiledmmasta lampimampaan
paikkaan, jos ilma on kosteampaa, esimerkiksi varastoalueelta tai kuljetusautosta
laboratoriotilaan. Anna laitteen kuivua vahintdan 2 h ennen kayttoa.

HUOMIO Poista aina avoimen ravistimen alusta, sen kuormitus ja kaikki lisdtarvikkeet
ennen ravistimen siirtdmista. Jos et poista alustaa, saatat vahingoittaa alustan kiinnityslevya
tai sekoitusmekanismia. Lampoétilaohjatuissa ravistimissa riittdd, ettéd kuormitus poistetaan
alustalta.

HUOMIO Yksikko voi vaurioitua iskusta. Kuljeta laitetta pystyasennossa ja jos mahdollista,

alkuperaispakkauksessa.

Ravistimen kasittely

Huolehdin ravistimen kasittelyn yhteydessa siita, etta:

= nostat ravistinta kummaltakin puolelta mutta et koskaan edesta etka takaa
= annat ravistimen niin monen henkildn kannettavaksi kuin ravistimen paino

edellyttdd (katso kohtaa "Tekniset tiedot” sivulla 11) mutta aina kuitenkin
vahintaan kahdelle henkiltlle

Kuva 15: Miten ravistinta kannetaan
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Kuljetus

VAROITUS Nosta aina ravistinta molemmilta puolilta. Ald nosta ravistinta edesta tai takaa.
Ravistimet ovat raskaita (katso kohtaa "Tekniset tiedot” sivulla 11). Anna ravistin vahintaan
kahden henkilén nostettavaksi ja kannettavaksi.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Al4 nosta lampétilaohjattua ravistinta lapindkyvan kannen

kahvasta. Kahva voi murtua ja ravistin voi pudota maahan ja aiheuttaa vakavan henkildvamman.

6000 I/R pakkauksen avaaminen ja asennus

Kun saat paketin, tarkista se vaurioiden varalta. Tama on tarked&. Jos havaitset
vaurioita, kuljetusyhtién on merkittava ne kuittiin.

Avaa pakkaus varovasti ja varmista, ettd kaikki osat ovat mukana, ennen kuin
pakkausmateriaalit havitetaan. Tarkista pakkausluettelosta, ettd koko laite on
saapunut perille.

Tarkista, onko laitteessa vaurioita. Jos laite on vaurioitunut, ilmoita siita
kuljetusyhtiolle.

Solaris 6000 on nostettava kuormalavalta asennusta varten. Kuljetuksen
aikana laitetta ei saa nostaa luukuista tai laitteeseen kiinnitetyista osista, kuten
etupaneelista.

Nosta laitteen alaosasta NIOSH-hyvaksytyilla hihnoilla ja/tai kayttamalla
turvallisuusmaaraysten ja viranomaisten ohjeiden mukaista henkilomaaraa.
Vammojen valttdmiseksi ala yritd nostaa laitetta yksin.

Varmista, ettd asennuspaikka on vedoton. Huoneessa on oltava
asianmukainen ilmanvaihto. limanvaihto ei saa puhaltaa suoraan laitteeseen.
Huoneen lampédtilan pitéisi olla 18-28 °C tai 65-82 °F ja kosteuden alle 70 %.
Valta asennusta suoraan auringonvaloon tai ikkunan eteen.

Aseta ravistin lattialle 1&helle pistorasiaa, joka vastaa laitteen vaatimuksia.
Solaris 6000 toimitetaan paikallisen jannitteen mukaisella virtajohdolla. Ala
kayta laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut.

Jata laitteen ympaérille noin 15-20 cm (6-8”) vapaata tilaa.

Kun laite on sijoitettu sopivaan paikkaan, aseta Solaris 6000 vaakasuoraan.
Laitteissa, jotka vaativat alustan asennusta, aseta alusta varovasti
vaakasuoraan ravistimen kiinnityslevyn p&alle. Kohdista kiinnitysreiét. Aseta
mukana toimitetut ruuvit kuhunkin reikdan ja kirista ne tiukasti.

Jos tarvitset kiinteita hyllyja, aseta mukana toimitetut hyllykiinnikkeet sisdosan
vasemman ja oikean seinan ylaosassa sijaitseviin reikiin. Varmista, etta
kiinnikkeet ovat tasaisesti. Asenna hyllyt hyllykiinnikkeiden paalle asennuksen
loppuun saattamiseksi.

Kytke laite verkkovirtaan liittdmalla virtajohto asianmukaisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Kayta aina maadoitettua pistorasiaa ja varmista, etta virtajohdon
litantdan paasee esteettda, jotta laite voidaan irrottaa helposti verkkovirrasta
hatatilanteessa.

Nostaminen ja kantaminen

VAROITUS Painavia kuormia. Nosta varoen!

Ala yrita nostaa laitetta yksin, jotta et saa fyysisen rasituksen aiheuttamaa
vammaa, kuten vendhdysvammaa tai valilevyn luiskahdusta.
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Vaaitus

= Valta putoavien kuormien aiheuttamat vammat kayttamalla laitetta nostettaessa
paikallisten ohjeiden mukaisia henkildnsuojaimia, kuten turvakenkia.

= Valtd sormien tai kdsien murskautuminen (erityisesti sulkeutuvan oven valiin) tai
laitteen vaurioituminen kayttamalla vain laitteen pohjassa olevia nostokohtia.

Kuljetus

= Al nosta laitetta kuljetuksen aikana kayttamélla nostokohtina ovia tai
laitteeseen kiinnitettyja komponentteja (esim. takapaneelin ohjausrasia).

= Nosta laitetta alareunoista hyvaksytyilla linoilla ja/tai kayttamalla
turvallisuuskaytantdjen ja -maaraysten mukaista masianmukaista maaraa
henkil6ité.

2. 4. Vaaitus

Ravistinta ei voi vaaittaa yksindan. Ravistin vaatii vaaitetun tukipinnan kunnolliseen
asennukseen.

HUOMIO Ala pane levyja tai muita litteitd esineité ravistimen jalkojen ja niiden alustan valiin

ravistimen vaakasuoraan saamiseksi.

2. 5. Verkkovirtaliitanta

Ravistin tarvitsee teknisten tietojen mukaisen teholdhteen. Virtakaapelit tulevat
mukana toimituksessa. Katso lisatietoja Taulukko 50 sivulla 47.

VAROITUS Vahinko vaaran verkkoliitdntapistokkeen tai virransaantipistokkeen kaytosta.
Pida huoli ettd ravistin on kytketty vain kunnolla maadoitettuihin pistorasioihin. Ala kayta
ravistinta viallisella tai liian alhaisen luokituksen omaavalla virtajohdolla.

HUOMIO Séhkomagneettinen sateily voi aiheuttaa hairidita naytossa. Tdma ei vahingoita
laitetta, rajoita sen toimintaa tai muuta laitetta. Ald tuo mobiililaitteita, kuten matkapuhelimia,
laitteen lahelle, jotta ne eivat aiheuta sdahkOmagneettisesta sateilystd aiheutuvaa hairiota.
Ala kayta laitetta samassa virtapiirissa muiden paljon virtaa kuluttavien laitteiden kanssa. Ala
kayta useita laitteita samassa jatkojohdossa.

Yhdistaaksesi ravistimen virrantuloon tee seuraavasti:
1. K&anna oikealla sivulla sijaitseva virtakytkin pois paalta.

2. Varmista, etta virtajohto vastaa oman maasi standardeja.

3. Varmista, etta jannite ja taajuus ovat samat kuin laitekilvessa.
Paakatkaisijan on oltava vapaasti saavutettavissa kaikkina aikoina.

Estadksesi sahkoiskun vaaran huolehdi, ettd ympardivat pinnat ovat kuivat.
Jos esiintyy tahatonta nesteiden laikkymista tai roiskumista, kytke ravistin irti
virtalahteestd, puhdista laikkyneet nesteet ennen kuin jatkat tydskentelya.

Kytke ravistin irti virtalahteesta kun se ei ole kaytdssa.
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Ensimmainen kaynnistys

2. 6. Ensimmainen kaynnistys
Kéay seuraavat vaiheet Iapi ennen kuin kaytat laitetta:

1. Pane virta péalle, thermo scientific- logo nayttaytyy. Napauta Start Setup.

scientific

Start Setup

Kuva 16: Alkuk&ynnistyksen kehote

2. Valitse kieli Kielindytdéssa. Napauta Seuraava.

Language

A

A%

Kuva 17: Ensimmainen kaynnistys - kieli

3. Voit halutessasi antaa yksikdlle nimen valintaikkunassa Yksikdn nimi. Napauta
Seuraava.

Unit Name

Unit Name: Tap to enter

Kuva 18: Ensimmainen kaynnistys - laitteen nimi
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Ensimmainen kaynnistys

4. \Voit halutessasi syottda kaupungin ja maan tekstikenttdan. Kun olet kirjoittanut
kolme merkki&, Kaupunki ja maa -tekstikentassa nakyy vastaavien ehdotusten

luettelo. Voit halutessasi valita jonkin ehdotuksen ja napauttaa sen jalkeen
Seuraava.

Set Region

Enter the city and country closest to your time zone

City, Country:  Tap to enter

Kuva 19: Ensimmainen kaynnistys - alue
5. Valitse haluttu paivaysformaatti. Napauta Seuraava.

Set Date Display Format

©® MMM/DD/YYYY
DD/MMM/YYYY

YYYY/MMM/DD

Kuva 20: Ensimmaéainen k&ynnistys — aseta péivaysformaatti

6. Valitse nykyinen paivamaara kaantamalla valintakiekkoa. Napauta Seuraava.

Set Date

AN AN A

AV 4

Kuva 21: Ensimmainen kaynnistys - aseta paivays
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Ensimmainen kaynnistys

7. Valitse haluamasi ajan muoto ja maarita nykyinen aika kdantamalla valintakiekkoa.
Napauta Seuraava.

Set Time

AN AN A

® 12

24hr

v VvV Vv

Kuva 22: Ensimmaéinen kaynnistys — aseta aika

8. Vain inkuboidut ja jaahdytetyt ravistimet: Valitse haluamasi lampétilan
yksikkd. Napauta Seuraava.

Temperature Units

@ c

Kuva 23: Alkukaynnistys — valitse lampétilan yksikkod

9. Vain inkuboidut ja jaahdytetyt ravistimet: Aseta korkean lampdtilan
halytyksen ja hatapysaytyksen kynnysarvot napsauttamalla sinistd nuolta.
Napauta Seuraava.

High Temperature Alarm Settings Low Temperature Alarm Settings
High and Low Temperature Alarms will alert you if the shaker High and Low Temperature Alarms will alert you if the shaker
temperature deviates outside of the desired range. Default temperature deviates outside of the desired range. Default
values are below, but you may change any of the settings. values are below, but you may change any of the settings.
High Temp Alarm +5°C V' Low Temp Alarm 5°C WV
High Temp Shutdown +15°C W Low Temp Shutdown -15°C W

B

Kuva 24: Alkukaynnistys — aseta korkean ja matalan lampdtilan halytyskynnykset

10. Toista vaiheet matalan lampdtilan halytyskynnysten osalta. Jatka napauttamalla
Seuraava.
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Ensimmainen kaynnistys

11. Jos haluat jatkaa asettamatta jarjestelmanvalvojan salasanaa, jatd Avoin tila
valituksi ja jatka valitsemalla Seuraava.
Jos haluat maarittaa jarjestelmanvalvojan salasanan nyt, napauta Suojattu tila.

Access Mode

@ Open Mode
Select to allow full access to all functionality for all users.

Secure Mode

Select to require users to enter the admin passcode to make
changes to stored parameters, programs, and settings.

(All users still able to use programs and set new run parameters.)

Kuva 25: Alkukdynnistys — Valitse kayttétila

12. Kirjoita nayttéon tulevaan salasanakehotteeseenjarjestelmanvalvojan salasana
nappaimistdlta ja napauta Seuraava.

Admin Passcode

The unit has shipped with a standard passcode. If you would
like to change the standard admin passcode, please enter a new
passcode below.

If you do not wish to change the passcode at this time, leave the
fields below blank and tap the Next button.

Kuva 26: Alkukaynnistys — Valitse kayttétila
13. Kirjoita jarjestelmanvalvojan salasana seuraavaan nayttdédn tulevaan
salasanakehotteeseen.

14. Anna jarjestelménvalvojan salasana uudelleen vield kerran, kun nayttodn tulee
kolmas salasanakehote.

Admin Passcode Admin Passcode

If you do not wish Lo change the passcode al this time, leave the Please re-enter the new passcode.
fields below blank and tap the Next button.

* * * * * * * * * *
7 | 5] @ 7 8 9
4 5 6 4 5 6
1 28 B3 1 2 3
0 Clear 0 Clear

Kuva 27: Alkukaynnistys — Anna uusi jarjestelméanvalvojan salasana ja vahvista se
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Ensimmainen kaynnistys

15. Jatka valitsemalla ndkyviin tulevassa vahvistusnaytdssa Seuraava.

Access Mode

New passcode create successfully. Please keep the new
passcode in a convenient and safe location as you will need it
to change settings.

If the passcode is forgotten you will need to contact Customer
Service to reset.

Kuva 28: Alkuk&ynnistys — Jérjestelmanvalvojan salasanan muutoksen vahvistus

16. Nayttodon tulee ikkuna, jossa on ravistelijan yleiset fyysiset asennusohjeet.
Napauta Seuraava.

Installation Instructions

Shakers must be installed on a stable and level
surface with sufficient air circulation. Please
reference the product manual for instruction on the
proper installation of this unit.

Kuva 29: Ensimmainen kéaynnistys - asennusohije
17. Nayttddn tulee Asennus valmis -ikkuna. Lopeta napauttamalla Seuraava.
Setup Complete

Setup is complete.

We recommend calibrating the unit at the ideal
temperature for your application. Would you like to
calibrate the temperature now?

Calibration can always be accessed under the main settings screen,

Kuva 30: Alkuk&ynnistys — kalibroi tai vimeistele asetukset

HUOMIO Inkuboiduissa ja jaéhdytetyissa ravistimissa voit napauttaa Kalibroi ja suorittaa
toimenpiteet, jotka on lueteltu luvussa "4. 6. Lampotilan kalibrointi” sivulla 130.
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Varastointi

2. 7. Varastointi

A

NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA

Kun otat ravistimen ja apuvalineet pois kdytosta, puhdista

ja jos tarpeen, desinfioi tai dekontaminoi koko systeemi.

Al3 jata ravistinta ja apuvalineitd maarittelemattomasn
kontaminaatiotilaan. Jos et ole varma prosessista, ota yhteys
Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun (“Puhdistus” sivulla
127, "Desinfiointi” sivulla 128 ja “"Dekontaminaatio” sivulla
128).

=  Ennen kuin varastoit ravistimen ja apuvalineet, ne on puhdistettava, ja jos on
tarpeen, desinfioitava ja dekontaminoitava.

= Ravistimen ja apuvélineiden on oltava taysin kuivat ennen varastointia.

= Pida ravistin puhtaassa polyttdémassa paikassa.

= Pida ravistin jaloillaan.

= Al4 varastoi ravistinta suorassa auringonvalossa.

2. 8. Toimitus

A

NOUDATA
VAROVAI-
SUUTTA

Ennen kuljetusta ravistin ja apuvalineet on puhdistettava ja jos
tarpeen, desinfioitava ja dekontaminoitava koko jarjestelma.

Al3 jata ravistinta ja apuvalineitd maarittelemattomasan
kontaminaatiotilaan. Jos et ole varma prosessista, ota yhteys
Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun (“Puhdistus” sivulla
127, "Desinfiointi” sivulla 128 ja "Dekontaminaatio” sivulla
128).

Ennen ravistimen kuljetusta:

= Ravistimen tulee olla puhdas ja dekontaminoitu.
= Dekontaminaatio on varmennettava dekontaminaatiotodistuksella.
Dekontaminaatiotodistuksia saa Thermo Fisher Scientificin asiakaspalvelusta.
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Virta paalle / pois

3. Kayttd

3. 1. Virta paalle / pois

Paina virtakytkin ravistimen oikealla puolella paélle (1) tai pois (0).
Kosketusnaytolld on Thermo Scientific -logo kun se menee péaélle.

Kun se on valmis, kosketusnayttd nayttaa ravistimen tdmanhetkisen tilan.

3. 2. Graafinen kayttoliittyma

Aloitusnayttd on ravistimen graafisen kayttolittyman (GUI) oletusnayttd. Ravistimen
kayttd aloitetaan siita.

Aloitusndytdssa voit:

= maéarittaa kayton perusparametrit, kuten ravistusnopeuden, ajan ja lampdtilan
(vain Iampétilaohjatut ravistimet)

= kaynnistaa ja pysayttaa ravistimen

= tarkastella tilatietoja ja kasitelld halytyksia ja halytysiimoituksia

= siirtya muihin nayttoihin, joissa on tilatietoja ja asetusvaihtoehtoja

Nayton sisaltd on hieman erilainen avoimissa ja lampotilaohjatuissa versioissa.

Avoimen ravistimen aloitusnayttd on Kuva 31 esimerkin kaltainen.

©) @

@ Navigaatiopalkki

®

Nopeuden asetuspiste

Shake Lab 1

11:22:24AM Kéaynnista tai pyséyta

A
(3) Tiedot
Ajastin — Jatkuva tai ajastettu

Todellinen nopeus

Laitteen kunto ja tilastot

®@ Q ©® © ® ©

Nykyinen aika

Setpoint

©

Yksikén nimi

®

Kuva 31: Graafisen kayttolittyman aloitusnayttd avoimessa ravistimessa
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Graafinen kayttolittyma

Lampotilaohjatun ravistimen aloitusnaytéssa on lampdtilan lisaséatimet, jotka
nakyvat Kuva 32.

A

© ©®© ® O

Navigaatiopalkki

Nopeuden asetuspiste
Shake Lab 1
11:42:26AM

Orpm 24.0°% ®

Setpoint Setpoint

00:00:00 ®

Kaynnista tai pyséyta

Tiedot

Ajastin — Jatkuva tai ajastettu

Lampodtilalukema ja asetusarvo

Todellinen nopeus

® Q ©@ © ® ©@ ® O

Start Laitteen kunto ja tilastot

Nykyinen alka

©

0] @) ® O]

Yksikén nimi

Kuva 32: Graafisen kayttolittyman aloitusnayttd lampotilaohjatussa ravistimessa

3. 2. 1. Ravistimen kaytdén perusparametrien méaaritys

Aloitusnaytdsta paaset ravistimen tarkeimmat kayttdparametreihin  yhdella
napautuksella.

Maarita nopeus

1.

Napauttamalla mité tahansa kohtaa Todellinen nopeus -kentéssa (® Kuva 31

tai @ Kuva 32) voit avata Nopeuden asetusarvo -nayton, joka nékyy Kuva 33.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Speed Setpoint

AN AN A

v VvV Vv

Calculate Speed

Kuva 33: Nopeuden asetuspiste
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Graafinen kayttolittyma

2. Maarita haluttu nopeus napauttamalla valintakiekon kunkin valitsimen yla- tai
alapuolella olevaa nuolta. Vaihtoehtoisesti voit muuttaa haluttua nopeutta
kaantamalla kutakin valintakielen valitsinta erikseen.

3. Napauta Tallenna.

HUOMIO Jos nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jossa ilmoitetaan, ettd nopeuden
asetusarvoon alueen ulkopuolella, asetuksesion ravistimen tuetun toimintanopeusalueen
ulkopuolella, ks. kohta “Tekniset tiedot” sivulla 11. Korjaa asetus ja jatka.

4. Kuittaa Asetuksesi on tallennettu -vahvistusvalintaikkuna, joka tulee nakyviin
paanayttoon palaamista varten.

Ratalaskuri: Laske arvioitu nopeus vanhojen laiteasetusten perusteella

Nopeuden asetusarvo -valintaikkunasta voit avata Orbit Calculator -ratalaskimen
napauttamalla kohtaa Laske nopeus: Ratalaskimesta on hydtya, kun siirryt erilaisen
mekaanisen rakenteen omaavasta ravistimesta johonkin téss& kayttboppaassa
kuvattuun Solaris-sarjan ravistimeen. Tamé laskin antaa radan kokoeron perusteella
karkean arvion samanlaisten tulosten saamiseksi tarvittavasta asetusnopeudesta.

HUOMIO Ala kayta Orbit Calculator -ratalaskimella saatuja tuloksia sellaisenaan
tuotantondytteissd, vaan vahvista tulokset suorittamalla sarja testejd. Solut voivat
kasvaa nopeammin tai hitaammin, iimaista eri proteiingja tai olla vaurioituneita (tai kuolla)

leikkausjannitysten mukaan, kun fysiikka muuttuu siirtyessasi erilaiselle radalle.

1. Valitse mittayksikkd millimetreissa tai tuumissa.

Shaker Lab 1
09:27:27
Calculate speed

Measure in: @ Millimeters Inches

Size of previous

orbit 254mm WV

Speed of previous

orbit: 800

Size of Solaris

orbit 25.4mm

B o

Kuva 34: Ratalaskuri
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Graafinen kayttolittyma

2. Valitse edeltédvan radan koko. Napauta Laske. Seuraava ikkuna ilmestyy nakyviin

nopeutta laskettaessa.

Calculate Speed

The 1" orbit equivalent is

speed of 340rpm

Kuva 35: Rata laskettu

3. Napauta OK.

4. \Voit laskea viitteellisen nopeuden raatéldidylle radalle. Jos haluat laskea

mukautetun radan, valitse Muu.

5. Syoéta radan koko.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Calculate Speed

Measure In: Millimeters @ Inches

Size of

Current Orbit: N

Speed of
Previous Orbit:

300

Size of
Solaris Orbit:

:

Kuva 36: Laske raataldidyn koon rata

Other v 3/8

6. Napauta Laske.

Laske nopeus-ikkuna iimestyy nayttden nopeuden annetulle koolle.

Mé&arita kayntiaika

Voit kayttaa ravistinta jatkuvassa tai ajastetussa tilassa. Jatkuvassa tilassa ravistin
pysaytetadn manuaalisesti kayttajan harkinnan mukaan. Ajastetussa tilassa ravistimen
kayttolaite pysahtyy automaattisesti, kun ajastimeen maéaaritetty aika on kulunut

loppuun. Saat ajastimen nakyviin seuraavasti:

= kulunut aika: kuinka kauan ravistin on ollut k&ynnissé Kaynnistys-painikkeen
painamisesta lahtien tai

= jalielld oleva aika: kuinka kauan ravistin pysyy kdynnissg, kun ajastimen aika on

kulunut loppuun
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1. Napauttamalla Aika -kenttda (® Kuva 31 ja Kuva 32) voit avata Aikatila-nayton,
joka nakyy Kuva 37.

2. \Valitse Ajastettu.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Time Mode

Mode: Continuous ® Timed
ShowAs: @ Elapsed Remaining
Set Time: 3 30

5

Kuva 37: Valitse Aikaatila
3. Syota tunnit ja minuutit Aseta aika -laatikoihin.
4. Napauta Tallenna.

5. Voit palata paanayttdon kuittaamalla ndyttddn tulevan Asetuksesi on tallennettu
-vahvistusvalintaikkunan.

Lampétilan maaritys

Lampdtilaohjatuissa malleissa Lampétilan asetusarvo -kentan avulla voit maarittada

kayttotarkoitukseesi sopivan lampdtilan milloin tahansa.

1. Napauttamalla mita tahansa kohtaa Lampétilan asetusarvo -kentassa (kohdan ®
alaosa Kuva 32) voit avata Lampétilan asetusarvo -ndyton, joka nékyy Kuva 38.

2. Maéarita esiasetettu oletuslampdtila, jonka haluat ravistimen yllapitavan,
napauttamalla valintakiekon kunkin valitsimen yla- tai alapuolella olevia nuolia.
Vaihtoehtoisesti voit muuttaa haluttua lampdtilaa kéantamalla kutakin valintakielen
valitsinta erikseen.
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HUOMIO (koskee vain malleja 60001/R): Oletuslampdtilan enimmaéisarvon lampdétilan voi
maarittdd muuttamalla nayttdasetuksissa lampaotilan yksikoksi °C ja asettamalla sitten
arvoksi 70 °C kohdassa "Temp Set Point” (lampdtilan asetuspiste). Enimmaéisarvoa 158
°F ei voida asettaa, jos yksikoksi on asetettu °F

Shaker Lab 1
09:29:07
Temp setpoint

A AN A

B o
Kuva 38: Maarita lampdtilan asetusarvo: kalibrointilukeman sisaltéava nayttd

3. Napauta Tallenna.

HUOMIO Jos ndyttdon tulee ponnahdusikkuna, jossa ilmoitetaan, ettd lampdtilan
asetusarvo on alueen ulkopuolella, asetuksesi on ravistimen tuetun toimintalémpétila-
alueen ulkopuolella, ks. kohta "“Tekniset tiedot” sivulla 65. Korjaa asetus ja jatka.

HUOMIO Jos nayttéon tulee ponnahdusikkuna, jossa ilmoitetaan, etta valittu lampotila
on ehkéa alueen ulkopuolella ympariston lampdtilan johdosta, ympaériston lampdtila on
ravistimen tuetun toimintalampétila-alueen ulkopuolella, ks. kohta “Tekniset tiedot”
sivulla 11. Vahvista ilmoitus ja jatka valitsemalla OK tai valitse toinen lampdtila.

HUOMIO Lampétilan asetusarvo -ndytdssa nakyy kalibroinnin aikana saadetty
kalibroitu lampétila ja poikkeama Kuva 38 vasemmassa alakulmassa kuvatulla tavalla.
Kalibrointiprosessi on kuvattu kohdassa "L.ampaotilan kalibrointi” sivulla 130.

4. Voit palata paanayttéon kuittaamalla nayttédén tulevan Asetuksesi on
tallennettu -vahvistusvalintaikkunan.

HUOMIO Lampétilaohjattu ravistin toimii erityisella tavalla, kun saavutetaan asetettu lampatila,
ns. lampotilan ohitus. Lampdtilan ohitus tarkoittaa, ettéd maaritetty kammion lampdtila
ohitetaan siirtymalla ensin hieman maaritettyad korkeampaan (tai matalampaan) lampdétilaan,
jonka jalkeen lahestytadn maaritettya lampdtilaa. Maaritetyn lampdtilan ldhestymisen aikana
kosketusnaytto ei ndyta tata ohitusmenettelya. Sen sijaan kosketusnaytdssa nakyy kammion
lampdtilan nousu (tai lasku), kunnes maaritetty lampdtila on saavutettu.
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Ravistimen kaynnistys ja pysaytys

1. Kaynnista ravistin napauttamalla Kéynnista -painiketta.

Kaynnistys-painike muuttuu Pyséytys -painikkeeksi.

N - DX

Kuva 39: Kaynnistys- ja Pysaytys-painike

2. Pysaytéa ravistin napauttamalla painiketta Pysaytys.
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3.2.2. Tila

Kun ravistin on kunnossa, kosketusnaytdssa nakyy vihrean sydankuvakkeen Kunto
ja tiedot -alueella (@ Kuva 31 ja Kuva 32). Napauttamalla vihreda
sydanikonia saat nakyviin tilanayton. Tilanaytdssa on tietoja ravistimen
toiminnasta, mukaan lukien ravisteluun kaytetyt kayttétunnit ja kayttdtuntien

kokonaismaara seka vimeisen kayton aikainen kayttotuntimaara. Lampdtilaohjatuissa

ravistimissa nakyy myos jaahdytykseen tai lammitykseen kaytettyjen tuntien
lukumaara.

Status: Status:
Good Good

Total Run Time Last Run Time Session Total Run Time Last Run Time Session

Hours Shaking 232hrs Hours Shaking 60hrs
Hours Shaking 232hrs Hours Shaking 60hrs

Hours Powered 332hrs Hours Powered 61hrs
Hours Powered 332hrs Hours Powered 61hrs

Hrs tempering 168hrs Hrs tempering 61hrs

Kuva 40: Ravistimen tiedot: Avoin ravistin (vasen) ja Lampdtilaohjattu ravistin (oikea)

Varoitus

Kun halytys laukeaa, kosketusnaytdssad nakyy keltainen vieriva tekstinauha
senhetkisen nayton ylareunassa. Lisaksi kuuluu aanihalytys. Keltainen O
tekstinauhatyyppinen héalytyspalkki poistuu nékyvisté, kun viesti on vierinyt o
naytolla kahdesti. Vain keltainen kolmio ilmaisee, etta ravistimessa on yksi

tai useampi halytys. Kolmiokuvakkeessa on valkoisella reunuksella ymparoity sininen
ympyra, joka nayttaa aktiivisten halytysten lukumaaran. Kolmiokuvakkeen painaminen
Tiedot ja kunto -alueella (@ Kuva 31 ja ® Kuva 32) avaa luettelon kulloinkin voimassa
olevista halytyksista. Viimeisin halytys nakyy laajennettuna, mik& mahdollistaa tietojen
katselun, ks. Kuva 41. Voit vierittdd listaa ja napauttaa haluamaasi kohdetta
laajentaaksesi sen ja lukeaksesi enemman.

D (2 Temperature A
Calibration Due Total RunTime  \v/
5/12/15 | 11:34:06AM

It has been 1 year since
your last temperature
calibration.

Calibrate Now Last Run Time v
Session

Acknowledged alarms and alerts. @

can be found in the Event Log.

Kuva 41: Halytysluettelo
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Voit valita aktiivisen halytyksen napauttamalla halytyskohteen vieressa olevaa
valintaruutua. Voit poistaa halytyksen luettelosta napauttamalla painiketta Kuittaa.
Kun kaikki halytykset on poistettu, Tila-kuvakkeeksi palautuu oletusarvoinen vihrea
sydan.

Halytys

Kun halytys annetaan, ravistin pysahtyy valittdmasti estdékseen vahingot naytteille ja/
© tai laitteelle itselleen. Halytys tulee kuitata kosketusnaytdssa ennen kuin

(‘_") voit jatkaa tyGskentelya.

Kun hélytys annetaan, kosketusnaytdssa nakyy punainen palkki nykyisen
naytdn yldosassa. Tiedot ja kunto -alueella (@ Kuva 31 ja Kuva 32) nakyy
daniaaltojen ymparéima punainen halytyskello. Lisaksi kuultava halytysaani soi
jatkuvasti.

Punaisen hélytyspalkin alla olevassa tekstinauhassa nakyy nykyisen halytyksen
vieriva tiivistelma. Torkku-painike tulee nakyviin naytdn oikealle puolelle ja antaa
mahdollisuuden halytyksen tilapéiseen mykistdmiseen. Kun hélytysté ei selvitetd
torkkujakson aikana, kuultava héalytys palaa. Torkkuajan keston valinta asetuksista
on selitetty osiossa "Halytykset ja varoitukset” sivulla 73.

Kun napautat kellokuvaketta Tiedot ja kunto -alueella (@ Kuva 31 ja ® Kuva 32),
nakyviin avautuu nayttd, jossa nakyvat kaikki aktiivisen halytyksen tiedot, ks. Kuva
42. Voit vierittdd listaa ja napauttaa haluamaasi kohdetta laajentaaksesi sen ja
lukeaksesi enemman.

Status:
Alarm @ 09:50 X

D Alarm 12 A A

02 Aug, 2021 | Total run time v

08:39:58

Shaker platform is

blocked. Please

check if enough

spaceis available Last run time e

around platform and/ sescion

or reduce load on

nlatfarm Afterwarde
Acknowledged alarms and alerts @
can be found in the event log

Kuva 42: Halytysluettelo

Voit valita aktiivisen halytyksen napauttamalla halytyskohteen vieressé olevaa
valintaruutua. Jos painat painiketta Kuittaa, halytys yritetdan poistaa luettelosta, jos
halytyksen paasyy on poistettu. Kun kaikki halytykset on poistettu, Tila-kuvakkeeksi
palautuu oletusarvoinen vihred sydan.
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Virhe

Toimintahairion ilmetessa ravistin antaa virheilmoituksen ja pysahtyy valittomasti, jotta
naytteiden ja/tai yksikon vahingoittuminen voidaan valttaa. Nayttdé muuttuu kokonaan
punaiseksi eika kayton jatkaminen ole mahdollista. Nayttdédn iimestyy virheilmoitus
virhekoodeineen, ks. Kuva 43.

@ Acknowledge

Internal error

There has been an internal error. Please restart
your unit or call service to address the problem
and advise error code 1001:
Communication error with shaker main
controller.

Kuva 43: Virhenayttd

Toimi ongelman suhteen seuraavasti ja yrité jatkaa kayttoa:

1. Merkitse muistiin virhenaytdssa nakyva virhekoodi.

2. Napauttamalla Kuittaa voit mykistaa halytyséanen.

3. Kéynnistd ravistin uudelleen sammuttamalla se ensin ja kaynnistamalla sitten
uudelleen.

4. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteys Thermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun
ja ilmoita virhenaytdssa nakyva virhekoodi.

3. 2. 3. Asetukset

Siirtymispalkin toinen kohde on Asetukset-kuvake. Alla oleva nayttd tulee nakyviin,
kun napautat Asetukset. Asetukset-naytdssd on enemman painikkeita kuin
nayttdikkunassa voi kerralla nayttaa. Muut painikkeet tulevat nakyviin vierittamalla,
ks. Kuva 44 oikea puoali.

Shake Lab 1 Shake Lab 1

11:22:24AM 11:22:24AM

Settings Settings
A\

A\
A Alarms and Alerts 2 controls
@ Access Control | J Dpisplay |
(52 calibration B3 Files and Info
2 Controls v % service a v
® ®

Kuva 44: Asetukset-nayttd
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Halytykset ja varoitukset

Halytykset ja halytysiimoitukset -naytdssa voit maarittag, miten ja milloin halytyksia ja
halytysilmoituksia annetaan.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Alarms and Alerts
A
Volume ° —o 0 |

High Temp Alarm +5°C Vv
Low Temp Alarm -5°C VW

Liimbs Tamm Chaest s ErTSCON V4

Kuva 45: Maarita Halytykset ja halytysilmoitukset -asetukset

Aanenvoimakkuus: Talla saatimelld voit muuttaa halytyksen tai halytysilmoituksen
yhteydessa kuuluvan &anen voimakkuutta. Vahenna &énenvoimakkuutta vetdmalla
liukusdadinta vasemmalle tai liséa sitd vetamalla liukuséadinta oikealle ja napauta
sen jalkeen Tallenna. Tama aanenvoimakkuusasetus vaikuttaa seka héalytyksiin etta
halytysilmoituksiin.

i (@) ) — €

Kuva 46: Maéarita kaiuttimen danenvoimakkuus halytyksille ja halytysiimoituksille

Korkean lampétilan hdlytys / matalan lampétilan hédlytys (vain lampétilaohjatut
ravistimet): Naiden kahden asetuksen avulla voit maarittaa lampdtilan asetusarvoon
suhteutetun korkean ja matalan lampdtilan héalytyskynnyksen (ks. “Lampdotilan
maaritys” sivulla 67). Aina kun ravistimen kammion lampdtila laskee alle matalan
lampdtilan  kynnyksen tai ylittdd korkean lampdétilan kynnyksen, ravistin antaa
halytyksen. Valitse lampdtilan kynnysarvo ja napauta Tallenna.

High Temperature A +5 AN Low Temperature Al 5 AN

+10 -10
Kuva 47: Korkean ja matalan Iampétilan hélytyksen méaéritys

HUOMIO Aina, kun muutat l&mpétilan asetusarvoa, hélytyskynnykset siirtyvat vastaavasti.

Korkean lampétilan aiheuttama sammutus/ matalan lampétilan aiheuttama
sammutus (vain lampdatilaohjatut ravistimet): Naiden kahden asetuksen avulla
voit maarittdd lampaotilan kulloiseenkin asetusarvoon suhteutetun korkean ja matalan
lampdtilan vaatiman laitteen sammutuksen turvasyista (ks. "Lampotilan maaritys”
sivulla 67). Kun ravistimen kammion lampétila laskee alle matalan lampdtilan
kynnyksen tai ylittéa korkean lampdtilan kynnyksen, ravistin sammuu automaattisesti
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kammiossa kasiteltédvien naytteiden suojaamiseksi. Valitse kynnysarvo ja napauta
Tallenna.

High Temperature S +15 AN Low Temperature St 15 AN
+20 -20
+25 -25

Kuva 48: Korkean ja matalan lampdétilan sammutuskynnykset

HUOMIO Aina, kun muutat lampétilan asetusarvoa, virhekynnykset siirtyvat.

Torkun aikakatkaisu: Torkun aikakatkaisujakso maarittda, kuinka kauan hélytys
pysyy mykistettyna, kun paaikkunan paalla nakyvan punaisen palkin torkkupainiketta
painetaan (ks. kohtaa "Halytys” sivulla 71). Voit asettaa torkkuajastimen 5, 10
tai 15 minuutille. Oletusarvo on 10 minuuttia. Napauta Tallenna tallentaaksesi
muutokset.

Snooze Timeout 5min A\
10min

15min

Kuva 49: Halytysten torkkuajastimen asetus

Poista kalibrointi-ilmoitukset kaytostd (vain ldmpétilaohjatut ravistimet):
Naiden asetusten avulla voit poistaa kaytosta ilmoitukset, jotka muistuttavat sinua
saannollisesti kalibroimaan ravistimen lampétilamittauksen (ks. kohtaa "L.ampdotilan
kalibrointi” sivulla 130). Voit poistaa kalibrointimuistutukset kaytosta kokonaan tai
vain siksi aikaa, kun ohjelma on kaynnissa.

Disable Calibration Notifications while a

D Disable Calibration Notifications
program is actively running

Kuva 50: Poista kalibrointi-ilmoitukset kaytdsta
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Paasyn valvonta

Kaytonvalvonta -naytdssé voit maarittda jarjestelmanvalvojan salasanan, jotta voit
kasitella prosesseja, joissa on rajoitetut kayttdoikeudet.

Ravistimen tila on oletusarvoisesti "Avoin tila”, so. yksikdn kayttamiseen ei tarvita
salasanaa. "Suojattu tila” -tilaan siirtyminen edellyttéa jarjestelmanvalvojan salasanaa
jokaiselta kayttgjalta, joka haluaa muuttaa ravistimen asetuksia. Kosketusnayton
oikeassa ylakulmassa nakyy talldin Kirjaudu sisaan -painike..

Seuraava vertailu tilojen "Avoin tila” ja "Turvatila” valilla osoittaa, milloin salasana
tarvitaan.

Salasana tarvitaan Salasana tarvitaan

avoimessa tilassa turvatilassa
Nopeuden, ajan ja lampétilan Ei Ei
asetusarvojen maaritys
Kéaynnista ja pysayta ravistin Ei Ei
Laske radat Ei Ei
Kuittaa halytykset ja varoitukset Ei Ei
Katso tiedostoja ja tietonayttdéa Ei Ei
Nayta laitteen kunto Ei Ei
Nayta ja vie tapahtumaloki ja kaaviot ~ Ei Ei
Torkkuhalytykset Ei Ei
Aja ohjelmia Ei Ei
Luo, muokkaa ja poista ohjelmia Ei Kylla
Muuta nayttéasetuksia Ei Kylla
Muuta valvonta-asetuksia Ei Kylla
Muuta halytys- ja Ei Kylla
héalytysiimoitusasetuksia
Muuta kayténvalvonta-asetuksia Ei Kylla
Tuo tai vie ohjelmia Ei Kylla
Palauta tehdasasetukset Ei Kylla
Suorita kalibrointi Ei Kylla
Asenna laiteohjelmistopaivitys Kylla Kylla

Taulukko 53: Salasanallisen kirjautumisen vaatimukset avoimessa ja turvatilassa

75/145



Graafinen kayttolittyma

Kuva 51 nakyy Kaytén valvonta -nayttd Avoin- ja Suojattu-tilassa.

Shake Lab 1 Shake Lab 1 Logout
11:22:24AM 11:22:24AM Admin
Access Control Access Control

® oOpen Open
Secure Wil require passcode access to @ secure Wil require passcode access to
change certain parameters change certain parameters
Change Admin Passcode > Change Admin Passcode >

B o B o

Kuva 51: Paasyn valvonta: Avoin tila (vasen) ja suojattu tila (oikea)

Kun napautat kohtaa Suojattu ja sen jalkeen Tallenna, sinua pyydetadn antamaan
jarjestelmanvalvojan salasana, ennen kuin muutos voidaan vahvistaa. Kaikki yksikoét
toimitetaan samalla tehtaalla esiasetetulla ja kasikirjaan painetulla jarjestelmanvalvojan
salasanalla.

Samoin kayttdjaa, joka yrittdd muuttaa salasanasuojattua asetusta, pyydetdan
antamaan jarjestelmanvalvojan salasana.

HUOMIO Esiasetettu jarjestelménvalvojan salasana on "00000"

Vaihda jarjestelménvalvojan salasana -painikkeella voit muuttaa esiasetettua
salasanaa. Jos napautat Vaihda jarjestelmanvalvojan salasana -painiketta,
sinua pyydetaan antamaan ensin nykyinen salasana ja sen jalkeen uusi salasana ja
vahvistamaan se viela kerran. Uusi salasanasi on tallennettu -viesti iimoittaa, etta
tallennus onnistui.

Kalibraatio

Kalibrointinayttd (vain lampdétilaohjatut ravistimet) avaa joukon naytt6ja, joiden avulla
voit kalibroida ravistimen tarkkaa lampdtilan séatéa varten. Kalibrointiprosessi on
kuvattu kohdassa "Lampaétilan kalibrointi” sivulla 130.
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Hallintalaitteet

Saatimet-naytdssé on asetukset, joiden avulla voit tehda esiasetukset haluamillesi
laitteen oletusarvoisille kayttoparametreille seuraavasti:

Nopeuden asetuspiste: Voit esiasettaa nopeuden asetusarvon vélille 15-525 rpm.
Valitse esiasetettu nopeus pydrittamalla valintakiekon valitsimia ja napauta Tallenna.
Yksityiskohtaiset ohjeet Nopeuden asetusarvo -naytdn kayttddén ovat osiossa
"Maarita nopeus” sivulla 64 osiossa 3. 2. 1.

Aikamoodi: Voit kayttéd ravistinta jatkuvassa tai ajastetussa tilassa. Jatkuvassa
tilassa ravistin pysaytetdan manuaalisesti kayttdjan harkinnan mukaan. Ajastetussa
tilassa ravistimen kayttolaite pysahtyy automaattisesti, kun ajastimeen maaritetty
aika on kulunut loppuun. Ajastettua tilaa varten tilassa voit esiasettaa oletusarvoisen
kayttdajan ja valita, ndytetdankd graafisessa kayttdlittymassa kulunut aika vai jéljella
oleva aika ravistimen ollessa kaynnissa. Yksityiskohtaiset ohjeet Ajastettu tila -naytén
kayttéon ovat osiossa "Maarita kayntiaika” sivulla 66 luvussa 3. 2. 1.

Lampdtilan asetusarvo (vain lampdtilaohjatut ravistimet): Talla asetuksella voit
maarittaa oletuslampatilan, jonka haluat nékyvan ravistimen ndytdssa kdynnistyksen
yhteydessa. Yksityiskohtaiset ohjeet Lampdétilan asetusarvo -nayton kayttéon ovat
osiossa "Lampotilan maaritys” sivulla 67 luvussa 3. 2. 1.

Automaattinen uudelleenkaynnistys: Tama toiminto k&ynnistaa laitteen uudelleen
normaalin  kaynnistd/pyséytd -kaytdn, ohjelman suorittamisen tai lampdtilan
kalibrointitoiminnon aikana ilmenneen virtakatkoksen jalkeen. Jos automaattinen
uudelleenkaynnistys on asetettu kohtaan Ei.

Nayttd
Nayttdasetukset antavat sinulle mahdollisuuden vaihtaa eri nayttdvaihtoehtojen valilla.

Kirkkaus: Saatadksesi naytdn kirkkautta, kayta liukukytkinta tai +/- -painikkeita.

Brightness e % 9

Kuva 52: Nayton kirkkauden saatd
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Kieli: Vaihda nayton kieli napauttamalla Kieli -painiketta. Valitse haluamasi Kieli
valintakiekkoa kiertamalla ja napauta Tallenna.

Shake Lab 1

11:22.24AM

Language
A
v

B o

Kuva 53: Valitse Nayton kieli

Mittayksikot (vain lampétilaohjatut ravistimet): Napauttamalla Mittayksikot
voit vaihtaa graafisen kayttdlittyman naytdn kaikkien lampétilalukemien lukemia
Celsius °C -yksikdiden ja Fahrenheit °F -yksikoiden valilla.

HUOMIO (koskee vain malleja 6000I/R): Aseta mittayksikoksi °C, jotta voit asettaa yksikon
enimmaislampdtilaksi "70 °C”

Units of Measure C AN
E

Kuva 54: Valitse l[ampotilan nayttdyksikkd

Paivays: Asettaaksesi péaivayksen napauta Paivays -painiketta. Valitse haluamasi
kuukausi-, paiva- ja vuosi valintakiekkoa kiertaméalla ja napauta Tallenna.

Shake Lab 1

11:22:24AM

Date
N A\ N
v v v

Kuva 55: Maéarité kuukausi, paivamaara ja aika

®
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Paivayksen muoto: Asettaaksesi péaivdysmuodon, napauta Paivdysmuoto
-painiketta. Valitse haluamasi paivamaaran muoto (esimerkiksi KK/PP/A/VVV, nakyy
muodossa 15.04.2015) ja napauta Tallenna.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Date Format

©® MM/DD/YYYY
DD/MM/YYYY

YYYY/MM/DD

B o

Kuva 56: Maéarita paivamaaramuoto

Aika: Asettaaksesi ajan ja aikaformaatin, napauta Aika -painiketta. Napauta 12 h
tai 24 h, kierra sen jéalkeen valintakiekon tunti-, minuutti- ja AM/FM (vain 12 tunnin
muoto) -valitsimia ja napauta Tallenna.

Shake Lab 1

Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Time Time
AN A\ A N A
® 12hr 12hr
24hr @® 24hr
v v v

v v
N B o
Kuva 57: Aseta aika ja valitse 12 tai 24 tunnin kello

Nukkumismoodi: Napauta Lepotila halutessasi maéarittdad ravistimen nayton
siirtymaan lepotilaan 15 minuutin kayttamattdmyyden jalkeen. Lepotilassa naytdssa
nakyy Heréatd napauttamalla -kehote.

Sleep Mode on A
off

Kuva 58: Ota lepotila kayttéon
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Alue: Voit maarittaa alueen, jolla laitetta kaytetdan, napauttamalla Alue -painiketta.
Napauta Kaupunki, maa -tekstiruutua ja kirjoita kaupungin nimen ensimmaiset
kirjaimet. Graafinen kayttolittyma alkaa ehdottaa vastaavuuksia kolmen ensimmaisen
merkin perusteella. Hyvaksy jokin vastaavuus tai jatka koko nimen kirjoittamista ja
napauta sen jalkeen Tallenna nayttonappaimistolla.

Shake Lab 1 Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Region Region

Enter the city and country closest to your time zone

Enter the city and country closest to your time zone
City, Country: | N

City, Country:  New York, United States

= B o

Kuva 59: Maérita alue

Laitteen nimi: Kun haluat antaa tai vaihtaa ravistimen nimen, napauta Yksikon nimi

-painiketta. Napauta Yksikén nimi -tekstiruutua ja ala kirjoittaa. Kun olet valmis,
valitse Tallenna nayttonappaimistolla.

Shake Lab 1 Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Unit Name Unit Name

Unit Name [ Shake Lab 1 ]

Unit Name: Shake Lab 1

AN BSH FDN REN RGN REN FUN BKE NI fSave

2123 - _a “ ®

Kuva 60: Anna ravistimelle nimi

Mukauta valikkoa: Voit mukauttaa siirtymispalkin kahta alakuvaketta napauttamalla
Mukauta valikkoa -painiketta. Veda haluamasi kuvake paandytdn alueelta
korvattavaksi haluamasi kuvakkeen péaalle. Vahvista napauttamalla Tallenna.
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HUOMIO Voit palauttaa siirtymispalkin tehdasasetukset milloin tahansa napauttamalla
Nollaa valikko.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Customize Menu

Drag shortcuts below to replace any outlined
item in the menu bar at left.

Display
Calibration ~Connectivity ~ Controls Settings Service

00000
B -

Kuva 61: Muokkaa siirtymispalkkia

Tiedostot ja info

Tassa naytdssa nakyvat sarjanumero, graafisen kayttolittyman sovellusohjelmisto ja
sen versio, ravistimen paaohjaimen laiteohjelmisto ja sen versio, parametritiedosto ja
sen versio seka nykyinen kayttojarjestelma.

Voit my6s palauttaa ravistelijan tehdasasetukset napauttamalla Tehdasasetusten
palautus. Tehdasasetusten palautus edellyttda jarjestelmanvalvojan salasanaa ja
poistaa kaikki graafisen kayttolittyman avulla tehdyt asetukset. Tehdasasetusten
palautus ei poista tapahtumalokia.

Shake Lab 1 Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Files and Info Files and Info

TS — A Main Controller 7000 0612 V3 A
erial Number 123TSX Parameters 50154439 V1

HM.I. 41.0

Main Controller 7000 0612 V3 Board Support Package:
Parameters 50154439 V1 4.1.15ethro-15.0
Board Support Package:

4.1.15ethro-15.0 Factory Reset >

Factory Reset > Firmware >
v v

Kuva 62: Tiedostot ja info

Kun vieritat nayttéa alaspain, néet Laiteohjelmisto -painikkeen Kuva 62 oikealla
puolella. Voit asentaa ravistimeen uuden laiteohjelmiston napauttamalla tata
painiketta. Yksityiskohtaiset ohjeet uuden laiteohjelmiston asentamiseen on annettu
kohdassa "4. 7. Laiteohjelmiston asennus” sivulla 134.

HUOMIO Uusi laiteohjelmisto tulee hankkia valtuutetulta huoltoteknikolta.

Kunnossapito
Huoltoasetukset ovat rajoitettuja ja niitd voivat kayttaa valtuutetut huoltoteknikot.
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3. 2. 4. Ohjelmat

Avaa ohjelmaluettelo tai luo uusi ohjelma napauttamalla siirtymispalkin Ohjelmat
-kuvaketta. Voit luoda, muokata, poistaa, tuoda ja vieda ohjelman. Kuva 63 nakyy
uuden laitteen (vasemmalla) ja jonkin aikaa kaytdssa olleen (oikealla) laitteen
Ohjelmat-ikkuna. Kéaytdssé oleva laite nayttaa luettelon kayttdjan luomista ohjelmista.

Shake Lab 1 Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Programs Programs

S
P> Soluble Solution /S ©
Tap the Create New button D> Fizzy Bubbles S ©
to create a program.
» Martini 7 ©®
=] B ’
’ Champagne ,/’ ©
\%
+ createNew  Advsetings By By @ + createNew  advsetings By B @

Kuva 63: Ohjelmat

Jokaisessa ohjelmaluettelon kohdassa on siimékuvake p, joka avaa Ohjelman
pikakatselu -nayton, jossa on ohjelman tiedot, ja kyndkuvake, # jonka
avulla ohjelma voidaan avata muokattavaksi.

Maarita kaikkien ohjelmien asetukset

Ohjelma-naytdsta paaset Lisdasetukset -painikkeella Lisdasetukset -nayttdon.
Tassa naytdssa voit maarittda, mita tapahtuu, kun k&ynnistat ohjelman. Nama
asetukset koskevat kaikkia luomiasi ohjelmia.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Advanced Settings

Show Timer: Elapsed @® Remaining

Start the shaker on program load

i

B o

Kuva 64: Maarita ohjelman asetukset

1. Napauta Lisdasetukset -painiketta.
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2. Valitse Nayta ajastin -vaihtoehto, jos haluat maarittag, miten haluat ohjelman
ajastimen nakyvan:
»  Kulunut: kuinka kauan ravistin on ollut kéynnissa Kaynnistys-painikkeen
painamisesta lahtien tai
»  Jaljelld oleva: kuinka kauan ravistin pysyy kaynnissg, kun ajastimen aika on
kulunut loppuun

3. Jos haluat, ettd ravistin kaynnistyy heti ohjelman kaynnistamisen jalkeen, ota
Kaynnista ravistin ohjelman latauksen yhteydessa -asetus kayttoon.
Oletusmenettely on, ettd ohjelman suorittaminen edellyttdd Kéynnista
-painikkeen napautusta.

HUOMIO Kaynnistéd ravistin ohjelman latauksen yhteydessa toimii odotetulla

tavalla vain, jos ravistimen kansi on kiinni. Kun kansi on suljettu, toiminta kaynnistyy
automaattisesti.

4. Napauta Tallenna.

Ohjelman luonti
Voit luoda ja tallentaa jopa 99 ohjelmaa.

1. Napauta Luo uusi-painiketta.

2. Anna ohjelman nimi.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Create New Program

N
Name: Tap to enter ]
Step 1
Temp Speed Hours Minutes
=) 37.0 ¢ 50 pm 0 1

Torun the unit at ambient temperature leave the temp field blank

v
.

Kuva 65: Luo ohjelma
3. Syodta ohjelma lampdtila (vain 1ampdétilaohjatut ravistimet), nopeus ja kayntiaika
tunteina ja minuutteina.

Jos haluat poistaa lampdtilaohjatun ravistimen lampdtilan s&adon kaytosta, jata
Lampétila-kentta tyhjaksi.

4. Kun haluat liséta vaiheen ohjelmaasi, vierita nayttda alaspéin ja napauta Lisaa
vaihe -painiketta.

5. Napauta Tallenna tallentaaksesi ohjelman.
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Ohjelman muokkaus
1. Naputa lyijykyndkuvaketta sen ohjelman ' vieressa, jota haluat muokata.

2. Muokkaa halutut kentat. Napauta Tallenna. Ohjelma tallennetaan uusien
muutoksien kanssa.

3. Voit lisatd vaiheen valitsemalla Lisda vaihe naytdn alaosassa. Vierita nayttoéa
nahdaksesi Liséda vaihe -painikkeen, jos vaiheita on enemman kuin 3.

HUOMIO Jos sekoittamisen, jossa on useampia vaiheita, halytys tai virheviesti tapahtuu,
ravistin pyséhtyy automaattisesti. Jos varoitus annetaan, sekoitus jatkuu.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Edit Program

e
Step 2 ()
Temp Speed Hours Minutes
240 <c 400 pm 30 |
Torunthe unt at ambient emperature eave the temp field blank
B
-+ Addstep

v
B T

Kuva 66: Lisaé vaihe

Ohjelman poistaminen
1. Naputa lyilykyndkuvaketta sen ohjelman vieressg, jota haluat muokata,

2. Napauta Poista. Ikkuna ilmestyy ja kysyy varmennusta.

Delete Confirm

Are you sure you want to
delete this program? This

action cannot be undone.

Kuva 67: Poista ohjelma

3. Napauta Poista. Valittu ohjelma poistetaan.
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Kayta ohjelmaa

1.
2.

Kéayttadksesi olemassa olevaa ohjelmaa, valitse ohjelma jota haluat kayttaa.

Jos haluat ndhda pikakatsauksen ohjelmasta, napauta siimakuvaketta »
ohjelman vieressa.

Pikakatsausikkuna ilmestyy.

Program Quick View

Soluble Solution
Step 1: 24°C/300rpm / Thr, 30min

Step2: 26°C / 350rpm / 30min
Step3: 30°C/500rpm / 1hr

Kuva 68: Ohjelman pikakatsaus

Napauta Kéytéa ladataksesi ohjelman Kotindytolle.

Valituista Automaattinen toiminta -asetuksista riippuen ohjelma kaynnistyy
valittdtmasti tai se kaynnistyy sitten, kun Kaynnistys -painiketta napautetaan
kotinaytolla.

Kun ohjelma on valmis, seuraava ikkuna iimestyy. Napauta OK.

Program Complete x

Your program Soluble Solution

is complete.

Kuva 69: Ohjelma valmis
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Ohjelmien tuonti

Voit tuoda yhdella ravistimella luotuja ohjelmia toiseen ravistimeen. Tama edellyttéa
USB-aseman liittdmistéa ravistimen USB-porttiin.

Seuraavassa naytdssa nakyvat kaikki USB-asemassa tunnistetut ohjelmat.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Import Programs

Please select the programs you would like to import:

D Select All

Program 01
Program 02

([ Program 03
D Program 04

v
CEZN o

Kuva 70: Vallitse tuotavat ohjelmat

i

Valitse ohjelmat, jotka haluat tuoda. Napauta Tuo.

Kun ohjelmat on onnistuneesti tuotu, seuraava ikkuna ilmestyy. Napauta OK. Voit
nyt postaa USB:n.

Import Complete x

Import of programs completed.
You may now remove
your USB drive.

Kuva 71: Ohjelman tuonti valmis.
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Ohjelmien vienti

Voit viedd ohjelmia yhdesté ravistimesta toiseen. Varmista, ettd USB-asema on
kytketty.

Seuraava nayttd nakyy jos USB on yhdistetty:

Shake Lab 1
11:22:24AM
Export Programs

Please select the programs you would like to export:
D Select All
Program 01
Program 02

([ Program 03
D Program 04

v
CEEN o

Kuva 72: Valitse ohjelmat vienti& varten

i

Valitse ohjelmat, jotka haluat viedd. Napauta Vie.
Seuraava ikkuna ilmestyy kun vienti on valmis. Napauta OK. Voit nyt postaa USB:n.

Export Complete x

Export of programs completed.
You may now remove
your USB drive.

Kuva 73: Ohjelman vienti valmis
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Tapahtumaloki

Kolmas vélilehti navigaatiopaneelissa on tapahtumaloki, joka siséltda talletetut
kayttdja- ja jarjestelmatapahtumat. Tapahtumaloki-ndyttd avautuu napauttamalla
valikkorivin Tapahtumaloki-kuvaketta, ks. Kuva 74.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Event Log

A
Date/Time Event View All WV
'\51]324105§AM Setpoint Change 7 |
E ?41_3241056” High Temp Alarm v
?4‘_;{‘& o Unit Stopped v
snans Unit Started VAV

Export Log View Chart ®

Kuva 74: Tapahtumaloki
Nayttd nayttédd 50 viimeisinta tapahtumaa, kunkin paivamaara- ja aikaleimoineen.
Lisatietoja yksittaisesta tapahtumasta voi katsoa valitsemalla tapahtuman luettelosta.
Tapahtumat voidaan suodattaa tyypin mukaan seuraaviin luokkiin:

= halytykset

= varoitukset

= asetusten muutokset

= kéynnistys/pysaytystoiminnot

= ohjelman kaytot

= kannen avaustoiminnot (vain lampétilaohjatut ravistimet)

Kun suodatin valitaan, oikean puolen Nayté kaikki -painike vaihtuu Suodatin paalla
-painikkeeksi, ks. Kuva 75.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Event Log

Date/Time Event Filter ON WV
1215 | sepointchange v
?41_3241055 o High Temp Alarm v
S5 st v
T s Unit Started v v

Kuva 75: Suodatettu tapahtumaloki
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Tapahtumalokin vienti

1. \Valitse vietavat tapahtumat avattavasta Vietdvat tapahtumat -luettelosta.
Valitse lokin tai raportin vientimuoto.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Export Event Log
Format: @ cCsv PDF
Events to i
Export: A NA
Date Range: @ 1 Week
1 Month
6 Months v

°
Kuva 76: Valitse tapahtumaloki vietavaksi
2.  Ennalta méaaritetty tai kustomoitu paivaysalue voidaan valita.

HUOMIO Voit vieda tapahtumia vain kuuden viime kuukauden ajalta.

3. Vienti voidaan tehda kayttden USB-muistia. USB-muistitikku taytyy olla kytkettyna
laitteeseen lokin tai raportin tallentamiseksi. Napauta Vie loki -painiketta
ladataksesi lokin tai raportin.

Export Event Log x

Please insert a USB drive to
export the event log to

Kuva 77: Aseta USB-muisti vientia varten.
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Kaaviot

Kaavioissa nakyvat ajan funktioina nopeus- tai (vain lampétilaohjatut ravistimet)
l[ampdtilatietojen kayrat. X-akselilla nakyy aika ja Y-akselilla nopeus tai lampdtila.

Lampdtilakaavion avulla voit piirtéd asetusarvon, todellisen lampdtilan ja ympéariston
lampdtilan ajan funktiona. Muokkaa-painikkeella voit valita, mitk&d kolme k&yréa
l[ampdtilakaavioon siséllytetdan. Lisdksi katselualueen voi muuttaa 1 paivaksi,
7 paivaksi tai kayttdjan maarittdmaksi maaraksi paivia joko tayden ajalle 24 tunnin
ajan tai valituille tunneille kunakin péivana.

Paivita-painike paivittad kaavionaytdn asetustesi mukaiseksi ja nayttad kaikki uudet
tiedot, jotka on tallennettu sen jéalkeen, kun kaavio viimeksi ladattiin tai paivitettiin.

HUOMAUTUS Lampdtilahalytyksen sattuessa graafisessa kayttolittyméassa nakyva
l[ampadtila vaihtuu valittdmasti ravistimen kammion todelliseen iiman lampdtilaan, jotta
naytteitd voitaisiin suojata mahdollisimman hyvin. Talldin kaavio-ominaisuudessa
esitetyssa lampotilassa voi nakya hyppy.

Shake Lab 1 Shake Lab 1
11:22:24AM 11:22:24AM
Chart Speed Chart Temp

Showing:5/12/15,8AM t0 4PM M Seipoint === Actual Showing: 5/12/15,8AM 10 4PM W seipoint === Actual [ Ambent

350pm 700°C
300pm 60.0°C

250rpm 500°C

CR o R oo

150rpm 300°C

100rpm 200C

50rpm, 100C

orpm 0o
9AM 10aM 1AM 12oM

8aM 9AM 10AM 1AM 12PM
512115

BRI G CEEE - [ X G OEEE o

Kuva 78: Nopeus- ja lampdtilakaaviot

8AM
512115

Voit asettaa USB-aseman ravistimen USB-porttiin ja ladata nopeus- tai
lampédtilakaavion tiedot napauttamalla Vie karttatiedot.

Kaavion muokkaus

1. Aloita kartan muokkaaminen napauttamalla Muokkaa.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Edit Chart

Show: ® Temp Speed

Setpoint
=] Actual

Ambient

_—

Date Range: @ 1 Day

7 Days AV 4

B o

Kuva 79: Kaavion muokkaus Valitse tallennettavaksi lampétila tai nopeus

2. Valitse naytettava kaavio napauttamalla Lampétila tai Nopeus.
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3. Vieritda nayttdéa alaspain niin, ettéd nayttéon tulevat Paivamaaravali -asetukset.
4. \Valitsenapauttamalla1 paiva, 7 pdivaa tai Mukautettu mukautetulle paivamaaravalile.

5. Valitse aloituspaivamaara pydrittamalld valintakiekon valitsimia ja napauta Aseta
aloituspaiva -painiketta.

6. Valitse lopetuspdiva pydrittamalla valintakiekon valitsimia ja napauta Aseta
lopetuspadiva -painiketta.

Custom Date Range | From:

Shake Lab 1 A A A
11:22:24AM
Edit Chart
AN
Date Range: 1 Day
v v v

7 Days
’

% ® Custom
Custom Date Range | To
From:  April 13,2015 A A A

To:  April 16,2015
=N

“ ® pEE S

Kuva 80: Valitse kaavion paivamaaravali

7. Vieritd nayttda alaspain niin, ettd nayttéon tulevat Aikavali -asetukset.
8. \Valitse 24 tunnin paivd napauttamalla tai napauta Mukautettu, jos haluat
kaavioon tietyn ajanjakson ja

a. Valitse péivittéinen aloitusaika pyorittamalla valintakiekon valitsimia ja napauta
Aseta aloitusaika -painiketta.

b. \Valitse paivittdinen lopetusaika pyorittdmalla valintakiekon valitsimia ja
napauta Aseta lopetusaika -painiketta.

HUOMIO Valitsemalla aloitus- ja lopetusajat voit valita kaavioon tarkan kahden
ajankohdan valisen ajanjakson. Jos kaytét 24 tunnin péiva -asetusta, kaavion aloitusajaksi
tulee klo 00:00 ja paattymisajaksi 23:59 joka paivélle.

o X
Shake Lab 1 Custom Time Range | From:
11:22:24AM A A A
Edit Chart

A\
Time Range: 24hr Per Day
v ovov
® cuso
B From: 8:00AM ®
clon s pge T X

To: 4:00PM ® o oo

v

“ @ Set From Time

Kuva 81: Valitse kaavioon tulevat paivan tunnit

<
<
<

9. Napauta Tallenna tallentaaksesi muutokset tai ragtaldidyt asetukset.
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3. 3. Tarvikkeet

A Fyysinen ja biologinen haitta johtuen rikkinaisista astioista.
Vaarin asennetut apuvalineet voivat johtaa rikkindiseen lasiin ja
laikkyneisiin naytteisiin.

NOUDATA . . . o o -
VAROVAI Varmista, ettd apuvalineet on oikein asennettu kdyttaen oikeita
SUUTTA tyokaluja ja ruuveja.

Pida huolta, ettad apuvalineet sopivat alustaan mielekkaasti.
Kéyté aina sopivan kokoista astiaa ja lisavarustetta.

A

NOUDATA Ole varovainen, kun kéasittelet alustoja ja muita apuvalineita.
VAROVAI-
SUUTTA

Sormet voivat jaada puristuksiin liikkuvaan alustaan.

NOUDATA Al3 koskaan laita sormiasi liikkuvan alustan paalle tai alle.
VAROVAI-
SUUTTA

Viiltohaavat teravista reunoista.

HUOMIO On sinun vastuullasi varmistaa, ettd apuvélineet on asennettu
asianmukaisesti.

Asennustoimenpiteet, jotka kuvataan, koskevat kaikkia ravistinmalleja, jotka on
listattu tassa kayttboppaassa, jos muuta ei mainita.

Kayta aina oikeita tyOkaluja, erityisesti tarvikkeen mukana toimitettuja tyokaluja.
Jos kadotat joitakin ndista esineista, voit tilata luettelossa mainittuja varaosasarjoja
("Tarvikkeet” sivulla 16). Ald kaytd muita kuin méaaritettyja tydkaluja tai muita kuin
toimitukseen siséltyvia ruuveja.
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3. 3. 1. Alustan asennus

NOUDATAVAROVAISUUTTATaydellinen luettelo kunkin ravistimen kanssa yhteensopivista
alustoista on osiossa "1. 2. 1. Alustat” sivulla 16. Lampétilaohjattuja ravistinmalleja saa
kayttaa vain tehtaalla asennettujen alustojen kanssa.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat terdvistd reunoista. Kun poistat alustaa, ota
kiinni alustasta sen alapuolelta. Al nosta alustaa puristimista, jotka on siihen kiinnitetty. Ole
varovainen, kun kasittelet alustoja ja muita apuvélineita.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Solaris 4000 | / 4000 R -ravistimen liikkuva 11x14-alusta
voi jattaa kadet tai sormet puristuksiin. Ald kdytd 11x14 -alustaa Solaris 4000 | / 4000 R
-ravistimessa.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Kayta vain ruuveja ja lukitustyokalua, jotka tulevat mukana.
Toisten ruuvien tai vaarien lukitustyokalujen kayttd johtaa vaaraan asennukseen ja voi
mahdollisesti vahingoittaa ravistinta ja apuvalineita.
Asenna aina alusta kaikilla ruuveilla.
Kayta aina oikeata lukitustyokalua:
= 3/16 tuuman lukitustyokalu (GT530066) kaikille Solaris 2000 - ja

Solaris 2000 I/R - ja 4000 I/R -ravistimien alustoille

= 7/32 tuuman lukitustyokalu (GT530080) kaikille Solaris 4000
-ravistimenalustoille
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Yleisalustat

Jokaisessa Solaris 2000- ja 4000-ravistimessa on yksi yleisalusta, ruuvit ja
lukitustyokalu. Voit ostaa omiin kayttdtarkoituksiisi sopivia lisdalustoja. Taydellinen
luettelo kunkin ravistimen kanssa yhteensopivista alustoista on osiossa "1. 2. 1.
Alustat” sivulla 16.

2000 I/R -, 4000 I/R - ja 6000 I/R -ravistimissa on kussakin ravistimeen valmiiksi
asennettu alusta. Alustaa tai ruuveja ei ole saatavana erillisina osina.

@ — Alusta (vasen: 3-reikdinen, ® — Lukitustydkalu
oikea: 4-reikainen) @ — Ruuvit (3 tai 4)
@ — Kiinnitysreiat (3 tai 4)

Kuva 82: Esimerkkeja yleisalustoista

Kuva 83: Yleisalusta asennettuna Solaris 2000 (vasemmalla) ja Solaris 4000 (oikealla) -ravistimeen

1. Aseta alusta varovasti vaakatasossa ravistimen ja sen Kiinnityspisteiden
ylapuolelle.
Solaris 2000 -ravistimessa on 3 kiinnitysreikaa. Solaris 4000 -ravistimessa on 4
kiinnitysreikaa.
Solaris 2000 I/R -, 4000 I/R ja 6000 I/R -ravistimissa on 3 kiinnitysreikaa.

2. Kirista ruuvit varoen kiinnittdaksesi alustan ravistimeen. Kun lukitustyokalu alkaa
taipua, lopeta kiristdminen.
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Dual Stack-alustat

HUOMIO Kaksitasoiset alustat eivat ole yhteensopivia Solaris 2000 I/R - ja 4000 I/R
-ravistimen kanssa.

@ - Ylempi alusta
(ei nipistyssuojausta)

/0000000
/o 00000000

@ — Alempi alusta
(nipistyssuojauksella)

® — Pilarit (4x)

@ — Ruuvit pilarien kiinnitysta
varten (4x ylaalustalle ja 4x
ala-alustalle)

® — Kiinnitysreiat
® — Lukitustydkalu

@ — Ruuvit alustan kiinnitykseen
alustan kiinnityslevylle
ravistimessa

Kuva 84: Dual Stack -alustan kokoaminen

Yhdista ylempi ja alempi alusta kiinnittdmalla ne 4 pilariin joka kulmassa. Kiinnita
pilarit sopivilla ruuveilla yla- ja ala-alustoihin.

Kiristé ruuvit varoen yhdistaéksesi pilarin ja alustat. Kun lukitustyokalu alkaa taipua,
lopeta kiristaminen.

Ala-alustassa on kiinnitysreiat ravistimeen littdmiseen. Huolehdi, ettd ala-alusta on
pohjapuolella alustaa asentaessasi.
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HUOMIO Ennen kuin asetat astioita alustarakenteelle, tee viimeinen tarkistus varmistaaksesi,
ettei alustarakenne huoju.

Kuva 85: Dual stack -alusta Solaris 4000 -ravistimella

1. Aseta varovasti koottu dual stack-alusta vaakasuunnassa ravistimen ja sen
alustan kiinnityslevyn ylapuolelle.

Alustoissa Solaris 2000:lle on 3 kiinnitysreikda, alustoissa Solaris 4000:lle on
4 Kiinnitysreikaa.

2. Kirista ruuvit varoen kiinnittéaksesi alustan ravistimeen. Kun lukitustyokalu alkaa
taipua, lopeta kiristaminen.

3. 3. 2. Koepullopidikkeen ja astian asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Rikkindisistéd tai vuotavista astioista johtuva biologinen
haitta. Vaarin asennetut apuvélineet voivat johtaa laikkyneisiin naytteisiin. Varmista, ettd
apuvalineet on oikein asennettu kayttden oikeita tydkaluja ja ruuveja. Asennukseen tarvitaan
ruuvitaltta (PH 2), jonka varren pituus on 150 mm / 6 tuumaa. (Tuotenumero 75004131). Pida
huolta, ettd apuvélineet sopivat alustaan mielekkaéasti. Kaytd aina sopivan kokoista astiaa ja
lisdvarustetta. Astioiden tdytyy olla virheettomia ja oikein asennettu.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Pidike voidaan kiinnittda turvallisesti ainoastaan toimitukseen
sisaltyvien ruuvien avulla. Asenna toimitukseen sisaltyvat ruuvit pidikkeen kaikkiin tahan
tarkoitukseen varattuihin reikiin.

HUOMIO Jos ruuvit ovat liian pitkéat, vaihdettavan alustan vakaus ja toiminta saattavat
heikentya. Varmista, etta kiinnitykseen kaytetaan ainoastaan toimitukseen sisaltyvia ruuveja.
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Puristimet

Jokainen puristin koostuu astiaklipsistd, yhdesta tai kahdesta jousesta riippuen
puristimen/pullon koosta, ja ruuveista alustaan kiinnitykseen. Kayta vain puristimen
mukana tulevia ruuveja.

@ Jousiputki @ Jousi ® Ruuvit @ Klipsin jalka ® Jousi

Kuva 86: Puristimen yksityiskohdat 2 jousella

Suorita asennus seuraavasti:
1. Jos on tarpeen, kiinnita jousi klipsin jalkoihin kuten kuvissa.

2. Kumiset jousiputket sijaitsevat Klipsin jalkojen valissa, kuten kuvassa. Joissakin
pidikkeissd on kaksi jousta. Toinen jousi asennetaan klipsirakenteen pohjan
ympari kun se on kiinnitetty alustaan.

3. Kiinnita klipsirakenne alustaan mukana tulevilla ruuveilla.
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Astia

1. Aseta varovasti haluttu astia puristimeen ensin vetaen
puristimen jousen niin pitkélle, ettd astian pohja menee
hyvin puristimeen. Liu’uta varovasti astia oikeaan asentoon
ja, Kiinnita se hyvin puristimen levedmpaan pohjaan. Jousi
pitad astian kaulan tiukasti paikoillaan.

2. Varmista, ettd kaikki astiat ovat hyvin kiinni, ennen kuin
panet virran paalle.

Astiassa tulee mahdollisuuksien mukaan sulkea tulpalla

vaarallisten aineiden laikkymisen estamiseksi sekoituksen
aikana.

3. 3. 3. Nelikulmaisen pidikkeen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Rikkindisista tai vuotavista astioista johtuva biologinen
haitta. Vaarin asennetut apuvalineet voivat johtaa laikkyneisiin naytteisiin. Varmista, etta
apuvalineet on oikein asennettu kayttaen oikeita tydkaluja ja ruuveja. Asennukseen tarvitaan
ruuvitaltta (PH 2), jonka varren pituus on 150 mm / 6 tuumaa. (Tuotenumero 75004131). Pida
huolta, ettd apuvalineet sopivat alustaan mielekkaasti. Kayta aina sopivan kokoista astiaa ja
lisdvarustetta. Astioiden taytyy olla virheettomia ja oikein asennettu.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun késittelet
alustoja ja muita apuvalineita.
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elikulmaisen pidikkeen tiedot

Jokaisessa nelikulmaisessa pidikkeessa on pohjapaneeli, jossa on kiinnitysreiét, ja

nelja jousikuormitettua pidikejalkaa. Toimitukseen sisaltyvat myds ruuvit, joilla pidike
kiinnitetédn alustaan. Kayta vain puristimen mukana tulevia ruuveja.

@ Kiinnitysreidt @ Jousi @ Pidikejalka @ Ruuvit

Kuva 87: Nelikulmaisen pidikkeen tiedot

Suorita asennus seuraavasti:

1.

2
3.
4
5

Kiinnita tarvittaessa kaikki jouset @ pidikejalkoihin ®, ks. Kuva 87.
Aseta pidike alustalle ja kohdista kiinnitysreiat @.

Kiinnita pidikerakenne alustaan toimitukseen sisaltyvilla ruuveilla @.
Tyodnna nelikulmainen astia paikalleen ylhaalta.

Varmista, etta astia on pohjapaneelin paalld ja etta se on tukevasti pidikkeessaan.
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3. 3. 4. Koeputkitelineen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

Jokainen koeputkiteline koostuu kahdesta lukitusnupillisesta (metallilankakehyksisesta
tai peltisestd) asennuskiinnikkeesta ja kunkin koeputkitelineen kahdesta siipiruuvista,
joilla teline kiinnitetdédn alustaan. Jokainen koeputkiteline osineen toimitetaan
esikoottuna, ja toimitukseen siséltyvat koeputkiteline ja vaahtomuovityyny tai -tyynyt.
Kayta aina telineen mukana toimitettuja ruuveja.

@ Koeputkiteline
@ Vaahtomuovi-insertit

® @ Sormiruuvit

==

S —

@ Asennuskiinnike

® Lukitusnuppi

® Koeputkiteline
@ Vaahtomuovi-insertit
® Lukitusnuppi

@ Asennuskiinnike

Kuva 89: Koeputkiteline osineen, mukana peltiset asennuskiinnikkeet
Suorita asennus seuraavasti:

1. Kiinnitd asennuskiinnikkeet alustaan siipiruuveilla. Kirist& sormiruuveja, kunnes ne
ovat késivaralta tiukat.

2. Tyobnna koeputkiteline asennuskiinnikkeisiin.

3. Aseta sopivaan kulmaan kayttaen lukitusnuppeja. Kirista lukitusnuppeja, kunnes
ne ovat kasivaralta tiukat.
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3. 3. 5. Kallistuskulmaltaan saadettavan koeputkitelineen
pidikkeen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

Koeputkipidikkeita ja koeputkitelineita on saatavana erikokoisina, ks. luku "1. 2. 5.
Kallistuskulmaltaan saadettavien koeputkitelineiden pidikkeet” sivulla 26. Kaikki
koeputkitelinepidikkeet voidaan séataa seitsemadn asentoon, jolloin ne kaantyvat
asennosta 0° kumpaankin suuntaan ja voidaan lukita asentoihin 15°, 30° ja 45°.

Kayta aina telineen pidikkeen mukana toimitettuja ruuveja.

@Telineen pidike
@ Koeputkiteline

/X
!‘@ ® Kiinnityskielekkeet
P70 l,. @ Kohdistusreiét

® Lukitustapin nuppi

® Pidikkeen
kaantoalusta

Kuva 90: Kallistuskulmaltaan sdadettava koeputkitelinepidike ja koeputkiteline asennettuina
Suorita asennus seuraavasti:
1. Kiinnita telineen pidikkeet @ ravistimeen toimitukseen sisaltyvilla ruuveilla.

2. Levitd metallikielekkeita ® telineen pidikkeen kaantdalustan kummassakin
paassa ® ja tydnna koeputkiteline @ paikalleen.

3. Kiinnita koeputkiteline @ vapauttamalla varovasti kielekkeet ®.

4. Veda pidikkeen kummankin paan lukitustappien nuppeja ® ulospain. Tappien
lukitus avataan kaantamalla nuppia 1/4 kierrosta.

5. Kaanna telineen pidikkeen @ kaantdalusta ® haluamaasi kuimaan 15°, 30° tai
45°,

6. Asenna lukitustappi ® takaisin kohdistusreikdan @ ja lukitse tappi ké&ntamalla

nuppia 1/4-kierrosta.

7. Kun haluat irrottaa telineen, levitd metallikielekkeitda ® kaantdalustan ®
kummassakin paadssa ja nosta koeputkiteline @ pois.
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3. 3. 6. Mikrolevyn / Deepwell-levyn pidikkeen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

@ Deepwell-tarjotin
@ Ruuvi

® Mikrotarjottimen
puristin

Kuva 91: Mikrolevy / Deepwell-levy osineen
Suorita asennus seuraavasti:
1. Aseta mikrotarjottimen kehys alustaan.

2. Kiinnita mikrotarjottimen kehys alustaan kayttéden ruuveja, jotka tulevat mukana
mikrotarjotin-/deepwell-tarjotin setin mukana.

3. Aseta mikrotarjotin tai deepwell-tarjotin mikrotarjottimen kehykseen.

4. Varmista, ettd mikrotarjotin tai deepwell-tarjotin istuu tiukasti nostamalla sita
kevyesti.

102 /145



Tarvikkeet

3. 3. 7. Séaadettavan astianpidikkeen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

@ Kiinnitysreidt @ Saatétangot ® Lukitusnupit @ Alustan sivulevy ® Liukumaton matto
® Ruuvit

Kuva 92: Yksittaisen sdadettavan astianpidikkeen asennus
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@ Kiinnitysreidt @ Saatdtangot ® Lukitusnupit @ Alustan sivulevy ® Liukumaton matto
® Ruuvit

Kuva 93: Kahdelle korkeudelle sdadettava astianpidike osineen

Suorita asennus seuraavasti:

1.

w

© © N o o &

Nosta liukumatonta mattoa niin, etté kiinnitysreiat tulevat nakyviin (kohteet @
Kuva 93).

Aseta saadettava astianpidike alustalle ja kohdista kiinnitysreiat.

Kiinnitd saadettéava astianpidike alustaan kiinnikkeen mukana ® toimitetuilla
ruuveilla.

Aseta liukumaton matto ® sdddettéavan astianpidikkeen pohjalle.
Aseta astia(t) liukumattomalle matolle ®.

LOyséa lukitusnupit @.

Saada saatdtankojen asentoa @ siten, etta astiat ovat kunnolla kiinni.
Kirista lukitusnupit ®@.

Varmista, etté astia on kunnolla kiinnitetty nostamalla sité varovasti.
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3. 3. 8. Dekantterilasitelineen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

® Dekantterilasiteline
@ Pohjapaneeli
@ Ruuvit

Kuva 94: Dekantterilasiteline osineen

Suorita asennus seuraavasti:

1. Aseta pohjapaneeli @ alustalle.

2. Aseta dekantterilasiteline @ pohjapaneelin paélle.
3. Kohdista kiinnitysreiat alustaan.
4

Kiinnita dekantterilasiteline tuotteen mukana toimitetuilla ruuveilla ®.
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3. 3. 9. Erotussuppilon pidikkeen asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

HUOMIO Varmista, ettéd asennuksessa kéytetdén oikeita ruuveja. Toimitukseen siséltyvat
kahdet erilaiset ruuvit. Pystytuen kiinnittdmiseen tulee kayttdd pidempiéd ruuveja, joissa
on punainen kierrelukite. Lyhyempia ruuveja, joissa ei ole kierrelukitetta, saa kayttda vain
erotussuppilon pidikkeen kiinnittdmiseen alustaan.

Erotussuppilon pidike voidaan asentaa ravistimen alustaan kahteen perusasentoon:
vaakasuoraan ja pystysuoraan.

@ Pystysuorassa

@ Pystysuorassa
ylésalaisin

® Suorassa
vaakasuorassa

@ Vinossa vaakasuorassa

Kuva 95: Erotussuppilon pidikkeen kiinnitysasennot

Kuva 95 vaakasuoraa asentoa ® voidaan sdatdd korkeussuunnassa siten, etta
saavutetaan kohdan @ Kkallistettu asento. Liséksi erotussuppilon pidike voidaan
yhdistda pystytelineeseen (saatavana lisatarvikkeena), jolloin tuloksena ovat
pystysuorat tyypit @ ja @. Liséksi pidike voidaan asentaa siten, ettd suppilon hana
osoittaa alaspéin @ tai painvastoin, ks. ylésalaisin olevaa jarjestelya kohdassa @.
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Pystyasennuksen valmistelu

Kuva 96 nakyvat erotussuppilon pidike ® ja lisatarvikkeena pystyjalusta ® vierekkain.

® Erotussuppilon pidike
Pystyjalusta

@ Sileét reiat alustaan
kiinnittamista varten

@ Kierteitetyt reiat suppilon
pidikkeen kiinnitykseen

® Vakiomallisen pystyjalustan
kiinnitysrei&t

@ Ylosalaisin olevan
pystyjalustan kiinnitysreiat

® Ruuvit, joissa punainen

kierrelukite

® % % % % ®FETTY ® Ruuvit iiman kierrelukitetta

Kuva 96: Erotussuppilon pidike (vasemmalla) ja lisétarvikkeena toimitettava pystyjalusta

(oikealla)

1. Aseta erotussuppilon pidike pystysuuntaisen kiinnikkeen pitkdan paahan, ks.
kohdat @ ja @ Kuva 95.

2. Kohdista seuraavaksi nelja pystyjalustan suppilon kiinnitysreikaa (kohta @ Kuva 96):

a. Kayta vakiomallisen pystyasennuksen kiinnitysreikia (® Kuva 96) halutessasi
asentaa suppilon hanan osoittamaan alaspain.

b. Kéyta ylosalaisin tulevan pystyasennuksen kiinnitysreikida (® Kuva 96)
halutessasi asentaa suppilon hanan osoittamaan ylospain.

c. Kiinnita erotussuppilon pidike pystyasentoon toimitukseen siséltyvilla
ruuveilla (® Kuva 96).

Asennus alustalle

1. Aseta erotussuppilon pidike alustalle.
2. Kohdista kiinnitysreiat alustaan.

3. Kiinnitd erotussuppilon pidike alustaan erotussuppilon pidikkeen mukana
toimitetuilla ruuveilla (® Kuva 96 ja Kuva 97).
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Suppilon asennus

@ Erotussuppilo
@ Suppilon takapidike
® Suppilon etupidike

@ Lukitusnuppi,
korkeussaatd

® Lukitusnuppi,
pituussaatd

® Ruuvit iiman

@ ? ? % ? Kierrelukitetta

Kuva 97: Erotussuppilon pidike osineen

1. Loysada pituussadddon lukitusnuppia ® ja liu'uta suppilon etupidike ® kokonaan
etuasentoon.

2. Aseta suppilon takaosa @ suppilon takapidikkeeseen @.

3. Liu'uta suppilon etupidiketta ® taaksepdin ja aseta suppilon varsi suppilon
etupidikkeen aukkoon ®.

4. Saada suppilon etupidike ® sopivalle korkeudelle ja kiinnita se kiristamalla
korkeussaadon lukitusnuppi @. Voit kallistaa erotussuppilon vinoon korkeussaatoa
muuttamalla.

5. Kiinnité suppilon etupidike @ kiristamalla pituussaadon lukitusnuppia ®.
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3. 3. 10. Tarviketason asennus

NOUDATA VAROVAISUUTTA Viiltohaavat teravista reunoista. Ole varovainen, kun kasittelet
alustoja ja muita apuvalineita.

O

® Kumimatto
@ Tarviketaso
® Ruuvit

@ O-renkaat

Y v oD

Kuva 98: Tarviketaso osineen
Suorita asennus seuraavasti:
1. Aseta tarviketaso @ alustalle.
Kohdista kiinnitysreiat alustaan.
Kiinnita tarviketaso @ ruuveilla ®, jotka on toimitettu tarviketason.

Aseta kumimatto @ tasolle @.

ok 0D

Aseta pullot tasolle ja kiinnitd ne toimitukseen sisaltyvilla kumirenkailla @, ks.
Kuva 99.

HUOMIO Kumirenkaiden kayttda suositellaan yli 100 rpm:n nopeuksille.

Kuva 99: Tarviketaso ja asennetut siiliot ja kumirenkaat
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HUOMIO Varo venyttdmastad kumirenkaita liikaa kiinnittdessasi sailioitd. Kun venytat
kutakin asennettavaa kumirengasta, huomaat, etta joustavuus loppuu tietysséa pisteessa,
minka jalkeen kumirenkaat eivat enaa veny. Kun olet saavuttanut taman pisteen, ala yrita

venyttaa kumirenkaita enempééa, koska muutoin rengas katkeaa.

3. 3. 11. Liimakiinnitteisen maton asennus ja kaytt6

Liimakiinnitteiset matot soveltuvat leveisiin, tasaisille séilitille, kuten erlenmeyerpulloille,

fernbach-pulloille, reagenssipulloille, mikrolevyille, petrimaljoille, soluvilielypulloille,

mittapulloille ja dekantterilaseille. Yleensa voidaan kayttéd kaikkia astioita, jotka

pysyvat pystyssa, mutta kun niiden pohjapinta-alan ja korkeuden suhde pienenee,

niin pienenee myds niiden suurin mahdollinen ravistelunopeus. Korkeat sailiot, joilla
on pieni pohjapinta-ala, eivéat ole yhté sopivia, ks. Kuva 100. Suuret erlenmeyerpullot

(esim. 3000 ml) kestavéat paremmin kuin pienet (esim. 100 ml).

Kuva 100: Liimakiinnitteinen matto: Sopivat pullomuodot

Saatavana on kahdenlaisia limakiinnitteisia mattoja:

Kevyesti kiinnittyva matto (lpinakyva) 75004111 ja 75004117

»  helppo kasitelld, koska tahmeus on vahainen

»  sopii erityisesti dekantterilaseille

»  sopii kaikille astioille korkeintaan nopeudella 200 rpm (kudosviljielykaytto)
Tiukasti Kiinnittyva matto (musta 18pinakyva) 75004126 ja 75004127

»  luotettava astian kiinnitys, koska tahmeus on suuri

»  sopii kaikille astioille

»  enimmaisnopeus 400 rpm (enintddn 500 ml:n erlenmeyerpullo)
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Tyokalut

Kiinnitystela, joka nakyy Kuva 101, toimitetaan liimakiinnitteisten mattojen
lisdvarusteena. Se on tarkoitettu apuvalineeksi, jonka avulla voit painaa limakiinnitteisen
maton kiinni alustaan.

Kuva 101: Liimakiinnitteisen maton kiinnitystela
Kuivamaton asennus
1. Varmista, etta ravistimen alusta on puhdas ja kuiva.
2. lrrota suojakalvo limamaton toiselta puolelta.
3. Kiinnitd matto limapuoli tukevasti alustaan.
4

Poista paalimmainen suojakalvo.

Markadmaton asennus

1. Irrota suojakalvo limakiinnitteisen maton kummaltakin puolelta.
2. Upota alusta veteen tai huuhtele se perusteellisesti.

3. Jatd matto tippumaan.

4. Levitd kostea matto puhtaalle alustalle ja asemoi se paikalleen.
5

Anna maton kuivua alustalla 24 tuntia ennen kayttoa.

Astian ominaisuudet

Suurin nopeus maaraytyy astian tyypin mukaan, ja se maaraytyy koon, muodon,
pohjan muodon, materiaalin, pinnan epatasaisuuden ja puhtauden mukaan. Nama
parametrit tulee arvioida, jotta voidaan maéarittdd parhaiten kayttGtarkoitukseen
soveltuva matto ennen ravistimen kayttoa.

Kayta Taulukko 54 halutessasi maéarittad, soveltuuko laboratoriolaitteistosi materiaali
kaytettavaksi limakiinnitteisten mattojen kanssa.
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Muovit/lasitavara Tahmeusluokitus  Metalli Tahmeusluokitus

Taulukko 54: Astiamateriaalien yhteensopivuus

HUOMIO Suurin ravistelunopeus on saavutettavissa vain materiaaleilla, joiden luokitus on
"B" ks. Taulukko 54.

HUOMIO Muut materiaalit kuin lasi tulee testata, ja sinun tulee itse maarittaa, millaista
materiaalia voidaan kayttdd minkakin kuormituksen, nopeuden, kayttdajan ja lampdtilan
yhteydessa.
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Lasiastian nopeuden ja kayttdajan rajoitukset huoneenlammaossa (tayttdaste 30 %).
Korkeampi lampdtila vahentaa tahmeutta. Lampdtilan muuttaminen voi irrottaa astiat
matosta. Aloita ravistelu akklimatisoiduilla astioilla.

Mikrolevy / Dekantterilasi
Deepwell-levy

96 x 2 ml

300 rpm
350 rpm
400 rpm

Taulukko 55: Kevyesti kiinnittyva matto — nopeusalue ja kayttdaikaraja huoneenlammaossa

Mikrolevy / Erlenmeyer
Deepwell-levy

96 x 2 ml

350rpm | 48 h 48h | 48h |48h [48h |[48h |24h

400 rpm | 24 h 24h | 24h |24h |24h

Taulukko 56: Tiukasti kiinnittyva matto — nopeusalue ja kayttdaikaraja huoneenlammassa
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Valmistelu

NOUDATA VAROVAISUUTTA Kayta aina suojalaseja ja -kasineitad kasitellessasi lasitavaraa.

Ennen kuin laitat astiat limakiinnitteiselle matolle:

1.

2
3.
4

Tarkista, ettei astioissa ole vaurioita. Al kdyta vahingoittuneita astioita.

Pyyhi astia puhtaalla ja kuivalla pyyhkeelld, jotta saat poistettua kaiken kosteuden.
Poista kaikki rasva ja muut epapuhtaudet.

Tarkista, ettd astian pohja ja limakiinnitteinen matto ovat kuivat ja puhtaat.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Vaikka séilion pohjassa olisi vain vahan nakyvaa kalvoa
tai yksittéinen vesipisara, sailion kiinnitys voi l6ystya ja sailio voi irrota alustasta tietyn
kayttoajan jalkeen.

Kuva 102: Liimakiinnitteinen matto: Pyyhi astia kuivaksi
Vahenna tayttomaaraa tai sulje sailiot, jotta nestetté eiroisku.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Vaikka astia kiinnittyisikin kunnolla, yksikin tippa

ulkopuolta pitkin valuvaa nestetta voi saada séilion irtoamaan matosta tietyn kayttdajan
jalkeen.

Astioiden asennus

1.
2.

Aseta astiat matolle ja paina niité alaspain.
Paina tai veda varovasti, jotta jokainen saili¢ tarttuu varmasti alustaan.

HUOMIO Pidéd mielesséasi, ettd kondensoitunutta vettd voi muodostua alhaisessa
lampdtilassa tai pitkdaikaisessa kaytdssa, mika voi aiheuttaa astioiden irtoamisen
vahingossa. Naytteen ja astian lampoétila ei saa poiketa ravistimen maaritetysta
lampdtila-alueesta. Lisatietoja ravistimen mahdollisesta lampotila-alueesta on kohdassa
"1. 1. Tekniset tiedot” sivulla 11.
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Astioiden irrotus
1. Paina nayton pysaytyspainiketta tai odota, kunnes kayttd on paattynyt.
2. Odota, etté alusta pyséhtyy kokonaan.

3. \Veda astiaa sen kaulasta varovasti ja tasaisesti sivulle ja odota muutama sekunti.
Jos astioiden pohjapinta-ala on suuri, niiden irtoaminen voi kestdd muutaman
sekunnin.

Kuva 103: Limakiinnitteinen matto: Paina tai veda astia varovasti irti

NOUDATA VAROVAISUUTTA Paina tai veda varovasti dlaka kayta kovin paljon voimaa!
Astiat saattavat irrota &killisesti ja niiden siséltd voi laikkya!

4. Jos astia ei irtoa, kaada vahan vetta sen alaosan ympérille.
Anna maton kuivua ennen kuin kaytat sita uudelleen.
Maton irrotus

1. lIrrota limakiinnitteinen matto nostamalla sité toiselta puolelta ja vetamalla se
hitaasti pois alustalta, ks. Kuva 104.

Kuva 104: Liimakiinnitteinen matto: Irrota matto nostamalla ja vetamalla se pois

Puhdistus ja desinfiointi
Jos tahmeus vahenee, puhdista matto.

NOUDATA VAROVAISUUTTA Al3 kdytd muita liuottimia, pesuaineita tai puhdistusaineita
kuin mietoa astianpesuainetta, jossa ei ole ihonhoitoon tarkoitettuja lisdaineita. Suositeltava

pitoisuus on enintddn 2 ml pesuainetta 1 litrassa vetta.
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HUOMIO Maton suora kosketus pesuainetiivisteeseen véhentdéd tahmeutta. Talloin pelkka

huuhtelu ei riitd. Jos kdytat pesuainetta suoraan matolle, huuhtele matto, liota sitd vedessa

24 tuntia ja kuivaa sita sitten 24 tunnin ajan, jotta liimautuvuus palaa tdysin ennalleen.

HUOMIO Desinfioi ainoastaan 70-prosenttisella isopropanolilla tai 70-prosenttisella etanolilla.

Hieman varjaytynyt tai pélyyntynyt:

1.

o o A~ 0D

Pyyhi maralla tai desinfioi alustan matot paalta.
Kostuta matto.

Pyyhi jaamat pois sienella.

Pyyhi puhtaaseen veteen kostutetulla sienella.
Desinfioi tarvittaessa.

Anna kuivua 24 tuntia.

Erittdin likainen:

N o~ N

Irrota matto alustasta, jotta voit puhdistaa maton kokonaan.
Liota mattoa veteen laimennetussa astianpesusaippuassa.
Poista kaikki jadméat hankaamalla alustaa huolellisesti sienella.
Huuhtele alusta puhdistuksen jalkeen riittavalla vedella.
Desinfioi tarvittaessa.

Anna kuivua 24 tuntia.

Suorita asennus, ks. kohtaa "Kuivamaton asennus” sivulla 111 tai "Markamaton
asennus” sivulla 111,
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Tarvikkeet

3. 3. 12. Kaasunjakoputkiston asennus

Kaasunjakoputkisto mahdollistaa inertin kaasun, kuten typen tai hiilidioksidin,
injektoinnin useisiin astioihin ravistimen kaytdn aikana (katso luvusta "1. 2. 12. Yleiset
lisatarvikkeet” sivulla 40 tarvittavat tilaustiedot).

Kaasunjakoputkisto on asennettu tehtaalla Solaris 2000 I/R - ja 4000 I/R -ravistimiin,
ja ne ovat saatavilla myos asiakkaan asennettavana lisatarvikkeena, jos niita ei ole
alun perin asennettu yksikkdon. Kaikissa Solaris 2000 I/R - ja 4000 I/R -ravistimissa
on kayttdportti kummassakin sivupaneelissa (katso luvusta "1. 4. Tuotekatsaus”
sivulla 42 tarvittavat sijaintitiedot) laboratoriokaasun syéttéletkun kautta imusarjaan
tapahtuvaa sy6ttda varten. Kaasun jakoputkistossa on astioille yksi kaasun sy6ttoliitin
ja kahdeksan poistoliitintéa.

@ Laboratoriokaasun
syo6ttoletku

@ Kaasunjakoputkisto

@ Poistaliittimet ja putket

@ Syosttolitin

® Kiinnitysruuvit

Kuva 105: Solaris 4000 R -ravistimeen asennettu kaasunjakoputkisto

Suorita asennus seuraavasti:

1. Kiinnitd kaasunjakoputkisto @ tukevasti ravistimen kammion takaseindan
toimitukseen sisaltyvilla ruuveilla ®.

2. Irrota muovitulppa kayttoportin 1apivientikumin ulkopuolelta (katso luvusta "1. 4.
Tuotekatsaus” sivulla 42 tiedot sijainnista).

3. Tee veitsellda ristikkéainen viilto ravistimen kammion sisdpuolella olevan
[apivientikumin kalvoon.

4. Leikkaa pala joustavaa putkea sopivan pituiseksi laboratoriokaasun syottoputkeksi @.

5. Kiinnita laboratoriokaasun syottdputki jakoputkiston @ kynnelliseen syottdlittimeen @.
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Varmista, etté laboratoriokaasun syéttéletku @ pysyy irti kannen/luukun vivuista,
ja tydénna se kayttdaukon kumisen lapivientikukin 1&pi ulos.

Kiinnita laboratoriokaasun sy6ttéletku @ kaasulahteeseen.

Leikkaa 8 putkenpalaa ja kiinnita ne jakoputkiston ulostuloihin ®. Jos astioita on
yli 8, kayta Y-liittimia. Jos astioita on vahemman kuin 8, purista kayttamattomat
letkut kiinni kaasuhéavikin vahentamiseksi.

Tydnna putket astioihin sopiva tulppia ja tiivisteita kayttamalla.
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Lastaus ja normaali kayttd
3. 4. Lastaus ja normaali kayttd

& Tulipalovaara johtuen kaynnistyneista kemiallisista
reaktioista.

Ala kayta ravistinta nopeuksilla, jotka heittavat ulos astioiden

VAROITUS  gisziisn.

Liséa nopeutta hitaasti. Kokeile vedella ennen kemikaaleja.

A Turvallisuus voi vaarantua vaarasta lastaamisesta ja
rikkonaisista apuvalineista.

= Varmista, etta lasti (apuvalineet ja ndytteet) on sijoitettu

NOUDATA symmetrisesti alustan keskukseen ndahden. Kun kaytat
VAROVAI- dual stack -alustaa, varmista, ettd alemmalla alustalla on
SUUTTA

suurempi kuorma kun ylemmalla.

= Ala ylikuormita ravistinta. Katso enimmaiskuormitus
kohdasta “Tekniset tiedot” sivulla 11. Kuorma sisaltaa
alustan painon, ravistimen paélle asetettujen apuvalineiden
ja naytteiden painon.

=  Huolehdi, etta apuvalineet on asennettu oikein ennen kuin
kaytéat ravistinta. Noudata ohjeita osiossa " Tarvikkeet”
sivulla 92.

é Sulkeutuva kansi/luukku voi aiheuttaa sormi- tai
kasivamman.

= Ravistimen kansi/luukku voi sulkeutua vahingossa ja puristaa

NOUDATA sormia tai kasia aiheuttaen vammoja. Téma voi tapahtua, kun
VAROVAI- kannen/luukun jousi on viallinen eiké pysty pitdmaan kantta/
SUUTTA A

luukkua taysin auki-asennossa. Ala kayta ravistinta, jos
sen kannen/luukun jousi on viallinen. Soita Thermo Fisher
Scientificin asiakaspalveluun ja pyyda vaihtamaan kannen/
luukun jousi valittdmasti.
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Lataa

Huolehdi, ettd kuorma, mukaan lukien apuvélineet ja naytteet, on asetettu
symmetrisesti alustan keskelle. Kun kaytat dual stack-alustaa etka kaytda koko
kapasiteettia: Jotta saisit parhaan tuloksen, lastaa mieluiten ala-alusta ja lastaa
symmetrisesti alustan keskelle.

Varmista l@mpdtilaohjattua ravistinta kayttaessasi, ettd kuorma on asennossa, joka
jattaa riittavasti tilaa kannen sulkemiseen. Varmista myos, ettd tarvittava like on
mahdollinen kansi/luukku suljettuna, jotta tdrméayksia tai vaurioita ei synny.

Kuva 107: Esimerkki huonosti lastatusta alustasta

HUOMIO Maksimilasti sisaltaa alustan painon, apuvalineet ja naytteet, jotka on asennettu
ravistimeen. Katso kohdasta " 1. 1. Tekniset tiedot” sivulla 11 tiedot maksimikuormituksesta.
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Normaali kayttd

Tiedot nopeuskuorman rajoituksista annetaan vain ohjeellisina tuotteen kayttéa
varten. Tasainen kaynti matalalla térinatasolla tai kokonaan ilman tarinda riippuu
useista tekijdistd kuten tayttdasteesta, pidikkeiden tyypistd ja kunnosta, astian
tyypistd, astioiden jarjestelysté alustalla, pinnasta, jolle ravistin on asetettu, ja valitusta
nopeudesta.

Kun asetat uuden tai tuntemattoman yhdistelman tai kun joku néista parametreista
muuttuu: Lisdd nopeutta yli 175 rpm hitaasti ja seuraa ei-haluttua lastin tarinda tai
ravistimen siirtymista. On sinun vastuullasi kayttaa ravistinta turvallisesti.

Solaris-ravistimet on suunniteltu erityisesti vahan 1ampo6a ja vahan tarinda tuottaviksi,
joten ne sopivat erinomaisesti kaytettavaksi useissa laboratoriolaitteissa, kuten
iimastoiduissa kammioissa, inkubaattoreissa ja laboratoriojadkaapeissa. Erityisten
ympadristdolosuhteiden, kuten hyllyjen ja kannattimien vakauden, vaihtelun vuoksi
kayttdja on vastuussa turvallisesta kaytdstd, kun laitetta kaytetdan jossakin
laboratoriolaitteessa. Lisda nopeutta hitaasti ja tarkista, ettei laite liku tahattomasti.

Turvallinen nopeus
Solaris-ravistimien kuormituksesta riippumaton turvanopeus nékyy Taulukko
57. Kuorma siséltdd alustan painon, ravistimen paélle asetettujen apuvélineiden
ja naytteiden painon. Katso kohdasta “Tekniset tiedot” sivulla 11 tiedot
maksimikuormituksesta.

Turvallinen
enimmaisnopeus

Solaris 2000, 4000 175 rpm

Malli

Solaris 4000 I/R 250 rpm

Taulukko 57: Turvallinen enimméisnopeus

Korkein nopeus
Korkeimmalla 525 rpm nopeudella Solaris-ravistimia voidaan kayttda rajallisella

kuormituksella, ks. Taulukko 58. Kuorma sisaltad alustan painon, ravistimen paalle
asetettujen apuvalineiden ja ndytteiden painon. Huomioi, etté kaytettyjen puristimien
ja astioiden nopeuskapasiteetti ei valttamatta sovellu kyseiselle nopeudelle.

. Turvalliset
Malli :
enimmaisnopeudet
Solaris 2000 3 kg

Solaris 2000 I/R 4 kg

Solaris 6000 I/R 8 kg

Taulukko 58: Enimmaiskuormitus suurimmalla nopeudella
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Lastaus ja normaali kayttd

HUOMIO Aina kun nopeus lisdéantyy, puristimet alkavat aueta ja lisata ylimaaraista tilapaista

tarinaa jarjestelmaan johtuen astioiden suuremmasta liikkeesta.

Paino ja nopeus -kayrat

Seuraavien paino ja nopeus -taulukkojen avulla voit maarittdéd parhaan nopeus-
kuormitus -yhdistelman normaalikayttoosi. Vihred alue nayttdd nopeus-
lastiyhdistelmat, jotka eivat aiheuta tarindd tai aiheuttavat vain pienta tarinda
sekoituksen aikana. Punainen alue nayttdd yhdistelmat, jotka voivat aiheuttaa
voimakasta tarindd ravistelun aikana ja voivat johtaa ravistimen tafattomaan
likkumiseen. Koska nédmé& kaaviot ovat vain suuntaa-antavia, sinun on oltava
tarkkana, kun nopeus-lastiyhdistelma lahenee punaista aluetta.

Huomioi, etta kaytollesi ominaiset olosuhtet voivat aiheuttaa ei-haluttua lasti- tai
instrumenttikaytdsta, ennen kuin ne saavuttavat ndytetyn rajan. Liséd nopeutta
vaiheittain nahdaksesi maaratyn lastin kayttaytymisen. Kuorma sisaltéd alustan
painon, ravistimen paalle asetettujen apuvalineiden ja naytteiden painon.

HUOMIO Seuraavien kaavioiden sininen vaakaviiva osoittaa kunkin alustan tyhjapainon.

Solaris 2000
45
40
35
30
25
kg
20 - Weight of
15 ~ empty platform
10 ~ 18x18 Dual Stack (SK1818D)
12x14 Dual Stack (SK1214D)
5 18x24 (SK1824)
~18x18 (SK1818)
0 ~ 112x14 (SK1214)
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550

rpm

Kuva 108: Solaris 2000 — Normaali kayttd
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Solaris 4000

45
40
35
30
25
20
15
10

5

Weight of
empty platform

18x30 Dual Stack (SK1839D)
36x24 (SK3624)
18x30 (SK1830)

kg

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550
rpm

Kuva 109: Solaris 4000 — Normaali kayttd

Solaris 2000 1/ 2000 R

45
40
35
30
25
k9 20
15
10

5

Weight of
empty platform

11x14

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550
rpm

Kuva 110: Solaris 2000 | / 2000 R — Normaali kaytto
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Solaris 4000 I/ 4000 R ja Solaris 6000 | / 6000 R

45
40
35
30
25
20
15
10

5

kg

18x18 DUAL STACK
Platform (SK1818D)

18X18 Platform

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550
rom

Weight of empty platform

Kuva 111: Solaris 4000 | / 4000 R ja Solaris 6000 | / 6000 R — Normaali kayttd
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4. Huolto ja kunnossapito

‘ Vaarallisten aineiden kasittelyn aiheuttama riski
= Mmita tahansa vaarallisia materiaaleja sekoitettaessa

on huomioitava Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratorion bioturvallisuuskésikirja” ja paikalliset
saadokset. Kun sekoitetaan mikrobiologisia naytteita
riskiryhnmassa Il (Maailman terveysjarjeston (WHO)
"Laboratorion bioturvallisuuskésikirjan” mukaan), on
kaytettdva aerosolivarmoja biologisia tiivisteita. Katso
internetista sivua World Health Organization (www.
who.int) |6ytdaksesi ”Laboratory Biosafety Manual'in”
Korkeamman riskin ryhmien materiaaleille on kaytettava
erikoisturvatoimenpiteita.

= Jos toksiinit tai patogeeniset aineet ovat kontaminoineet
ravistimen tai sen osia, tarvitaan desinfiointitoimia
("Dekontaminaatio” sivulla 128; “Desinfiointi” sivulla
128).

= Jos vaarallinen tilanne sattuu, kdanna virta pois
ravistimesta ja poistu valittdbmasti alueelta.

‘ Vauriot terveydelle tartuntavaarallisista aineista

Jos nesteitad tai muita aineita vahingossa laikkyy alustan alle,
sammuta ravistin valittdmasti, irrota se pistorasiasta ja poista
alusta ("Alustat” sivulla 16).
Puhdista laikkynyt materiaali seuraten tavanomaisia

laboratoriotoimenpiteita. Kayta kunnollisia henkildkohtaisia
suojaimia.

VAROITUS

VAROITUS

Kaikki siséiset sdadot ja korjaukset on tehtava valtuutetun huoltoteknikon toimesta.
Kayttaja ei saa avata ravistimen koteloa.

Noudata kaikkia kyseisten apuvélineiden mukana toimitettuja tuotetietoja, joissa
kerrotaan tarkasti, kuinka tuote huolletaan ja puhdistetaan oikein. Kayta téaman
kappaleen sisaltamia tietoja vain suuntaa antavina ohjeina.
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Perusteita

4.1. Perusteita

Henkilbkohtaisen, ymparistdllisen ja materiaaliturvallisuuden takia sinun tulee
puhdistaa, ja jos tarpeellista, desinfioida ravistin ja apuvalineet saannollisesti.

Thermo Fisher Scientific suosittelee laboratorioravistimen puhdistusta ja manuaalista
desinfiointia vahintaan kerran kuussa. Normaali huoneilma siséltaé tuhansia kiertelevia
mikro-organismeja, jotka voivat pesiytya ravistimeen vaarantaen néin viljelmasi.

Thermo Fisher Scientific suosittelee kayttamaan 70 % etanolia, tai 70 % isopropanolia
tai korkeintaan 10 % ammoniumpohjaista desinfiointiainetta.

HUOMIO Mekanismi voi vaurioitua nesteiden sisaan menosta. Ald paasta nesteitd, erityisesti
orgaanisia liuottimia, kontaktiin mekanismin tai sen laakeroinnin kanssa. Orgaaniset
liuottimet hajottavat rasvan mekanismin laakeroinnissa. Kun nesteitd tihkuu ravistelijan
sellaisiin osiin, joita ei voi puhdistaa, ala kayta ravistinta ja ota yhteys huoltoon.

HUOMIO Ei-hyvaksytyt toimenpiteet tai aineet voivat heikentda ravistimen materiaaleja
ja johtaa kayttohairioon. Ald kaytd mitaan puhdistus- tai dekontaminaatiotoimenpidetts,
jollet ole taysin varma aiotun toimenpiteen turvallisuudesta laitteistolle. Kayta vain
puhdistusaineita, jotka eivat vahingoita laitteistoa. Jos epailet yhteensopivuutta ota yhteys
puhdistusaineiden valmistajaan.

HUOMIO Huolehdi lampétilaohjattuja ravistimia kéyttdessasi siitd, ettéd jatat kannen/luukun
auki, jotta puhdistusaineet ja vesi paasevat haihtumaan.

= |rrota verkkojohto ennen puhdistusta, desinfiointiaa tai dekontaminaatiota.

= Poista asennetut apuvélineet ja alusta(t) ravistimesta ennen puhdistusta,
desinfiointia ja dekontaminaatiota.

= Kayta lamminta vettd miedolla puhdistusaineella ja pehmeéa linaa materiaalien
puhdistuksen. Ongelmatapauksissa ota yhteys Thermo Fisher Scientificiin.
Huuhtele puhtaalla vedella ja kuivaa lapikotaisin.

= Al koskaan kayta sydvyttavia puhdistusaineita, kuten fosforihappoa,
valkaisuaineita tai hankausjauhetta.

= Kayta vain desinfektioaineita, joiden pH on 6-8.

= Puhdista laikkeet valittbmasti nukattomalla linalla, joka on kostutettu
ei-sydvyttavalla puhdistusaineella, puhdistusaineen valmistajan ohjeiden
mukaan.

= | dikkeet voivat valua alustan alle. Jos alustan alle laikkyy jotakin, irrota alusta
ja poista kaikki laikkynyt aine alustan alla olevalta kerdystasolta. Desinfioi tai
dekontaminoi tarvittaessa.

= Tarkista varistimen osat ja poista kaikki ldikkynyt kasvualusta tai jaanteet.
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Puhdistus

Apuvalineiden tarkistus

HUOMIO Ali kaytd mitaan ravistinta tai apuvalineitd, joissa on vaurion merkkeja.
Suosittelemme, etté tutkitutat apuvélineet sdanndllisesti osana rutiinihuoltoa varmistaaksesi
turvallisuuden.

Kun apuvélineet on lapikotaisin puhdistettu, taytyy ne tutkia vaurioiden, kulumisen ja
korroosion varalta.

Metalliosat

Jos vaurioita 16ytyy, kuten korroosiota, kulumista tai lohkeamia, apuvélineet taytyy
poistaa valittdtmasti kaytdsta.

Muoviosat

Tarkistus sar6jen, haalistumisen, pintavikojen tai lohkeamien varalta. Vian 18ytyessa
tutkittava osa on poistettava valittomasti kaytosta.

Liimakiinnitteiset matot

Tarkista ennen jokaista kayttdkertaa, ettd limakiinnitteisissd matoissa ei ole
kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja, kuten sardilyd, varinmuutoksia, kellastumista,
haurastumista, muodonmuutoksia, pinnan hankaumia tai kemiallisia vaurioita. Havita
valittdmasti limakiinnitteiset matot, joissa on merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

4. 2. Puhdistus

HUOMIO Ennen kuin kaytat mitdan puhdistusmetodeja, kéyttajan tulee tarkistaa valmistajalta,
etteivat puhdistusaineet tai aiottu metodi vahingoita laitetta.

HUOMIO Mekanismi voi vaurioitua nesteiden sisdan menosta. Ald p&astd nesteits,
erityisesti orgaanisia liuotteita, mekanismiin tai mekanismin laakerointiin. Orgaaniset
liuottimet hajottavat rasvan mekanismin laakeroinnissa. Pese yksikon ulkopuoli pehmeélla
linalla kayttden mietoa saippuavesiliuosta, huuhdo puhtaalla vedelld ja kuivaa perusteellisesti.

Katso kohdasta "Perusteita” sivulla 126 tiedot ravistimen ja kaytettyjen tarvikkeiden
oikeasta puhdistuksesta.

HUOMIO Huolehdi lampétilaohjattuja ravistimia kayttdessasi siitd, ettéd jatat kannen/luukun
auki, jotta puhdistusaineet ja vesi paasevat haihtumaan.

Kosketusnayttd
Puhdistaaksesi kosketusnayton:

1. Irrota sdhkokosketin seindsta.

2. Puhdista nayttd mikrokuitulinaa kayttaen.

3. Jos tarpeen, kostuta mikrokuitulina vedella ja pyyhi kosketusnayttd uudelleen.
4

Anna kuivua.
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4. 3. Desinfiointi

VAROITUS Riski vaarallisten aineiden kasittelysta. Ala koske infektoituneisiin osiin. Vaarallinen
infektio on mahdollinen kun kosketaan kontaminoituneisiin osiin. Tartuntavaarallinen materiaali
VoI paasta ravistimeen, kun astia rikkoontuu, tai ldikkymisen seurauksena. Kontaminaation
sattuessa varmistu, ettei kukaan joudu vaaraan. Desinfioi kyseiset osat valittomasti.

HUOMIO Tarvikkeet voivat vaurioitua vaaristd desinfiointimetodeista tai-aineista.

Varmistu, ettei desinfektioaine tai-metodi vahingoita laitteita. Jos olet epdvarma, ota

yhteyttd desinfektioaineen valmistajaan. Seuraa desinfektioaineiden turvatoimenpiteita ja

kasittelyohjeita.

1. Pyyhi kaikki osat ja alueet 70 % etanolilla halutun desinficintiasteen mukaan. Ala
kastele mitdan alueita, joissa on paljaana elektroniikkaa.

2. Anna kuivua.
HUOMIO Huolehdi lampétilaohjattuja ravistimia kayttdessasi siita, ettd jatat kannen/
luukun auki, jotta puhdistusaineet ja vesi paasevat haihtumaan.

Olet vastuussa siita, ettd haluamasi desinfiointiaste saavutetaan asianmukaisesti.

4. 4. Dekontaminaatio

VAROITUS Riski vaarallisten aineiden kisittelysta. Ald koske kontaminoituneisiin osiin.
Altistus kontaminaatiolle on mahdollinen kun, kontaminoituneisiin osiin kosketaan.
Kontaminoitunut materiaali voi paasta ravistimeen, kun putki menee rikki, tai laikkymisen
seurauksena. Kontaminaation sattuessa varmistu, ettei kukaan joudu vaaraan. Dekontaminoi
kyseiset osat valittomasti.

HUOMIO Laitteisto voi vaurioitua sopimattomista dekontaminaatiometodeista tai-aineista.
Varmistu, ettei dekontaminaatioaine tai -menetelmé vahingoita laitteita. Epéselvissa
tapauksissa ota yhteys dekontaminaatioaineen valmistajaan. Seuraa desinfektioaineiden
turvatoimenpiteitd ja kasittelyohjeita

Thermo Fisher Scientific suosittelee seuraavaa metodia.

1. Pyyhi kaikki osat ja alueet 70 % etanolilla. Al& kastele mitédn alueita, joissa on
paljaana elektroniikkaa.

2. Anna kuivua.

HUOMIO Huolehdi lampédtilaohjattuja ravistimia kayttdessasi siitd, ettd jatat kannen/
luukun auki, jotta puhdistusaineet ja vesi paasevat haihtumaan.

Olet vastuussa siitd, ettd haluttu dekontaminaatioaste saavutetaan.

128 /145



Autoklavointi

4. 5. Autoklavointi

HUOMIO Al3 koskaan ylitd autoklavoitaessa sallittua lampdtilaa tai aikaa. Hoyryssa ei saa
olla mitdan kemikaaleja/lisdaineita.

Ennen autoklavointia:

= Pura apuvalineet.

= Huuhdo kunnolla pois kaikki kemikaali- ja puhdistusainejadmat. Tee lopullinen
huuhtelu tislatulla vedella.

Tasta taulukosta néet autoklavointimahdollisuudet:

Autokla- Tarkemmat

Esine voitava tiedot
Huoltoluukun pistoke Ei

Lankaverkkohylly Ei

Ravistin Ei =

Alusta Kylla 121 °C, 20 min
Puristin (ilman jousiputkia) Kylla 121 °C, 20 min
Ruuvitaltta Ei =

Mikrolevyn / Deepwell-levyn pidike Kylla 121 °C, 20 min
Kiinnittyva matto Ei -
Dekantterilasiteline Kylla 121 °C, 20 min
Erotussuppilon pidike Kylla 121 °C, 20 min
Koeputkiteline — metalliosat Kylla 121 °C, 20 min
Koeputkiteline — muoviosat Ei -
Koeputkiteline — vaahtomuovityynyt Ei -

Séadettava astianpidike — metalliosat Kylla 121 °C, 20 min
Séadettava astianpidike — liukumaton matto Ei -

Tarviketaso — metallialusta Kylla 121 °C, 20 min
Tarviketaso — kumimatto Ei =
Kallistuskulmaltaan sdadettavan koeputkitelineen pidike — Kylla 121 °C, 20 min
metalliosat

Kallistuskulmaltaan saadettavan koeputkitelineen pidike — Ei =

muoviosat

Kallistuskulmaltaan saadettavan koeputkitelineen pidike — Ei =
vaahtomuovityynyt

Taulukko 59: Materiaalien autoklavoitavuus
Pida huolta, etta vaatimusten mukainen steriliteetti saavutetaan.
Ulkon&ko ja vari voivat muuttua hiukan autoklavoitaessa.
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4. 6. Lampdtilan kalibrointi

Lampdtilaohjatun ravistimen lampdétilan asetusarvo voidaan kalibroida tunnetulla
tarkkuudella mittaavan lampdtilan mittauslaitteen avulla, jotta voidaan varmistaa
inkuboidun tai jadhdytetyn ravisteluprosessin taydellinen toistettavuus.

4. 6.1. Lampétilan kalibroinnin parhaat kaytannét

Noudata ohjeita tarkasti ennen ravistimen lampétilan kalibrointia ja sen aikana.
Mahdolliset héiriét tai poikkeamat suositelluista parhaista kaytanndista voivat estaa
naytteen lampdotilan stabiloitumisen ja aiheuttaa kalibroinnin epaonnistumisen.

Parhaita kaytantdja ovat mm. seuraavat:

= 250 ml:n mittapullon kayttd.

= Pullon tayttd tasmalleen 100 ml:lla vetta.

= Sulje kansi/luukku kokonaan ja pida se suljettuna koko kalibroinnin ajan.

= Anna naytteen lampdotilan stabiloitua riittavan kauan, jotta lampdétila stabiloituu
taysin.

= Ald anna ymparistdn olosuhteiden, kuten [ampétilan ja kosteuden, muuttua
kalibroinnin aikana. Pienetkin muutokset, kuten oven tai ikkunan avaaminen
tai ilmastointijarjestelman asetusten muuttaminen, voivat vaarantaa k&ynnissa
olevan kalibrointiprosessin tuloksen.

= Rauvistin kannattaa kalibroida vuosittain.

4. 6. 2. Lampdtilan kalibrointimenettely
Suorita kalibrointi seuraavasti:

1. Voit kdynnistaa kalibroinnin kolmella eri tavalla:

»  Kun alkuk@ynnistys on suoritettu kohdassa "Ensimmainen kaynnistys”
sivulla 57 kuvatulla tavalla, voit suorittaa lampétilan kalibroinnin sen
sijaan, etta poistuisit alkukaynnistyksesta.

»  Ravistin nayttaa kalibrointimuistutuksen vuosittain.

»  Taman jalkeen voit k&ynnistaa kalibroinnin napauttamalla valikkorivin
Asetukset -kuvaketta ja painamalla sen jéalkeen Kalibrointi -painiketta
alempana Lampétilan kalibrointi -naytolla.

»  Napauttamalla Asetukset-kuvaketta valikkorivillé ja sen jalkeen
Kalibrointi-painiketta, voit kAynnistéa prosessin milloin tahansa
tarvittaessa.

HUOMIO Kalibrointimuistutus voidaan poistaa kaytostd Poista kalibrointi-ilmoitukset
kaytosta -valintaruudulla Asetukset -naytosta.
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2. Odota, ettd Lampétilan kalibrointi -naytto, ks. Kuva 112, tulee nakyviin.

Shaker Lab 1
01:47:34PM
Temp calibration

You will be guided through the 5 steps to
calibrate the temperature.

You will need a 250-ml Erlenmeyer flask and a
to perform the calibrati

Shaker calibrated temperature: 30.0°C
Current calibration value: 30.0°C

Start calibration ®

Kuva 112: Kalibrointi: Aloitusnaytto

3. Napauttamalla Aloita kalibrointi -painiketta paéset aloittamaan kalibroinnin.
Shaker Lab 1
01:47:52PM
Temp calibration °

Fill a 250-mL Erlenmeyer flask with 100mL of

water and position it (fixed with a clip) at the

approximate geometric center of the shaking
platform.

Kuva 113: Kalibrointi: Erlenmeyer-pullon tayttékehote
4. Noudata nayttoon tulevia ohjeita: Tayta 250 ml:n erlenmeyerpullo100 ml:lla vetté.
5. Aseta pullo pidikkeeseen ja kiinnitd pidike suunnilleen ravistelualustan keskelle.

6. Ripusta mittapulloon tunnetulla tarkkuudella mittaavan lampdtilan mittauslaitteen
anturi. Anturi tulee upottaa nesteeseen, mutta se ei saa koskettaa pullon pohjaa
tai sivuja.

7. Sulje pullo, jotta nestetta ei laiky.

8. Sulje ravistelualustan paalla oleva kansi/luukku.
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9. Napauttamalla Poista-painiketta padset jatkamaan.

Shaker Lab 1
01:49:14PM
Temp calibration

Use the preset value of 30.0°C or any other
desired temperature and tap Start. Note the
platform will also start shaking.

Temperature
setpoint:

Kuva 114: Kalibrointi: Aloita kalibrointi -kehote

30.0

HUOMIO Ravistin aloittaa ravistelun heti, kun napautat Kéynnista-painiketta.

10. Noudata nayttdédn tulevia ohjeita: Kayta esiasetettua lampdétilaa napauttamalla

Kaynnista painiketta tai napauta Lampétilan asetuspiste -kenttédad ja syéta

haluamasi lampdtila ennen kuin napautat Kéynnisté-painiketta.

Naytdssa nakyy, miten ravistimen kammio lampidad (tai jaahtyy) valittuun

kalibrointilampaotilaan.

Shaker Lab 1
01:48:45PM
Temp calibration

Stabilizing chamber temperature.
This may take several minutes.

o]

Chamber temperature: 29.9°C

Cancel

Kuva 115: Kalibrointi: Kammion stabiloituminen kalibrointilampdtilaan
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11. Odota vahintdan kaksi ja puoli tuntia (150 minuuttia), jotta kammion [amp&tilan
mittaus saavuttaa vakaan tilan.

Vakaan tilan iimaisee iimoitus Kammion lampétila on stabiloitunut, ks. Kuva
116 alla.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Temp Calibration

Chamber temperature has stabilized. Compare
the temperature displayed below with what the
thermocouple inside the flask is reading. Tap the
edit button to adjust if necessary.

Chamber temperature: 30.0°C
Ambient temperature: 28.0°C

Kuva 116: Kalibrointi: Kammion stabiloituminen kalibrointilampétilaan onnistui

12. Noudata nayttédn tulevia ohjeita:

»  Seuraa termoelementin lampétilalukemaa saanndllisesti sen jalkeen, kun
Kuva 116 nayttd on tullut nakyviin. Jos katsot lampétilan olevan vakaa,
voit joko napauttaa Muokkaa-painiketta ja korjata sita tai Valmis-
painiketta napauttamalla viimeistella kalibroinnin.

Shake Lab 1
11:22:24AM
Temp Calibration

A AN

®

Kuva 117: Kalibrointi: Ravistimen nayttama oikea lampdtila

13. Korjaa ravistimen naytdssa nakyva lampaétila valitsinkiekolla tarkan mittauslaitteen
lukeman mukaiseksi.

14. Napauttamalla Tallenna painiketta saat muutoksesi tallennetuiksi.
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15. Lampaétilan kalibrointi valmis -viesti iimaisee, etté prosessin suoritus onnistui.
Shake Lab 1 °
11:22:24AM
Temp Calibration
Temperature calibration complete.

Re-Calibrate 0)

Kuva 118: Kalibrointi: LAmpatilan kalibrointi onnistui

Napauttamalla Kalibroi uudelleen voit toistaa kalibrointiprosessin.

4. 6. 3. Lampdtilan kalibroinnin tarkistus

Voit tarkistaa nykyisen kalibrointilampdétilan milloin tahansa:

1. Napauttamalla Settings-kuvaketta valikkopalkissa ja sn jalkeen Kalibrointi-
painiketta alempana nékyviin tulevalla LAmpétilan kalibrointi -naytolla

2. Lampédtilan kalibrointi -naytto, ks. Kuva 112, tulee nakyviin. Tassa naytdssa

nakyy senhetkinen Ravistimen kalibroitu lampétila.

HUOMIO Lampotilaohjatuissa ravistimissa voit myos etsia kalibrointildmpétilaa ndytossa,
jossa lampdtila on maaritetty. Esimerkki tasta on osiossa “Lampotilan maaritys” sivulla
67

4.7. Laiteohjelmiston asennus

Kun napautat Laiteohjelmisto-painiketta naytdssa Tiedostot ja tiedot (ks. "Tiedostot
ja info” sivulla 81), sinua pyydetadn antamaan jarjestelmavalvojan salasana, jonka
jalkeen nakyviin tulee Laiteohjelmisto-nayttd, ks. Kuva 119. Tass& naytdssa voit
asentaa uuden laiteohjelmiston USB-muistitikulta.

Voit saada huoltosopimuksen mukaisen uuden laiteohjelmiston latauslinkin
huoltoteknikolta. Asenna laiteohjelmisto vain valtuutetuista lahteistd. Muista kuin
valtuutetuista lahteistéd perdisin olevat ohjelmistot voivat mitatdida Thermofisher
Scientificin mydntadman takuun.

1. Lataa ZIP-tiedosto huoltoteknikon sinulle toimittamasta linkista.
2. Pura ZIP-tiedosto tyhjdan USB-asemaan.
HUOMIO Varmista, ettd USB-asemassa on riittévasti tilaa ZIP-tiedoston purkamiseen.

3. Jos laite on edelleen kaynnissa, pysayta ravistin painamalla Pysaytys-painiketta
nayttdikkunassa.

4. Kuittaa mahdolliset halytykset, ks. osiota "Tila” sivulla 70.
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HUOMIO Jos yritat suorittaa paivityksen ravistimen ollessa kdynnissé, nayttoon tulee
ilmoitus, etta Ravistimen péivitys ei ole sallittu ravistimen ollessa kdynnissa.
limoituksessa on Pysdytd ravistin -painike, jolla voit poistua naytdstd ja suorittaa
paivityksen.

Napauta Tiedostot ja tiedot-kuvaketta navigointipalkissa.

Vieritd Tiedostot ja tiedot -nayttd alalaitaansa, jotta saat néakyviin
Laiteohjelmisto-painikkeen.

Napauttamalla painimetta Laiteohjelmisto voit avata Laiteohjelmisto-nayton,
jossa nakyvat tdhan mennesséa asennetut laiteohjelmistoversiot.

Liitda USB-asema johonkin ravistimen USB-porttiin. USB-porttien sijainti on
kuvattu osiossa "Tuotekatsaus” sivulla 42.

Anna jarjestelmanvalvojan salasana.

Shake Lab 1 Logout
11:22:24AM Service Tech
Firmware

H.M.I. V01.123.456
Main Controller 7000 0612 V01
Parameters 5010 4371 V01

Upgrade Firmware @

Kuva 119: Laiteohjelmisto-nayttod
Napauta Paivitéa laiteohjelmisto -painiketta.

HUOMIO Jos ravistin ei l6ydd USB-asemaa, sinua kehotetaan asettamaan sopivaan
porttiin USB-muistitikku, jossa on laiteohjelmisto, jonka haluat asentaa paivityksen
aloittamiseksi. Aseta USB-muisti paikalleen nyt tai tarkista, ettd se on kunnolla kiinni
USB-portissa ja korjaa ndin ongelma.

135/145



Laiteohjelmiston asennus

11. Jos laiteohjelmiston paivitys on tarjolla, Kuva 120 eritelty luettelo tulee nakyviin
Laiteohjelmiston péaivitys -nayttdédn. Napauta laiteohjelmistokohdetta, jonka
haluat paivittaa.

Firmware Upgrade x Firmware Upgrade x

Select firmware to upgrade: Select firmware to upgrade:
HM.L
@ Main Controller @ Main Controller

Parameters Parameters

Kuva 120: Valitse asennettava laiteohjelmisto

HUOMIO Ajan tasalla olevat laiteohjelmistokohteet nakyvat harmaina eikd niitad voi valita.
Jos paivitettdvia kohteita ei ole saatavilla, nayttoon tulee ilmoitus, ettd Ohjelmistoon ei télla
hetkella ole saatavana uusia péaivityksia.

12. Napauta Valitse.

13. Jos muistitikussa on useampi kuin yksi laiteohjelmistoversio, sinua pyydetaan
valitsemaan jokin niista. Valitse laiteohjelmistoversio napauttamalla ja napauta sn
jalkeen Valitse.

Current Version: 30.10 x

Multiple versions of firmware have been detected.
Plezse select the version you would like to use.

@ 231131301

231131302

Kuva 121: Valitse asennettava laiteohjelmistoversio

HUOMIO Jos et ole varma asennettavasta versiosta, ota yhteytta latauslinkin toimittaneeseen
huoltoteknikkoon.
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14. Nékyviin tulee luettelo paivitettavisté kohteista. Napauttamalla OK voit aloittaa
paivityksen.

Firmware Upgrade x

Current Version: 176 Upgrade Version: 254

Upgrading new firmware requires an update of:
Shaker Main Controller from 176 to 254
Parameter from 73 to 99
This upgrade may take several minutes and will
require a reboot of the interface.

Kuva 122: Paivitettavien kohteiden luettelo

HUOMIO Graafinen kéayttoliittyma hoitaa keskindiset riippuvuudet puolestasi: Valitse
yksilaiteohjelmistokohde paéivitettavaksi, ja ohjelmisto lisda kaikki tarvittavat kohteet
automaattisesti asennukseen.

HUOMIO Jos valitset Kuva 120 luettelosta H.M.l. -vaihtoehdon, koska haluat
paivittdd ainoastaan graafisen kayttoliittyméan laiteohjelman, graafisen kayttoliittyman
nayttd ei vastaa kosketusndyton aktiivisen alueen muihin napautuksiin jopa minuuttiin
laiteohjelmistopaivityksen aloittamisen jalkeen. Alda sammuta ravistinta tana aikana, muussa
tapauksessa paivitys ei onnistu. Ravistin kdynnistyy uudelleen lyhyen ajan kuluttua ja on taas
valmis kaytettavaksi.

HUOMIO Jos valitset Kuva 120 luettelosta paivitettavéaksi useita laiteohjelmistokomponentteja
kerralla, ravistinta ei saa sammuttaa missaan vaiheessa paivitysprosessin aikana.

15. Nayttdon tulee erilaisia viestejd, jotka kertovat asennuksen edistymisesta, ks.
Kuva 123.

Fimare Upgrade X Fimare Upgrade X Restan Reied

Copying files. Please do not Firmware installing. This process
remove your USB drive until may take several minutes. Restarting unit to
transfer is complete. finish installation.
[ |
[ | Please restart the shaker to finalize

1 0f 8 modules re update installation

Kuva 123: Laiteohjelmistopaivityksen asennusaikaiset iimoitukset

16. Kun sinua kehotetaan kaynnistdmaan ravistin uudelleen, katkaise laitteesta virta
ja kédanna se uudelleen paalle virtakytkimella.
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4. 8. Alustan vaihto

Alustan asennuksen perusmenettely on kuvattu luvussa "3. 3. 1. Alustan asennus”
sivulla 93. Taydellinen luettelo kunkin ravistimen varaosa-alustoista on osiossa
"1. 2. 1. Alustat” sivulla 16.

HUOMIO Lampétilaohjattuja ravistinmalleja voidaan kayttaa vain tehdasasenteisten alustojen

kanssa.

4. 9. Kunnossapito

Thermo Fisher Scientific suosittelee ravistimen ja apuvalineiden huoltoa vuosittain
valtuutetun teknikon toimesta. Huoltoteknikko tarkistaa seuraavat:

= sdhkolaitteet

= kayttdpaikan sopivuus

= turvajarjestelma

= kaytetyt apuvélineet

= puristimien ja alustojen sekd muiden apuvalineiden kiinnitys ravistimeen

Ennen huoltoa ravistin ja apuvalineet tulisi puhdistaa ja dekontaminoida l&pikotaisin
jotta taysi ja turvallinen tarkastus voidaan suorittaa.

Thermo Fisher Scientific tarjoaa tarkistus- ja huoltosopimuksia tahan tyéhon. Kaikki
tarpeelliset korjaukset tehddan maksutta takuukauden aikana ja maksua vastaan
sen jalkeen. Tama pétee vain, jos ravistimen on huoltanut valtuutettu Thermo Fisher
Scientificin huoltoteknikko.

Vaihtosulakkeet:

Solaris 6000 I/R -ravistimet

Arviointi Sovellus Tuotenumero Maara
HIDAS PUHALLUS/AIKAVIIVE LED-valo 334425H02 1
250 mA 5X20 MM 250 VAC

Taulukko 60: Sulake Solaris 6000 I/R -mallin ravistimille

VAROITUS Al3 korvaa! Korvaa ndma sulakkeet vain sulakkeilla, joiden sahkaiset arvot ovat
identtiset.

138/ 145



Toimitus ja havittdminen

4.10. Toimitus ja havittaminen

VAROITUS Vaara terveydelle tartuntavaarallisista aineista. Kun ravistin ja apuvalineet
poistetaan kaytosta poisheittoa varten, ne téytyy puhdistaa ja jos tarpeen desinfioida ja
dekontaminoida. Ongelmatapauksissa ota yhteysThermo Fisher Scientificin asiakaspalveluun.
Ravistimen poisheitossa huomioi maan maardykset. Ota yhteys Thermo Fisher

Scientificin asiakaspalveluun ravistimen poisheittoa varten. Yhteystiedot: téamaéan
kayttdohjeen takasivu tai www.thermofisher.com.

Ota huomioon kuljetus- ja toimitustiedot kohdassa ("Kuljetus” sivulla 54 ja
kohdassa "Toimitus” sivulla 62).
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5. Vianmaaritys

Kuvaus Ratkaisut Kuvake

1...1999 Tapahtui siséinen virhe. Tapahtui siséinen virhe. Kaynnista laite uudelleen
katkaisemalla virta ja kytkemalla se takaisin
padlle. Jos vikailmoitus yha nakyy, ota yhteys

huoltoteknikkoon.
3 Lampétilan kalibroinnin mééraaika. ‘Yhden vuoden voimassaoloaika on paéattynyt. .,
™
Se on ollut 1 vuosi. Uudista lampétilan kalibrointi, ks. osio "4. 6. >

Lampétilan kalibrointi” sivulla 130.

4 Virta on uudelleen paalla ja Sahkokatkos tapahtui edellisen ajon aikana. Kun
automaattinen uudelleenkaynnistys virta on saatu takaisin, ajo on automaattisest
mahdollistettu. kaynnistetty uudelleen.
6 Ympériston lampotila-anturit Ympériston lampétila-anturin mittaama lampdtila
vialliset. ei ole uskottava.
10 Puhaltimen 1 nopeus Vli rajan. Puhaltimen 1 nopeus ylittaa BN
uskottavuuskynnyksen. ..'
il Puhaltimen 2 nopeus vli rajan. Puhaltimen 2 nopeus Viittaa BN
uskottavuuskynnyksen. L D9
12 Puhaltimen 3 nopeus Vli rajan. Puhaltimen 3 nopeus viittéa BN
uskottavuuskynnyksen. '.'
13 Puhaltimen 4 nopeus vli rajan. Puhaltimen 4 nopeus Viittaa )
uskottavuuskynnyksen. ..'
20 Kansi/luukku on ollut kauan auki. Sulje ravistimen kansi/luukku, jotta kammion @
lampotila séilyy. -
1 Korkean laBmp&tilan halytys. Kammion lampdétila on yiittényt halytyksen

ylérajan. Tarkista naytteet, ympéristdolosuhteet ja/

Quuss

tal muuta asetuksia.

2 Matalan lampdtilan halytys. Kammion lampdétila on ylittényt halytyksen
alarajan. Tarkista naytteet, ympéristéolosuhteet
ja/tai muuta asetuksia.

Guuss

3 Automaattinen uudelleenkéynnistys Séhkokatkos tapahtui edellisen ajon aikana. u-o
epéonnistuneen virtakatkon Automaattista uudelleenkéynnistamista ei voitu
jalkeen. suorittaa onnistuneesti.

5 Ajon kiihtywyys lian hidas. Haluttua Haluttua nopeutta ei voinut saavuttaa ajoissa. @
nopeutta ei voida saavuttaa. Tarkista asetuksesi ja/tai lasti (apuvélineet ja

naytteet) alustalla.
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Ei. Kuvaus Ratkaisut Kuvake

7 Puhaltimen 1 nopeusmittaus K&anna laite pois paalta ja taas takaisin B
iimoittaa odottamattomasta paélle. Jos virheimoitus ei poistu, ota yhteys ..‘
pysahtymisesta. huoltoteknikikoon.

8 Puhaltimen 2 nopeusmittaus K&anna laite pois paalta ja taas takaisin B
iimoittaa odottamattomasta paélle. Jos virheimoitus ei poistu, ota yhteys ..‘
pysahtymisesta. huoltoteknikikoon.

9 Puhaltimen 3 nopeusmittaus K&anna laite pois paalta ja taas takaisin B
iimoittaa odottamattomasta padlle. Jos virheimoitus ei poistu, ota yhteys ..‘
pysahtymisesta. huoltoteknikikoon.

10 Puhaltimen 4 nopeusmittaus Kaanné laite pois paalta ja taas takaisin B
iimoittaa odottamattomasta padlle. Jos virheimoitus ei poistu, ota yhteys ..‘
pysahtymisesta. huoltoteknikikoon.

12 Ajon kéynnistysvirne — ei saada Ravistimen alusta on jumissa. Tarkista efta
nopeussignaalia. alustan ympadrillé on tarpeeksi tilaa ja/tai

vahenna lastia (apuvalineet ja néytteet) alustalla.
Sen jélkeen paina ravistimessa uudestaan
START. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteys
huoltoteknikkoon.

24 Nopeuden mittauksen virhe ajon Epénormaali nopeudenmuutos havaittu. Tarkista
aikana. lasti (apuvélineet ja naytteet) ja/tai puristimet f

ravistimen alustassa. Sen jalkeen paina
ravistimessa uudestaan START. Jos virheilmoitus
ei poistu, ota yhteys huoltoteknikkoon.

26 Nopeusmittaus havaitsi Tarkista etta alustan ympaérillé on tarpeeksi tilaa
odottamattoman pysayksen ajon ja/tai véhenna lastia (apuvalinest ja naytteet)
alkana. alustalla.

Varmista, ettei sulake ravistimen takana ole
lauennut ("Sulake” sivulla 47).

Sen jalkeen paina ravistimessa uudestaan
START. Jos virheilmoitus ei poistu, ota yhteys
huoltoteknikkoon.

82 Moottorin virtalukemat osoittavat Moottorin ylikuormitus havaittu. Ala lastaa tai pura —0
ylikuormitusta. alustaa ajon alkana. Alenna nopeutta tai séada [ =~

lastia (apuvalineet ja néytteet) alustalla.

83 Moottorin virtamittaus ei ole Moottorin ylikuormitus havaittu. Ala lastaa tai pura —0
rajoissa. alustaa ajon alkana. Alenna nopeutta tai séada [ =~

lastia (apuvalineet ja néytteet) alustalla.

Taulukko 61: Luettelo virheistd, halytysiimoituksista ja halytyksista

HUOMIO Jos néaytdssa nakyy virheviesti, jota ei ole tdssd taulukossa, ota yhteys

huoltoteknikkoon.
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GPL (yleinen julkinen lisenssi)

Laitteen ohjelmiston jotkin osat kayttavat avoimen ldhdekoodin ohjelmistoja,
jotka on julkaistu GPL-, LGPL- tai muun avoimen lahdekoodin lisenssin nojalla.
Nama ovat taulukossa yksityiskohtaisesti luetellut kirjastot. Jos kyseinen lisenssi
antaa lahdekoodin kaytetyille kirjastoille (kolmansien osapuolten kirjastoille), se on
saatavana Thermo Fisher Scientificilta. Kaytettavan avoimen lahdekoodin ohjelmiston
vastaavat kayttdoikeusehdot ovat osa mukana toimitettua 1dhdekoodipakettia.

Kolmansien osapuolten kirjastot

Kirjasto Versio Kayttéonotto Lisenssi
Qt 5.8 BSP LGPLv3
Log4Cplus 1.2.0 Sovellus Apache Public

License v2 / Two
clause BSD license

boost 1.72.0 Sovellus Boost License 1.0
json11 1.0.0 Sovellus MIT License

https://www.gnu.org/licenses/Igpl-3.0.de.html

https://www.gnu.org/licenses/Igpl-3.0.en.html
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Zweigniederlassung Osterode

Am Kalkberg, 37520 Osterode am Harz €
Germany

Alkuperamaa: USA

Thermo Scientific Solaris 2000 Thermo Scientific Solaris 4000 Thermo Scientific Solaris 6000 |

Thermo Scientific Solaris 2000 |  Thermo Scientific Solaris 4000 | Thermo Scientific Solaris 6000 R

Thermo Scientific Solaris 2000 R Thermo Scientific Solaris 4000 R

70900190 on alkuperéinen kayttajan opas.
Tama kayttdopas on alkuperaisen kayttboppaan kaannos.

thermofisher.com/shaker

© 2019-2025 Thermo Fisher Scientific Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kaikki tuotenimet ovat Thermo Fisher Scientific Inc.:in ja sen tytaryhtididen omistuksessa jos ei toisin
mainita. Kaikki tuotteet eivat ole saatavilla kaikissa maissa. Konsultoikaa yksityiskohdista paikallista

myyntiedustajaanne.

Naytetyt kuvat kasikirjassa ovat esimerkkeja ja ne voivat erota asetettujen parametrien ja kielen osalta.

Australia
+61 39757 4300

Itavalta
+43 1801400

Belgia

+32 537342 41
Kiina

+800 810 5118
tai +400 650 5118

Ranska
+33 22803 2180

Saksa paikallinen maksuton
0800 1 536 376

Saksa kansainvélinen
+49 6184 90 6000

Intia
+91 22 6716 2200

Italia
+39 02 95059 552

Japani
+81 35826 1616

Alankomaat
+31 76 579 55 55

Uusi Seelanti
+64 9 980 6700

Pohjoimaat/Baltia/IVY-maat
+358 10 329 2200

Vedja

+7 812 703 42 15

Espanja/Portugali
+34 9322309 18

Sveitsi
+41 44 454 12 12

Yhdistynyt Kuningaskunta/
Irlanti

+44 870 609 9203

USA/Kanada
+1 866 984 3766

Muut Aasian maat
+852 2885 4613

Listaamattomat maat
+49 6184 90 6000

ThermoFisher
SCIENTIFIC



	Esipuhe
	Tietoja tästä käsikirjasta
	Käyttötarkoitus
	Avoin ravistin
	Inkuboitu ja jäähdyttävä ravistin
	Tarvittavat taidot

	Signaalisanat ja symbolit
	Ravistimessa ja lisävarusteissa käytetyt symbolit
	Käyttöohjeessa käytetyt symbolit

	Turvaohjeet

	1. Tekniset tiedot
	1. 1.  Tekniset tiedot
	Thermo Scientific Solaris 2000- ja 4000-ravistin 
	Thermo Scientific Solaris 2000 I ja 2000 R ravistin
	Thermo Scientific Solaris 4000 I ja 4000 R ravistin
	Thermo Scientific Solaris 6000 I ja 6000 R ravistin
	Solaris-ravistimien 6000 I / 6000 R virrankulutus ja sähköliitäntöjen tiedot pistorasiavaihtoehdoilla: 

	1. 2.  Tarvikkeet
	1. 2. 1.  Alustat
	1. 2. 2.  Koepullon pidikkeet
	1. 2. 3.  Mikrolevyn / DeepWell-levyn pidikkeet
	1. 2. 4.  Koeputkitelineet
	1. 2. 5.  Kallistuskulmaltaan säädettävien koeputkitelineiden pidikkeet
	1. 2. 6.  Säädettävät säiliön kiinnikkeet
	1. 2. 7.  Nelikulmaisen reagenssipullon pidikkeet
	1. 2. 8.  Nalgene-dekantterilasin telineet
	1. 2. 9.  Erotussuppilon pidike
	1. 2. 10.  Tarviketaso
	1. 2. 11.  Liimakiinnitteiset matot
	1. 2. 12.  Yleiset lisätarvikkeet

	1. 3.  Direktiivit ja standardit
	1. 4.  Tuotekatsaus
	1. 4. 1.  Solaris 2000
	1. 4. 2.  Solaris 4000
	1. 4. 3.  Solaris 2000 I / 2000 R
	1. 4. 4.  Solaris 4000 I / 4000 R
	1. 4. 5.  Solaris 6000I / 6000R
	1. 4. 6.  Liitännät


	2. Kuljetus ja asennus
	2. 1.  Purku
	Tuotteet

	2. 2.  Sijoituspaikka
	2. 3.  Kuljetus
	Ravistimen käsittely

	2. 4.  Vaaitus
	2. 5.  Verkkovirtaliitäntä
	2. 6.  Ensimmäinen käynnistys
	2. 7.  Varastointi
	2. 8.  Toimitus

	3. Käyttö
	3. 1.  Virta päälle / pois
	3. 2.  Graafinen käyttöliittymä
	3. 2. 1.  Ravistimen käytön perusparametrien määritys
	3. 2. 2.  Tila
	3. 2. 3.  Asetukset
	3. 2. 4.  Ohjelmat

	3. 3.  Tarvikkeet
	3. 3. 1.  Alustan asennus
	3. 3. 2.  Koepullopidikkeen ja astian asennus
	3. 3. 3.  Nelikulmaisen pidikkeen asennus
	3. 3. 4.  Koeputkitelineen asennus
	3. 3. 5.  Kallistuskulmaltaan säädettävän koeputkitelineen pidikkeen asennus
	3. 3. 6.  Mikrolevyn / Deepwell-levyn pidikkeen asennus
	3. 3. 7.  Säädettävän astianpidikkeen asennus
	3. 3. 8.  Dekantterilasitelineen asennus
	3. 3. 9.  Erotussuppilon pidikkeen asennus
	3. 3. 10.  Tarviketason asennus
	3. 3. 11.  Liimakiinnitteisen maton asennus ja käyttö
	3. 3. 12.  Kaasunjakoputkiston asennus

	3. 4.  Lastaus ja normaali käyttö
	Lataa
	Normaali käyttö


	4. Huolto ja kunnossapito
	4. 1.  Perusteita
	Apuvälineiden tarkistus

	4. 2.  Puhdistus
	Kosketusnäyttö

	4. 3.  Desinfiointi
	4. 4.  Dekontaminaatio
	4. 5.  Autoklavointi
	4. 6.  Lämpötilan kalibrointi
	4. 6. 1.  Lämpötilan kalibroinnin parhaat käytännöt 
	4. 6. 2.  Lämpötilan kalibrointimenettely 
	4. 6. 3.  Lämpötilan kalibroinnin tarkistus

	4. 7.  Laiteohjelmiston asennus
	4. 8.  Alustan vaihto
	4. 9.  Kunnossapito
	4. 10.  Toimitus ja hävittäminen

	5. Vianmääritys
	GPL (yleinen julkinen lisenssi)
	Sisältö

